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0 . 0  I N T RO DU CT I O N 

0 . 1 P u rpos e 

Thes e  notes des cribe the languages ,  their distributions and 
interrelationship s , of the Rigo area of Papua . l For the most part they 
are a s ummary of information collected by me during my inve s tigation of 
the Koiarian Language Family of Central Papua in 1966-6 8 , 2 and ,  although 
far from being comp lete , they are being pub lishe d mainly to update and 
to add to earlier des criptions ( notab ly by S . H .  Ray and A .  Cape l l ) 3 for 
those wishing to do ( or already doing ) rese arch in this area .  Part o f  
the aim i s  a l s o  to  provide linguis t i c  materials for others interes t ed 
in making compari sons with language s in other parts of New Guinea .  

0 . 2  Ma te r i a l s  a n d  M e t h o d s 

In this des cription language s and diale cts  are separated and 
classified according t o  both lexical ( v i z . ,  percentage of shared ' basi c ' 
vocabularies 4 ) and e lementary structural criteria ( e . g . , pronominal 
sys tems , case s , verb structure , negation et c . ) for areas where this is 
avai lab le .  Elsewhere some tentative divisions are made on the de s crip
tive evidence of native informants from proximate areas . 

Most of the material was collected dire c t ly from native informant s 
in their own vi llage s , and where this was not possible from nat i ve 
emp loyees of p lantations or of the Adminis tration .  All information was 
e li cited in English or Police Motu , and mos t of it was re corded on 
magneti c tape . Other information was obtained from Mis sion and Admin
i s t ration offi cers and records , and from other research worke rs . 5 , 6  

1 . 0 LANGUAGES  

1 . 1  Nine languages are spoken in the Rigo area :  three Aus tronesian 
(Mot u ,  Sinagoro , and Ke apara ) ,  and s i x  non-Aus trone sian or Papuan7 

( Koiari , Barai , Humene ,  Kwale , Doromu , Mari a ) . Mulaha , or I aibu , 
another non-Austronesian language apparently re lated t o  Humene and Kwale 
is now extinct . 8 

1 . 2 Aus tronesian and non-Aus tronesian language s are not related : they 
are qui te distinct in structure and vocabulary . Austronesian speakers 
predominate . The following chart gives the approximate numbers of 
speakers in each language in  the Rigo are a :  
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A .  AU6 t�o n e6 idn Ldngudg e6 

Motu 1 0 4 2  
Sinagoro 12026  
Keapara 1 6 4 2 3 ?  

TOTAL 2 9 4 9 1 ?  

B .  Non- Au6 t�o ne6 idn Ldng udg e6 

Koiari 1 4 1  
Barai 811 
Humene 4 3 8  
Kwale 719 
Doromu 841  
Mari a 2105?  

TOTAL 5 0 5 5 ?  

Vi llage l i s t s  and detai led population fi gures for these language s are 
given in Appendi ces 3 . 2  and 3 . 3  re spective ly , and representative ' b asic ' 
vocabulary lis t s  ( except for Koiari and Barai whi ch are already avail
ab le9 ) are given in Appendix 3 . 9 .  

1 . 3  A u s t r o n e s i a n  L a n g u a g e s  

1 . 3 1  The three Aus trone sian language s o f  Rigo belong to  a large family 
of c losely re lated languages found in othe r part s of the New Guinea 
mainland and i t s  offshore i s lands . They are spoken b y  a race o f  people 
who appear to  be  immigrants . 10 This fami ly has been mos t  re cently 
s tudied in s ome detai l by C apell ( 19 4 3 ) , but i s  current ly being re s tudied 
by Dr A. Pawley of the University of Papua and New Guine a in co-operat ion 
with students of that university , some of whom are native speakers of 
the const ituent languages .  

1 . 3 2 In Rig� Aus tronesian languages are distributed along the coast 
between Kapakapa in the wes t  and Lalaura in the eas t , and over the foot
hi lls of the Owen Stanley Range around the middle and lower re aches o f  
the Kemp We lsh ( or Wanigela ) and Ormond Rivers ( see Map 1 ) . Motu i s  
the mos t s tudied and b e s t  known of these language s . ll  Dictionaries and 
grammars of i t  have been avai lab le s ince the late nineteenth century . 
Sinagoro and Keapara have not been so  well s tudied although they are 
als o well known . Only short grammars are avai lable  in each - a pub lished 
( s ix-page ) sketch of Sinagoro by Seligmann ( 1912-13 : 1 84-90 ) , and an 
unpub lished sketch of Hula by Short ( 19 39 ) .  Seligmann ' s  ske t ch does not 
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contain phonologi cal information . Indeed n o  st atement of t he phonology 
of Sinagoro has ever been pub lished alth ough several b ooks have been 
printed in the language using an orthography whi ch appears to be nearly 
phonemi c .  12 Short ' s  des cription of Hula is more extens ive , if old 
fashioned and unpoli shed . It cont ains : ( a )  a di s cus sion of t he phon
e t i c  features of Hula spee ch ( pp . 1- 5 ) ; ( b ) a short grammar ( in the 
paradigm model )  (pp . 6-38 ) ;  ( c )  Hula-English and English-Hula vocab
ularies ( pp . 39-113 ) ; ( d )  some notes on diale ctal variat ion in Keapara , 
with map (pp . 1 1 4-8 ) ; ( e )  some Hula texts ( 9  pp . ) .  Short ' s  phonology 
is disucssed further below in section 2 . 1 3 ,  and some of the diale ctal 
information i s  inc orporated in the later des cript ion o f  Keapara in 
the same section .  

1 . 3 3  The three Austronesian languages o f  Rigo are c losely related ( as 
the tab le of pe rcentages of shared ' basi c ' vocabularies in Appendices  
3 . 5  and 3 . 6  will serve to  indi cate ) although distinct , except in the 
west around Ginigolo , Kemab olo , Alomarupu , and , to  a lesser extent , 
Mamal o ,  where Sinagoro and Keapara shade into each other . Here villagers 
speak diale cts  which contain s light ly more Keapara ' basi c '  vocabulary 
but are more akin phonologi cally to Sinagoro in certain respe cts , e . g . , 
in the correspondence between the sounds I ,  r ,  t ,  d ,  y , and h .  Thi s  
s i tuation undoubtedly reflects  cons iderab le historical conta ct between 
vari ous groups from the two languages at this point . Nat ive sentiment 
and migrat ory traditi on suggest  that Ginigolo and the other villages 
J us t  menti oned belong to the sinagoro . 1 3  And for present purpose s this 
i s  how they will be  c la s s i fie d .  

1 . 3 4 Sinagoro and Keapara are large important languages urgent ly in 
need  of depth study . The dialectal .situation in them sugges t s  that they 
hold many c lues to  the history of sett lement of Austrone sians in 
Central Papua . 

1 . 4 N o n - Au s t ro n e s i a n  L a n g u a g e s  

1 . 4 1  The non-Aus tronesian language s o f  Rigo belong to three fami lies 
( see Map 1 ) . Two of the languages - Koiari and Barai - belong to  the 
Koiari an Language Family whi ch has previously been des cribed . 1 4  The 
remaining four make up the Kwalean and Manubaran Language Families of 
two language s each . 15  These three fami lies are distantly re lated to  
one anothe r ( e . g . , they share only about 1 0 %  of ' b as i c '  vocabul ary 
and s ome grammat ical features ( s ee Appendix 3 . 8 » , and be long t o  the 
s ame s tock ( as yet unnamed and incomp letely known ) 16 whi ch is in turn 
remote ly re lated to  the languages in the Central Highlands of New Guinea . 1 7  
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1 . 4 2 The non-Austronesian language s of Rigo are not mutually int e l li
gib le . Chart 1 shows s ome percent ages o f  shared ' bas i c '  vocabulary 
between the Kwalean and Manubaran languages . More comp lete detai l s  
are given in Appendix 3 . 6 .  Some phonological and grammati cal aspe cts  
o f  these languages are also  given in  Appendi ces 3 . 7  and 3 . 8  respe ctively . 

1 . 43  The Kwalean Family cons i s t s  of two small languages , Humene and 
Kwale . 1 8  These are very closely re lated ,  sharing between 65 . 2% ( for 
Manugoro and Kwale ) and approximately 74% ( for Lagume and Kwale ) of 
' bas i c ' vocabulary and having very s imilar phonologies ( see Appendix 
3 . 7 ) .  Not much is known ab out the grammar of Kwale except that Humene 
informants say that the language is simi lar to theirs . Ac cording to  
Ray ( 19 2 9 : 7 1 )  a grammar has been comp i led by Dr Strong from notes 
collected by Rev . H . P .  Schlenke� but as far as i s  known this has not 
been pub li shed . Nothing has been pub lished in the Kwalean language s .  

1 . 44 The Manubarah Fami ly also consi s t s  of two closely related lang
uages . These are Doromu and Maria .  Some detai ls of the ' b as i c ' 
vocabulary common to  vari ous communalects in these l anguages has already 
been pre s ented on Chart 1 but full details are given in Appendix 3 . 6 .  

Very little i s  known about the structure of the Manubaran language s 
and nothing has been pub li shed in any of t hem . 



CHART 1 

SOME PERCENTAGES OF SHARED ' BAS I C '  VOCABULARY BETWEEN 
NON-AUSTRONES I AN COMMUNALECTS OF RIGO 

( Kor1ko ) 

66 . 1% 1 2 . 0% 
£2 2 . 2�anugoro 

2 7  :1f% �1�0�. 2�%
:..==========�;:;;;;;;;.� 

K:.------- 8 . 6% 
Iaibu ( extinct ) 

8 8 5  
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2 . 0  D I A L E CT S  

A l l  the languages i n  the Rigo area consist  of a number  of  relatively 
cons i s tent regi onal varie ties of spee ch . hereafter referred t o  as 
diale cts . 19  These  dialects usually cons ist  of  more than one village . 
although these vil lages may differ from each other s lightly ( i n  varying 
degrees )  in phonologi cal . and/or grammati cal and/or lexical features . 
Socially . di ale cts are spoken by group s of  related peoples who re fer t o  
themse lves collectively a s  "We are the Taboro ( or Tubulamo . o r  Humene ) 
peop le . ,, 20  The larger Aus trone sian languages of Sinagoro and Keapara 

I 
have the more di ale cts . It  was not possib le to s ample the speech of  
every c ommunity or of  every ' suspected ' diale ct s o  that s ome have been 
tentat ively set up on the hears ay evidence of informant s from ne igh
b ouring are as . The se ' suspect ' dialects are indi cated b y  bracketed 
que s t i on marks following each dialect name . 

2 . 1  A u s t ro n e s i a n  L a n g u a g e s  

2 .  1 1 Mo.tu. 

Kapakapa is the only Motu village in Rigo . 2 1  I t s  dialectal status 
is uncertain .  The populati on of this village i s  now probab ly well in 
excess of the 1 0 4 2  given in the 1965  census figures obtained . 

2 .  1 2 S.i.na.g 0Jt.0 

This i s  a large inland language cons is ting ( tentatively o f  the 
following diale ct s : 

Dialect 

1 .  Ikolu 
2 .  Balawaia 
3. Saroa 
4 .  Kwab ida ( ? )  
5 .  Taboro 
6 .  Boku 
7. Ikega 
8. Wiga 
9 .  Buaga ( ? )  

10 . Kubuli 
1 1 .  Tubulamo ( ? )  
12 . Omene 
13 . Kwaib o  
1 4 .  Alepa ( ? )  
15 . Vora 
16 . Orunone 
1 7 .  Babagarupu 

See Map 2 .  

Identifying Village 
Ginigolo 
Kemab olo 
Saroa 
Bore 
Kokorogoro 
Karaikomana 
Davekakomana 
Bobogoro 
Momuiru 
Memekakomana 
Mat airuka 
Pot una 
Kwaibo 
Alepa 
Maipiko 
Obaha 
Alomarupu 

Population 
9 3 5  

1 0 6 5  
1672  

542  
1 0 6 4  
1059  

456  
513  
2 3 4  
352  
884  
362  
666  
570  
587  
321  
647  

TOTAL 1 1 9 2 9  



Vocabularies  were collected in all dialects except Kwabida ( 4 ) . 
Buaga ( 9 ) . Tubulamo ( 1 1 )  and Alepa ( 14 )  - see Appendix  3 . 1 . Vi llage 
lists  and population figure s for each dialect are given in Appendix 
3 . 2 2 whi le ' b as i c '  vocabulary cognat i c  percentage s between surveyed 
village s are gi ven in Appendix 3 . 5 .  

8 8 7  

Phonologically these dialects  seem to  fall into eas tern and 
western groups which oc cupy the valleys of the Ormond and Kemp We lsh 
Rivers re spectively . In keeping with tradit ion Saroa speech may be 
taken as representative of the western dialect s .  The eastern ones are 
a little more divers e .  I n  these the voiced velar fri cative Iy l i s  
usually heavi ly nasali zed around the middle Ormond River . and velar 
s tops are strongly backed along the lower Ormond River . Further the 
s ounds I ,  r and 9 in the western dialects o ften have no corre s ponding 
sound in cognates in the eastern di ale ct . 

2 . 1 3  K e.apaJr.a 

This i s  a large coastal language extending from Kaparoka in Beagle 
Bay in the wes t  to Lalaura in the eas t . I t  consi s t s  of at least nine 
dialects : 

Dialect Identifying Village Population 

l .  Hula Hula 2 8 5 5  
2 .  Babaga ( ? )  Babaga 1 1 30 
3 .  Kalo Kalo 7 5 0  
4 .  Ke apara Keapara 1 139 
5 .  Aloma Paramana 1 1 4 7 7  
6 .  Maopa Maopa 5 2 3 6 7  
7 .  Wanigela Wanigela 2 9 3 2  
8 .  Kapari ( 7  ) Kapari 996  
9 .  Lalaura Lalaura 335 

TOTAL 165207  
See  Map 2 .  

Voc abularies were collected from each except Babaga ( 2 )  and Kapari ( 8 )  -

see Appendix 3 . 1 .  Vi llage lists  and population figure s for each dialect 
and ' b asi c '  vocabulary cognat i c  percent ages between s amp led villages are 
given in Appendices 3 . 2 3 and 3 . 5  respe ctively . Some evidence of the 
phonologi cal di fferences between the diale cts around Hula is given by 
Short ( 1939 : 115- 8 ) . In the east Wanigela i s  somewhat di stinct . It 
often has d / t  corresponding to I / r in other dialect s , e . g . , the word for 
head in Wanigela is  t e p a  compared with r e p a  in Ke apara and d e b a  in 
Sinagoro . In this feature it is akin to  Sinagoro . In the easternmost 



8 8 8  

di ale cts 5 corresponds with r in other dialect s ,  e . g . , in Aloma , Maopa 
and Lalaura the word for 8hou �der is 5a l o , compared with ra l o  in 
Wanige la and a l o  in Hula .  

A s  has already been pOinted ou� Short ( 19 3 9 : 1-5 ) gives an account 
of the lingui s t i c  struct ure of the Hula dialect . The des cri pt i on i s  
mainly concerned with phone tic aspe cts o f  the sound system o f  Hula and 
phoneme s are not 
is apparent that 

dis cus sed.  From the des cription 
the phoneme s of the language are 

Phonemes Allophone ( s )  

[ i , I j ] 

a [ e J  L 
a [ III , a ,  II ,  d 
0 [ ::>  ] 

u [ u ] 

p [ p , b )  
t [ t , d )  
k [ k ,  g ) 

k w  [ kw , g w ] 

m [ m ]  

n [ n ]  

[ +  ] 

r [ J ] 

W [ w ] 

v [ v , � ] 

'{ [ '{ , 1:1 ]  

given , however ,  
as follows : 

Vowel s equences are : a i , a a ,  ao , a u , a i , a u , o i , oa , ou . 
Only open syllab le s occur , and s tre s s  is phonemi c and related t o  
syllab le length ( in that all long syllab les are s tressed ) .  

it  

The above phonemi c symbols are used for trans crib ing the Hula vo cab
ulary list  in Appendi x 3 . 9  below . 

2 . 2  N o n - A u s t r o n e s i a n L a n g u a g e s  

2 . 2 1  Ko.i.a.Il.i. 

Koi ari is spoken in several small villages of Rigo in the headwaters 
o f  the Musgrave and Hunter Rivers along the eastern s lopes of the Sogeri 
P lateau . Two s lightly different variet ies of Koiari are spoken in the s e  
villages . These  varieties repre sent eastern extens ions of two sub 
dialects o f  the Eas tern Dialect of Koiari o f  the Sogeri Plat eau , Port 
More sb y  Sub-District . 22  The North-Eastern Sub-Diale ct is spoken in 
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Maiari ( 35 )  and Boreberi ( 2 3 ) . while  the South-Eastern Sub-Dialect i s  
sp oken i n  Agitana ( 3 1 )  and Senunu ( 52 )  ( where the figures i n  b racke t s  
represent 1967  census figures ) .  

2 . 2 2 Baltai 

In Rigo the Barai language is spoken in small , s cattered vil lages 
along the headwaters of t he Kemp We lsh Ri ver . The complete language 
extends westwards acro s s  mount ainous . uninhabited country to Doe in 
the Port Moresby Sub-District . and northwards acro s s  the Owen Stanley 
and Owalama Ranges into the Northern District . 23  At least four dialect s 

o f  Barai are spoken in 

Dialect 

l .  Laroni 
2 .  Pitoni 
3 .  Tabu 
4 .  Barai 

the Rigo area . These are : 

Representative Village 

Mimai 
Dorob i s oro 
Boro 
Sorikoro 

Population 

1 26 
406  
1 5 8  
121  

8n 

Vi llage lists  and populat ion figures for these are given in Appendix 
3 . 3 2 .  Two other dialect s of Barai in Rigo have be come extinct since 
European contact . These  were the Uala and Seramina dialect s .  whi ch , 
according to  e arly ac counts , used t o  occupy the now uninhabited 
territory around Mt . Potter and Mt . Deakin . 

2 . 2 3 Humene 

Humene i s  the smallest ( comp lete ) language of Rigo . It  i s  spoken 
around the eastern lower s lopes of the Sogeri Plateau and adj acent 
coas t al p lain between the Motu vil lages of Gaire and Kapakapa . It 
cons i s t s  of two diale ct s :  Lagume ( around Gobuia)  and Humene ( around 
Manugor o )  ( see Map 3 ) . Vi llage lists  and populat ion figure s for these 
are given in Appendix 3 . 3 3 .  The principal village of Humene i s  
Manugoro which is  a composite vi llage of Z areba ,  Muzaha ( pronounced 
[ ,aJ e ba ] and [ ' m u , a h a ]  respe ctively ) and Humene group s . The former two 
are remnants of groups of people who once controlled the land around 
where Manugoro is now s ituated and spoke a language long since extinct . 
The only record we have of this language i s  a short vocabulary and some 
s entences pub lished by A . C .  English in the Annual R epo�t4 0 6  B�iti4 h 

New Guinea , 1 9 0 0-1 , pp . 15 4-G and a short wordlist published by Ray 
( 19 0 7 : 3 87-4 1 2 )  from a manus cript prepared by Dr W . G . Lawes . These 
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represent s lightly di fferent vari ant s  of the same language which will 
be re ferred to  hereafter as Mulaha . Lawes ' s  mat erial was in the 
Mulaha variant and English ' s  was in the Iaibu . According to  present-
day Muzaha and Z areb a informants no one now knows this language , but 
it is said it was di fferent from Humene and Kwale . The speakers of 
the old Mulaha language are said to have owned the land between the 
coast from Gaire to  Kapakapa and inland int o the hills up to  the old 
village of Manugoro ( see map Appendix 3 . 4 ) . Pres ent-day Manugoro vi llage 
is actually situated on Muzaha-Z areba land . Chart 1 shows that about 
2 7 . 8%  and 2 2 . 2 % of present-day Manugoro and Kwale village ' b asi c ' 
vocabulary re spe ctively is cognate with Mulaha vocabulary provided by 
English ( 19 0 1-2 ) .  This is  sufficient , however ,  to suggest that I aibu 
was not " an apparently unrelated language isolate " as I had earlier 
sugge s t ed ( Dutton ( 1969 : 4 » but was probab ly related to Humene and Kwale 
and may have even been s ufficiently closely related to it to be 
c l as s i fied as a c onstituent language of the Kwalean Family . In the 
s ame pub li cation I also made certain obs ervations about the hist ory o f  
the Kwalean and other language groups in Rigo . Nothing further can be 
added to  that account at the moment . 

2 . 2 4 Kwa.le 

Kwale is a small language oc cupying the area around t he lower 
reache s of the Hunter and Musgrave Rivers . It cons i s t s  of two di ale ct s : 
Gari a ( around Geresi ) and Kwale ( around t he vil lage of the same name ) 
( s ee Map 3 ) . Vi llage lists  and population figures are given in 
Appendix 3 . 3 4 .  

2 . 2 5 VOl!.omu. 

Doromu is spoken by a small s catt ered population living in the 
headwaters of the Uma or Margaret ( tributary of the Kemp We lsh ) and 
Ormond Rivers west of Mt Brown . It consists  of three dialect s : Kokila 
( around Bare ika ) , Doromu ( around Aramaika ) and Koriko ( around Lofaika ) 
( see Map 4 ) . Vi llage lists  and population figures are given in 
Appendix 3 .  3 5 .  

2 • 2 6  Ma.IL'<'a. 

Maria is a relatively large non-Aus tronesian language for this part 
of Papua.  It is  spoken by a s cat tered popu lation along t he mount ainous 
s outhern s lopes of the Owen Stanley Range from Mt . Brown to Marshall 
Lagoon on the coast in the Abau Sub-di strict , in the tributary valleys 
of the Ormand and Imi la Rivers ( see Map 5 ) . A few speakers als o  live 
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o n  the northern s lopes of Mt . Brown in the vi llage o f  Imuruwake in the 
2 4  upper Mus a ( or Moni ) Rive r  val ley . Around Marshall Lagoon Maria 

speakers seem to have controlled land on both s ides of the lagoon . On 
the east this territ ory extended down the west ern side of t he range o f  
hi lls forming t h e  watershed of the Bomguina River  to  a point i n  the hills  
j us t  inland of Kapari-Hu1a . Maiago10 i s  now the principal village in 
this are a .  It is marked as Imi 1a on some maps and is s ituat ed about ten 
mi les inland up the river of the same name on a hill overlooking Marshall 
Lagoon . Two other small hamle ts of Kani ? aba  ( about two hours ' walk 
south of Maiago10 whe re the old vi llage of Ani ? aba  was marked on some 
maps ) and Wounaba ( in the hills behind Maiago10 about three hours ' walk 
inland) are census sed with Maiago10 . These three villages claim t o  
speak b e ? a n l v l a .  On the western side o f  Marshall Lagoon Maria speakers 
are to be found at Uderi . a smal l hamlet south-west of Pai 1i Plant at ion 
on the lower reaches of the Gonema Oru River . 25 In this vil lage Mari a 
i s  being replaced by Sinagoro and Keapara as vil lagers marry into 
Bukuku and Ke1erakwa villages nearby . The re corded word list in 
Appendix 3 . 9  shows that the Uderi spoke a s lightly different vari ant o f  
Maria from other group s . I t  i s  possible that Keago10 ( and perhaps the 
old village of Thaib ogo marked on some maps ) i s  also an ex-Maria 
vi llage . None of my informants really knew what was spoken there 
though s ome c laimed it was Sinagoro . It has therefore been t emporari ly 
lis ted among the Sinagoro vi l lages . 

1 .  

2 .  
3 .  
4 .  
5 .  
6 .  
7 .  

The Maria language cons i s t s  o f  s everal di alect s : 

Dialect 
Didigaru 

Maria 
Gebi 
Oibu ( ? ) 
Amota ( ?  ) 
Imi la 
Uderi 

Representative Village 
Maranomu No . 1  

Maria 
Ora ' ia 
Nenemakomana 
Kakiakomana 
Maiago 10 
Uderi 

Population 
8 0 9 ?  

2 7 1  
212  

4 2  
110  

9 1  
37 

2 10 5? 

Remarks 
Includes Edei or 
Edima ( around 
Bu1idoburu ) .  Orama 
( around Himai ' ia )  and 
Didigaru group s 

Vi llage lists  and populat ion figures are given in Appendix 3 . 3 6 .  



3 . 0  A P P E N D I C E S  

A p p e n d i x 3 . 1 L i s t i n g o f  L i n g u i s t i c  M a t e r i a l s  C o l l e ct e d  

Note : * The following abb reviations are used : L = Lexicostatistic  lis t ;  G = some grammar . 
**  In these comments ' Pt . Moresb y ,  Vi llage , and Plant ation ' indi cate whe re the material was obtained from 
the informant . Lists  collected by Mr A . J .  Tay lor are marked ( AJT ) . 

Date 
March 
1966 
Jan-Mar . 
1967 

June 
196 8  

J an-Mar . 
1967 

Informant ' s  village 

Hanuab ada 

Gomore 
Saroa 
Kemab olo 
Ginigolo 
Memekakomana 
Bobokomana 
Davekakomana 
Karekodobu 
Karaikomana 

Mamalo 
Alomarupu 
Maipiko 
Bukuku 

Hula 

Language 

MOTU 

SINAGORO 
" " " 

" " " 

" " " 

" " " 

" " " 

" " " 

" " " 

" " " 

SINAGORO 
" " " 

" " " 

" " " 

KEAPARA 

Material* Tape No . Conunents**  

L M2 Village 

L M4 Pt . More sb y  
L , G  Unre corded Vi llage 
L M3 Village 
L Unre corded Village 
L P33  Plantati on 
L3/4 P33  Plant at ion 
L P31  Plant ati on 
L P 3 1  Village 
Ll/2 P32 Plantat ion 

L Unrecorded Pt . Moresby ( AJT ) 
L Unrecorded Pt . Moresb y  ( AJT ) 
L Unrecorded Pt . Moresby ( AJT ) 
L Unre corded Pt . Moresby ( AJT ) 

L Unrecorded Composite  list  
from Short ( 19 39 ) , 
Oram , Taylor,  and 
informant s 

CD 
\.0 
I\.l 



Li s ting of Linguistic  Materials Collected ( c ont ' d )  

June 
1968 Kalo KEAPARA 

Keapara " " " 

Paramana " " " 

Maopa " " " 

Wanige la " " " 

Lalaura " " " 

Jan-Mar . 
1966 Kwa le KWALE 

Gea " " 

Lonidairi HUMENE 
Gobuia " " 

Oc t . 19 6 9  Manugoro " " 

Jan-Mar . 
19 66 Bareika ( Kokl la) DOROMU 

Lofaika ( Koriko)  " " 

Aramaika ( Doromu ) " " 

Maranomu No . 1  MARIA 
Maria " " 

Oc t . 1969 Maiagolo " " 

Uderi " " 

L Unrec orded 
L Unrecorded 

L Unre corde d 
L Unre corded 
L Unre c orde d 
L Unrecorded 

L, G P31 
Ll/8 Unre corded 
Ll/2 Unre c orded 
S 
L , G  Plll  

L P2 7 
L P30 
L , G  P30 
L P2 7 
L P30 
L , G  P1l2 
Ll/2 P1l2 

Pt . Moresby ( AJT ) 
Compi led by Pastor 

in vi llage ( AJT)  
Pt . Moresby ( AJT ) 
Pt . Moresby  ( AJT)  
Pt . Moresby ( AJ T )  
Pt . Moresby ( AJT)  

Vi l lage 
Vil lage 
Vi l lage 
Vi l lage 
Vi l lage 

Plant ati on 
Plantation 
Plant ation 
Plant ation 
Plantation 
Vi l lage 
Kupiano 

CD 
\.0 
W 
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A p p e n d i x 3 . 2  V i l l a g e  L i s t s a nd P o p u l a t i o n F i g u res  f o r  Au s t r o ne s i a n  

L a n g u a g e s  o f  R i g o  

3 . 2 1 Motu ( 1965  census figure ) 

Kapakapa village 1 0 4 2  

3 . 2 2 Sinag o�o ( 19 6 6  census figures )  

Dialect 

1 .  Ikolu 
Village 

Tagana 
Ginigol0 
Gunugau 
Gab one 

Population 

2 .  Balawai a 

3 .  Saroa 

4 .  Kwab ida 

Taurub a 
Gamoga 
Kemabol0 
Bonanamo 

Gomore ( dobu )  
Kemaia 
Saroa 
Kwalimurupu 
Babaga 
Gidobada 
Saroakei 

Imogol0 
Bigairuka 
Niuiruka 
Bore 

80 
307 
2 5 3  
295  

9 35 

500  
84  

324  
157 

1065  

222  
151  
499  
324  
126  
212  
1 3 8  

1 6 7 2  

295  
81  

114  
5 2  

5 4 2  

Remarks 



8 9 7  

Sinagoro ( cont ' d )  

5 .  Tab oro Karekodobu 155  
Boregaina 373  
Geveragoro 9 8  
Kokorogoro 1 7 2  
Debadegoro 1 0 1  
Gaunomu 116  
Nafenanomu 2 6  
Bul1dobu 2 3  Est imated . Also part-

Kwale part Kokila  
( Doromu language ) 

1064  

6 .  Boku Boku ( komana) 63 
Libunakomana 2 6 0  Includes Baukomana 
Gobukomana 77 
Karaikomana 138  
Taukomana 37  
Nogamana 116  .. Nogomaka 
Korakomana 5 1  
Bolakomana 4 9  
Gavagoro 3 3  
Wainumu 5 0  
Taitukomana 4 5  
Laut akomana 34  
Koworokomana 54  
Govorokomana 5 2  

1059  

7 .  Ikega Dirikomana 119  = Dirigolo 
Dakevakomana 1 36 
Bolenomu 37 
Ganigiu 2 2  
Ob akigolo 1 4 2  Includes Baligolo 

4 5 6  



89 8 

Sinagoro ( cont ' d ) 

8 .  Wiga Uberegoro 4 2  
Bomegoro 5 2  
Kemakomana 4 3  
Wibegoro 2 0  
Arua ' idu ( No . 2 )  4 2  
Ioromakomana 4 8  
Onemagolo 37 
Omanagoro 4 8  
Bobog�ro 98 
Muiamagoro 59  
Gaigoro 2 4  

5 1 3  

9 .  Buaga Didiga 2 5  This dialect is  p o s s-
Ket agoru 1 4  ib ly a mixture o f  

Sinagoro and Maria 
Bidonagobu 1 5  speakers a s  early patrol 
Mumuiru 6 6  report s s ay Buaga was 

one of the sect ions o f  
Taikogena 6 5  the Muria ( c Maria ) 
Devamana 2 3  peop le . 

Nagoatebaka 2 6  

2 3 4  

1 0 . Kubul1 Bogaramaka 6 8  
Unuagoro 3 8  
Aremaka 78  
Kai teba 32  
Bagubara 6 4  
Memekakomana 4 2  

352  

l l .  Tubulamo Aleb agiu 39 
Daroakomana 7 0  
Mukunaroka 160  
Sivitat ana 1 6 5  
Mat airuka 1 1 8  
Kob aroka 136  
Tobaroka 6 3  
Meirobu 4 8  
Lebogolo 9 3  Inc ludes Laugaita  

884  



899  

Sinagoro ( cont ' d )  

1 2 . Omene Urigo 9 6  
Pot una 9 2  
Imairu 1 1 4  
Garamokogena 6 0  

362 

1 3 .  Kwaibo Gou1upu 1 2 8  
Korakomana 5 4  
Babagu 3 4  
Kwaib o  1 1 8  
Vanuavamona 125  
Kore 75 
Mama10 132  
Gemo ( ? )  

6 6 6 ?  

1 4 .  Alepa Alepa 2 4 1  
Geregagea 1 7 8  
Molegoro 5 1  Molegol0 
Bagugoro 1 00 

570  

1 5 . Vora Vorakogena 9 2  
Kiru 6 
Gouwo 5 0  
Maipiko 77 
Binigigoro 27 
Narokeli 8 
Goada 3 3  
Okaukana 2 1  
Konako 75  
Gorugoruna 7 2  
Dubanateboa 126  
? Keagol0 9 7  May be  a Maria speaking 

village ( see s ection 
2 . 2 6 )  

6 8 4  



9 0 0  

Sinagoro ( cont ' d )  

16 . Oruone Bagib ogi 5 5  

Bukuku 125  1 9 6 9  census figure . 
Includes Bolegolo and 
Gab amana . ' Bukuku ' i s  
now the offi cial 
spel ling , not ' Bokuku 
( komana ) '  • 

Ob aha 9 4  N o t  listed in the 
"Vi llage Directory" 
( 19 6 8 )  

Kalapa  4 8  A p lant ation sett le-
ment mainly o f  Bukuku 
people . Not li sted in 
the "Village Directory " 
( 19 68 ) .  

321  

1 7 .  Babagarupu Babagarupu 100  
Riwalirupu 2 9 1  
Alomarupu 1 9 1  
Walai 6 5  

--

6 4 7  

Grand Total : 12026  

3 . 2 3 K e.a.pa.lI.a. ( 19 6 6  census figures )  

Dialect Village Population Remarks 

l .  Hula Kaparoko 329 

Irupara 316 
Alewai 1 8 1  

Hula 20.29 

2 8 5 5  

2 .  Bab aga Babaga ( Hula ) 390  
Kamali 379 
Makirupu 3 6 1  

1 1 30 

3 .  Kalo Kalo 7 5 0  

750  



9 0 1  

Keapara ( cont ' d )  

4 .  Ke apara Aluguni 350 
Keapara 555  Kerepunu , Kerepuna 
Karawa 23 4 

1139 

5 .  Aloma Paramana 1 7 5  
I limorupu 4 3 3  
Wapagai 6 8  
Pe lagai 4 7 1  
Kinikilana ? ( ex-Paramana colony ) 

1 1 4 7 ?  

6 .  Maopa Maopa No . 1  9 9 9  
Maopa No . 2  4 4 9  
Gaivakala 391  
Egalauna 2 5 0  
Waro 1 8 4  Includes Iruone 
Kelekapana 303  
Kwapeupa 16 3 
Wairavanua 320  
Buru 107  
Ke lerakwa 5 9 1  Include s  Viliup a  

Vilirupu? 
Gavuone 1 3 8 2  

5 1 3 9  

7 .  Wanige la Wanigela 2 1 5 2  
Wai ori 780  

2932  

8 .  Kapari Kapari 9 9 6  A l s o  called Kapari-Hula .  
Includes Viriolo . 

9 9 6  

9 .  Lalaura Lalaura 335  

335  

Grand Total : 1 6 4 2 3 ?  
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9 0 5  

A p p e n d i x 3 . 3  V i l l a g e  L i s t s a n d  P o p u l a t i o n F i gu res  f o r  N o n - A u s t ron e s i a n 

L a n g u a g e s  o f  R i g o  

3 . 3 1 Koia� ( After Dutton ( 19 69 : 8 3 »  

Dialect Village 

North-Eas tern Sub-Diale ct Maiari 
Boreberi 

South-Eastern Sub-Dialect Agitana 
Senunu 

3 . 32 8a�ai ( After Dut ton ( 19 6 9 : 87 »  

Dialect 
1 .  Laroni 

2 .  Pi toni 

3 .  Tabu 

4 .  Barai 

Village 
Mimai 
Ipoiduburu 
Oidobi 

Ab aro 
Idagigolo 
Huavolo 

Population 
26 
35  
65  

5 6  
1 8  
39  

Somore 47  
Dorobi s oro 112  
Abowana 107  
Dodi 27 

Tabu 
Imidiru 
Ibaradoku 
Boro 

9 8  
4 0  
1 1  

9 

Sorikoro or 26 
Wausa 
Guranomu 5 1  
Mei adobu 1 1  
Wai fanoumu 33  

Total : 811  

Population Remarks 
35 = Maiana 
2 3  

3 1  
5 2  

1 4 1  

Remarks 

Includes Manubaran speakers 
= Laruni 

Old villages of Dobi ( later 
Pitoni ) Laha ( late r  Durebe ) .  
Gob airi . Mimai . Dorobi sora . 
Gobere . Nonu . Abowana 

Old vi llage of Bagorolo 



9 0 6  

3 . 3 3 Humene ( 19 6 6  Census figure s )  

Dialect Village Population Remarks 

l .  Lagume Lagume 35  m Lakumi . Lagume 
Gobuia 35 
Lonidairi 4 2  
I ovei 6 3  
I audobu 70  

2 .  Humene Manugoro 160  = Humeni 
Sabuia 53 Mainly Saboi group 

Total : 4 3 8 

3 . 3 4 Kwa.l e ( 19 6 6  census figures ) 

Dialect Village Population Remarks 

l .  Garia Was ira 7 6  Includes Usia 
( al s o  called Girabu 102  Garihe ) 

Gea 35  
Gere s i  1 1 4  
Kotogere ( ? )  

327?  

2 .  Kwale Busalamaga 2 4  
Gegofi 85  = Vegofi 
Eho 1 8  
Kwale 104 Kuale , Kwari 
Medene 27  � Medani 
Sisigolo 4 2  = Ganai 
Dirinomu 6 5  
Tabunomu 17 
Bul1dobu 10 Estimated . Part Taboro . 

part Doromu speakers . 
392  

Grand Total : 719  



9 0 7  

3 . 3 5 VO.!lomu ( 19 6 6  census figure s )  

Dialect Village Population Remarks 
l .  Kokila Muianomu 27  

Tatunoumu 17 
Bareika 2 0  
Bul1dobu 1 0  Estimat e d .  A l s o  part 
Iarumenomu 39 Kwale and p art Taboro 

speakers . 
113  

2 .  Doromu Aduaika 19 = Auduika 
Waraika 25  
Doromu 2 3 6  Includes Efaika , Wareika , 

Auduika and Goburaika 
Taburoika 2 8  

{ 
Amuraika } 132  
Aramaika 

4 4 0  

3 .  Koriko Badaika 5 6  
Erenaika 36 
Aduraika 36 
Lofaika 4 3  
Tomorovanua 5 3  
Kaikanomu 6 4  Includes Kobatika 

2 8 8  

Grand Tot al : 8 4 1  

3 . 3 6 Ma..!l.i.a. ( 19 6 6  census figures ) 

Dialect Village Population Remarks 
l .  Didigaru Bul1doburu 45  

Maranomu No . 1  8 1  
Sanomu 1 4 5  
Gunaia 5 0  
Homenomu 1 5 1  
Himai ' ia 6 1  
Airiauka 9 6  
Uwaia 7 5  
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Maria ( cont ' d ) 

Maranomu No . 2  4 6  
Senemaka 29  
lmuruwake 30?  Estimated . Now living 

in Upper Mus a River 
valley near Awa1a and 
census s ed there . 

809?  

2 .  Mari a Mari a 1 3 8  
laura 7 6  
Bigea 57 

2 7 1  

3 . Gebi Orai ' ia 9 3  
Koru ' oro 65 
Li ' ib a  5 4  

212  

4 .  Oibu Nenemakomana 4 2  

5 .  Amota Kakiakomana 75  
Tabuakomana 35  

110 

6 .  lmi1a Mai ago10 9 1  1969  census figure 

7 .  Uderi Uderi 37  1969  census figure 

Grand Tot al :  2 1 0 5 ?  



A p p e n d i x 3 . 4  Compa ra t i ve L i s t  o f  P a s t a n d  Pres e n t  Kwa l e a n  V i l l a g e s  o f  R i g o  

Dialect English ( 1901a)  

1 .  KWa.£.e. La.ng u.a.g e. 

1 .  Kwale Garamaga 
Tabumaga 
Adipoato 
Geramaga 
Ebemaga 
Kerurimaga 
Dob amaga 
Oi-buti-eti-maga 
Gidabumaga 
Manimaga 
Pagamaga 
Vegofi 
Medeni 
Ganai 

aont ' d  on ne�t p age . 

Miller (1914 )  

Egofi 

Ganai 
Keberi 
Unamu 
Bobogoru 

O ' Malley and Stanley 
( 1916 )  

Tabomaga 

Egofi 

Gana 

Unamu 
Bobogoro 
Kuaki 
Matu 
Totigora 
Gutupagoru 

Ray ( 1 9 2 9 )  

" vi llage s o f  
Mt . Douglas " 

Village Directory 
1968  

Tabunomu 

Gegofi 
Medene 

Kwale 

Bulidobu 
Sisigolo 
Dirinomu 
Eho 
Busalamaga 

\0 
0 
\0 



2 .  Garia Garia 
GineikUlu26  

� 
Geresi  Gere s i  I-' 

0 
Gea Gea Gea Gea 

Girapu Girabu G irab Girabu 

Karavaru 
Wasila Wasiri Vasila  Was ira 

Usia Wasia  Usea Usia  

Rabi omaka 
Gosoro2 7  

2 .  Hume.ne. La.ng ua.g e. 

1 .  Lagume Wagio ( Lakumi ) Lakumi Lagume 

lhovi2 8  lovi lovei 

lo-oa ( lu )  lahoa 
Goas avatoto 
Maru-eti-maga 
Devi ( Devamaga ) 

Botaiotob ara Boteotob ara "village s  o f .  
• •  Mt . Bride " 

Budot ob ara 
Gobuia Gobuia Gobula 

Managoro 
l arumul laudobu 

Lonldalrl 

2 .  Humene Klslrl-malka Klslrlmalka " Between the 

Merabumava Wanlgela and 
the coast . "  Vulono 

Taval Taval Taval 
Manugoro 
Sabula 

Kag12 9  



A p p e nd i x  3 . 5  Ta b l e  o f  Pe rc e n t a g e s  o f  S h a re d  ' B a s i c '  V o c a b u l a r i e s  

f o r  A u s t r o n e s i a n  Commu n a l e c t s  of  R i go  

9 11 

The s e  per centages are based on ' basic ' vocabulary lists  for nine
teen Aus trones ian vi llage s in the Rigo are a and for the Motu vil lage of 
Hanuabada , Port Moresby . Three o f  these lists  are pub lished herein in 
Appendi x  3 . 9  in s omewhat more de tai l than was used for the comp i lation 
of percentages by computer in the following tab le . 3D The remaining 
lists  will  be pub lished later . 



Append1x 3 . )  cont ' d  

Vi llage 

Gomore 

Karekodobu 

Boku 

Q) 
H 
o 
E 
o 
C!l 

xxxx 

8 8 . 9  

199 

xxxx 

:::l 
.!o: 
o 

al 

126 

126 

ctI 
bO 
Q) 

.!o: H 

197 

197 

ctI 
bO ..... 

� 

150 

150 

ctI 
I': 
ctI 
E 
o 

� 
.!o: 
Q) 
E Q) 

:I;; 

192 

192 

90 . 5  8 8 . 9  xxxx 125 126 124 

80 . 7  79 . 7  9 1 . 2 xxx x 148  190 

83 . 3  79 . 3  8 8 . 1 89 . 9  xxxx 148  

Numb er of Words C ompared 

o 
.!o: ..... 
0. 

..... 
ctI 

:I;; 

194 

194 

:::l 
.!o: 
:::l 
.!o: 
:::l 

al 

194 

194 

124 124 

193  192 

147  146 

ctI 
r-l 
Q) 
bO ..... 
I': 
ctI 

� 
197 

197 

ctI 
H :::l 
ctI r-l 
ctI 

....:l 

196 

196 

ctI 
0. 
o 
ctI 

:I;; 
196 

196 

195 

195 

ctI ctI  
I': H 
:::l ctl 
0. 0.  
Q) ctI  
H Q) 
Q) :':  

:.: �  
196 

196 

124  123 124 122 123 

195 194 194 193  194 

1 4 8  147 148  146 147  

o 
r-l 
ctI 

:.: 
193 

193  

122 

191 

146 

ctI 
r-l 
:::l 

:z: 
198 

198  

126  

196 

150 

o r-l 
ctI @ 

:I;; 
1 8 8  

1 8 8  

118  

187 

1 4 1  

:::l 
0. 
:::l 
H 
ctI 
E 
o 

r-l 
< 

194 

194 

124 

193 

147  

o 
r-l 
o 

-:a 
E 
Q) 

:.: 
194 

194 

o 
r-l 
o 
bO ..... 
I': 

..... 
C!l 

193 

193 

125 124  

192 191 

1 4 8  1 4 7  

ctI 
'tl 
ctI 
-:a 
:::l 
I': ctI 

:z: 
199 

199 

126  

197 

150 

Ikega 

W1ga 

Memeka-
komana 75 . 0  76 . 0  86 . 3  8 7 . 9  87 . 8  xxxx 1 8 8  1 8 8  191 190 190 189 190 1 8 8  1 9 1  1 8 2  189 187 186 192  

Ma1p1ko 

Bukuku 

Wan1gela 

Lalaura 

Maopa 

Par amana 

Kerepuna 

Kal0 

Hula 

Mama l0 

Alomarupu 

Kemab o l 0  

G1n1go10 

Hanuabada 

74 . 7  75 . 3  84 . 7  81 . 9  8 1 . 6  81 . 9  xxxx 191 

70 . 1  71 . 6  83 . 9  79 . 2  79 . 5  79 . 3  8 8 . 0  xxxx 

6 1 . 4 6 3 . 5  65 . 3  56 . 4  62 . 8  60 . 7  5 8 . 2  5 8 . 8  

6 4 . 8  67 . 3  70 . 7  6 1 . 9  6 7 . 3  6 4 . 2  6 1 . 1 6 1 . 1  

65 . 3  6 8 . 4  71 . 8  6 8 . 9  6 8 . 2  66 . 3  6 1 . 7 62 . 7  

65 . 1  67 . 7  7 3 . 8  62 . 7  69 . 2  65 . 6  60 . 4  6 2 . 0  

65 . 3  67 . 3  69 . 9  6 2 . 9  66 . 7  6 3 . 2  5 8 . 5  5 8 . 0  

65 . 8  66 . 8  6 8 . 0  6 4 . 9  66 . 4  6 4 . 4  59 . 5  5 8 . 9  

65 . 2  67 . 7  6 8 . 2 6 3 . 8  

72 . 9  

73 . 2  

76 . 3  

7 3 . 4 77 . 1  7 3 . 8  

75 . 3  75 . 8  6 7 . 4  

79 . 4  

7 8 . 8  81 . 9  

8 1 .  6 

84 . 7  

7 1 .  4 

7 3 . 8  

59 . 8  6 1 . 8 6 1 . 9  5 8 . 4  

66 . 0  6 4 . 4  

7 4 . 5  72 . 5  

70 . 1  67 . 7  

74 . 3  72 . 2  

74 . 8  7 2 . 6  

5 8 . 0  60 . 4  

59 . 6  59 . 1  

7 3 . 3  72 . 4  

65 . 8  64 . 4  

69 . 3  65 . 6  

70 . 2  6 6 . 5 

5 8 . 2  5 7 . 7  

194 193  193 

194 193  193 

x x x  x 196 196 

88 . 8  xxxx 195 

86 . 2  92 . 3  xxxx 

85 . 1  9 0 . 7  9 3 . 8 

80 . 1  81 . 0  77 . 9  

7 3 . 6  76 . 6  7 4 . 0  

80 . 6  80 . 0  77 . 9  

70 . 2  74 . 3  7 2 . 2  

71 . 6  7 3 . 1  71 . 5  

70 . 8  73 . 8  14 . 9  

68 . 6  12 . 1  1 2 . 6  

51 . 9  60 . 2  62 . 2  

192 193 

192 193  

195  196 

194 195 

194 195 

xxxx 194 

11 . 8  xxx x 

7 3 . 3  8 3 . 9  

16 . 8  9 2 . 3  

10 . 1  12 . 1  

10 . 3  1 8 . 2  

73 . 2  11 . 5  

11 . 4  16 . 3  

62 . 1  5 8 . 1  

Percentage o f  Words the Same 

190 

190 

198 

192 

192 

191 

192 

xxx x 

86 . 0  

15 . 0  

11 . 9  

77 . 1  

15 . 4  

5 8 . 5  

193  181  

193  185 

196 188 

195 181  

195 181  

194 1 8 8  

1 9 5  181  

193  184  

x x x  x 181 

1 4 . 9  xxxx 

80 . 3  13 . 3  

19 . 8  13 . 8  

7 7 . 6  12 . 1  

63 . 1  62 . 8  

193 

191 

194 

193  

193  

192 

193  

190  

193  

181 

xxxx 

81 . 8  

85 . 6  

6 4 . 4  

189 

189 

192 

191 

191 

190 

191 

1 8 8  

1 9 3  

1 8 3  

1 8 9  

xxxx 

9 6 . 4  

65 . 5  

1 8 8  

1 8 8  

191  

190  

190 

189 

190 

181 

192 

183 

1 8 8  

1 9 3  

xxx x 

6 4 . 2  

1 9 4  

1 9 4  

191 

196 

196 

195 

196 

193  

198  

188  

1 9 4  

194 

193  

xxxx 
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Ap p e n d i x  3 . 6  Ta b l e s  o f  P e r c e n t a g e s  o f  S h a re d  ' B a s i c '  V o c a b u l a r i e s  f o r  

N o n - A u s t r o n e s i a n  a n d  A u s t ro n e s i a n Commu n a l e c t s  o f  R i g o  

These tab les summari ze information about the vocabulary lists  
pub lished herein in Appendix 3 . 9 .  Two t ab les are required to show the 
variation re s ult ing from an inability to  decide s ometime s whi ch sets  of 
words are apparent cognates  



\0 
I-' 
� 

TAB L E  1 

Numb er of Words Compared 

rl . 
0 Z 

tI! tI! ;j 0 '0 0 tI! � tI! tI! � S rl 
Q) .0 0 � � � 0 0 
� tI! Q) bO ;j � � tI! � tI! bO � 
0 tI! ;j rl ;j .0 Q) tI! a tI! � tI! � 
S rl � tI! � � � .... � � � Q) 

Village 0 ;j tI! � tI! tI! tI! 0 � tI! tI! tI! '0 
0 :r: :r: ::;:: H III ...:1 « ::;:: ::;:: ::;:: :::> 

Gomore xxxx 2 40 2 4 2  2 3 3  225  126  2 3 1  218  228  232  1 6 8  226  156  

Hula 70 . 0  xxxx 2 4 0  2 3 2  2 2 4  126  229  216  226  230  1 6 6  2 2 4  1 5 5  

Hanuabada 5 9 . 9  6 1 .  3 xxxx 235  226  127  233  220  2 30 2 3 4  1 7 0  2 2 8  1 5 8  

Kwale 16 . 7  15 . 1  17 . 0  xxxx 2 2 4  1 2 6  2 3 1  2 1 8  2 2 8  2 3 1  1 6 9  2 2 5  1 5 8  

Manugoro 12 . 0  12 . 9  12 . 8  6 6 . 1  xxxx 126 222 210  220  2 2 4  1 6 6  2 2 1  1 5 7  

Iaibu 1 4 . 3  16 . 7  17 . 3  22 . 2  2 7  . 8  xxxx 125  121 126 127 108 127  105  

Bareika 8 . 7  9 . 2  7 . 7  12 . 1  14 . 0  8 . 0  xxxx 2 1 8  2 2 7  2 3 0  1 6 8  2 2 4  157  

Lofaika 7 . 8  7 . 9  7 . 7  11 . 0  12 . 4  8 . 3  7 7  . 5  xxxx 219  219  1 6 3  2 1 4  1 4 9  

Aramaika 9 . 6  10 . 2  8 . 3  1 1 .  4 14 . 1  9 . 5  85 . 9  7 7  . 2  xxxx 228  169  224  157  

Maranomu No . 1  5 . 2  6 . 1  6 . 0  1 1 .  3 11 . 2  8 . 7  6 2 . 2  67 . 6  6 3 . 2  xxxx 1 7 0  2 2 6  1 5 8  

Maria 4 . 8  6 . 0  5 . 9  1 1 .  8 12 . 0  10 . 2  6 3 . 7  6 4 . 4  6 4 . 5 81 . 8  xxxx 1 6 7  1 4 2  

Maiagol0 6 . 2  6 . 7  8 . 3  11 . 1  10 . 9  8 . 7  57 . 1  57 . 5 5 7 . 1  7 1 . 7  8 3 . 8  xxxx 1 5 7  

Uderi 7 . 7  7 . 7  8 . 2  12 . 0  10 . 2  8 . 6  5 5 . 4  57 . 7  5 5 . 4  7 0 . 9  7 8 . 9  87 . 3  xxxx 

Percentage o f  Words the Same 



TAB L E  2 

Number of  Words Compared 

r-i . 
0 

Z 
<1l 

'0 0 <1l � 0 
<1l � as <1l .!oo: a r-i 

(I) � 0 .!oo: .!oo: ..-t 0 0 
� (I) bO � ..-t ..-t <1l s:: <1l bO ..-t 
0 <1l � r-i � � (I) <1l @ <1l ..-t <1l � 

Vi llage a r-i s:: <1l s:: ..-t � ...... � � ..-t (I) 0 � <1l � <1l <1l <1l 0 � <1l <1l <1l '0 
0 :x: :x: :E: H II) ..:I « :E: :E: :E: ::> 

Gomore xxxx 239 2 4 1  2 3 2  2 2 4  1 2 5  2�0  217 227  231  1 6 8  2 2 5  1 5 5  
Hula 66 . 5  xxxx 239 231 223  125  228  2 1 5  225  229  1 6 6  223  1 5 4  
Hanuab ada 57 . 7  60 . 7  xxxx 234  2 2 5  126 232 219  229  233  170  227  157  
Kwale 16 . 8  16 . 0  16 . 7  xxxx 2 2 4  1 2 5  2 3 1  2 1 8  2 2 8  2 3 1  170  2 2 5  1 5 8  
Manugoro 12 . 1  13 . 9  12 . 9  6 5 . 2  xxxx 1 2 5  222  210  220  224  167  2 2 1  1 5 7  
I aibu 1 4 . 4  16 . 0  18 . 3  22 . 4  2 8 . 8  xxxx 1 2 4  1 2 0  125  126  107 126  1 0 4  
Bareika 8 . 7  9 . 2  8 . 2  12 . 1  1 4 . 0  7 . 3  xxxx 2 1 8  2 2 7  230  169  2 2 4  1 5 7  
Lofaika 8 . 3  8 . 4  7 . 8  11 . 0  12 . 4  7 . 5  77  . 5  xxxx 219  219  1 6 4  2 1 4  1 4 9  
Aramaika 9 . 7  10 . 2  8 . 7  1 1 .  4 1 4 . 1  8 . 8  85 . 9  77 . 2  xxx x 2 2 8  1 7 0  224  157 
Maranomu No . 1  5 . 2  6 . 6  6 . 0  1 1 .  3 11 . 2  7 . 9  6 2 . 2  67 . 6  6 3 . 2  xxxx 171  226  158  
Maria 4 . 8  6 . 6  5 . 9  1 1 .  8 12 . 0  9 . 3  6 3 . 9  6 4 . 6 6 4 . 7  81 . 9  xxxx 168  142  
Maiagol0 6 . 2  7 . 2  8 . 4  11 . 1  10 . 9  7 . 9  57 . 1  57 . 5  57 . 1  72 . 6  83 . 3  xxxx 157 
Uderi 7 . 7  7 . 8  8 . 3  12 . 0  10 . 2  7 . 7  5 5 . 4  57 . 7  5 5 . 4  70 . 9  7 8 . 9  87 . 3 xxxx 

Percentage of Words the Same 

\D 
I-' 
V1 
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A p pe n d i x 3 . 7  S ome P h o n o l o g i c a l  A s p e c t s  o f  Kw a l e a n  a n d Ma n u b a ra n  

L a n g u a g e s  o f  R i g o  

0 . 0  I n  this section t he prob ab le phonemi c systems o f  the Kwalean and 
Manub aran languages of Rigo are sket ched and compared . These  sket ches 
are b ased on survey materials and need to  be checked against more 
extensive materi al . I . P . A .  phonetic  symbols enclosed in square 
b rackets are used for phonetic  values and s lant line s are used to  
enclose phonemi c symbols . Primary stress  i s  marked ' before the 
s tres s ed syllab le .  

1 . 0 The phonologi cal systems of the Kwalean and Manubaran language s of 
Rigo are s imi lar , notwithstanding quite wide variation across t he more 
nume rous diale cts of the Manub aran language s .  Each of the languages 
has sets of stops , fri catives , nas als , a vibrant or lateral ( depending 
on interpretat i on ) , and at least five vowels . None of the languages i s  
t onal b u t  s tres s  s eems t o  be  phonemi c in each . Sequences of like vowels 
are e i ther s tressed on the se cond vowe l or are separated by a glot t al 
s t op . Vowels following I h l  tend to be nasali zed . All syllables  are 
open ; there are no cons onant clusters , and vowe l glides are interpret ab le 
as a sequence of vowe ls . In b oth sets of languages there is some doubt 
about the phonemi C status of [ e ] ,  [ 0 ] ,  and [ s ] .  

2 . 0  Kwaiean Lang uag e� 

Kwale and Humene seem to have nearly ident ical phonologi cal systems 
except that : 

( a ) I V I does not oc cur in Humene ; 
(b ) I h l  in Humene corresp onds with 1 51 and I hl in Kwale ; 
( c ) [ s ] does not occur very often in Humene and i s  prob ab ly 

an allophone of It I ( and this is  how it is treated for 
the purposes of thi s  description ) . 

The prob ab le phonemes of Kwale are : 

( a ) Consonants 

t ,  k , " b ,  d ,  9 , f ,  s ,  h ,  v , " y ,  m ,  n ,  r .  

Voi ce le s s  s tops are generally pronounced without aspiration ,  and the 
alveolar ones are fronted,  e specially I d l  whi ch is often heard as [ 5 ] .  
The fri cative s  " I f  I ,  l v i , and 1 , 1  are pronounced [ � ] ,  [ � ] ,  and [ , ]  or 
E d , ]  respe ctive ly . I rl is either [ � ] or [ I ] , ex cept word medially where 
it is  generally flapped . 



( b )  Vowels ( wi th phonetic  norms fol lowing in square brackets ) 

i [ L ] , e [ e: ] , a [ a ] , 0 [ 0 ] ,  u [ u ] . 

9 17 

The s ounds [ e ]  and [ 0 ]  oc cur and have been interpreted uncertainly as 
allophones of / e /  and /0/ re spectively . Where these sounds oc cur in 
words given in the list  of ' b asic ' vocabulary in Appendix 3 . 9  

appropriate noti ficati on i s  given.  Closer s tudy of these s ounds i s  
requi red . Stre s s  i s  phonemi c ,  e . g . , m a I d a B u n  and ' ma y a  mounta i n .  

3 . 0  Manuba�an Lang uag e� 

The Mari a language ( Didigaru Diale ct )  has the fol lowing set of 
probab le phonemes : 

( a ) Consonants 

t ,  k , ? ,  b ,  d ,  g , t ,  s ,  h , v , m , n ,  � ,  r , y .  

The s e  s eem t o  b e  fairly obvi ous ex cept that i t  i s  diffi cult t o  tell  
whether the  voiced and voi cele s s  s tops ( which are generally unaspirate d )  
c ont ras t o r  are posi tional variants of one s e t  o f  phonemes . This i s  
true of other dialects  als o .  For trans cription purpose s  they are kep t 
distinct . Stops are s ometime s prenas ali zed and ve lar s tops may be 
fricated intervocalically . Othe rwise these probable phonemes have 
s imi lar phonetic  quali ties to Kwalean sounds . 

( b )  Vowels ( wi th phonetic  norms in square b racket s )  

[ L ] ,  e [ 1: ] ,  a [ a ] , a [ a ] , 0 [ 0 ] ,  u [ u ] .  

[ 0 ]  i s  interpreted as an al lophone of /0/ . [ a ]  and [ D ]  occur in 
uns tres sed syl lables  s ometime s  but appear t o  be  only neut rali zed variants 
of other vowels in those positions . 

In other dialects  of Maria / Q/ and /a / do not s eem t o  occur . In 
Imi la and Ude ri diale cts [ 5 ]  is clearly an allophone of / t / .  In Doromu 
the voiceless  and voi ced s t op s seem to contras t more clearly . 

A p p e n d i x  3 . 8  S ome G ramma t i c a l  F e a t u res  o f  t h e  Kw a l e a n  a n d  M a n u ba r a n  

L a n g u a g e s  o f  R i go  

The following chart s and notes summari se most o f  the information 
collected ab out grammatical  features of the Kwalean and Manubaran 
language s of Rigo . The order of pres ent ation parallels that used for 
sketching the grammati cal characteristics  of the Koiarian Languages in 
Dut ton ( 1969 : 1 4 6-66 ) ,  though not ne arly as much detai l  is avai lab le .  
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The grammatical features of each language are extracted from 
material collected mainly from the following vil lage s : 

Language 

Humene 
Doromu 
Maria 

Village 

Manugoro 
Aramaika 
Maiagolo 

Abb revi ations wi ll be  exp lained in the text if they are considered t o  
be  non-self-exp lanatory . Hyphens will be  used to  separat e morphemes 
within "words"  where necess ary ; "words"  are separated  by spaces . All 
language material i s  underlined and t rans cribed according to  the 
c onventions des cribed in Appendix 3 . 9 . 

1 . 0 S�ple S enz enee Sz�uezu�e 

1 . 1 Verbal Sentences 

Thes e  are of general form : 
± Sub j ect ± Indire ct Obj e ct ± Obj e ct ± Negative + Verb Phrase 
In these  languages ( i )  the subj ects  of verbal sentences are generally 
marked by suffixes , especially in transitive s entences . In Humene the 
subj ect marking suffix is - ? a , and in Doromu - ya ku . None was ob served 
in the Mari a materi al . ( i i )  the indirect and dire ct objects  are unmarked 
by affixes (but s ee note 3 1 ) . They are apparent ly distingui shed by 
order only ; ( iii ) negative particles are di fferent . In Humene n o t  is 
m e n e  while in Manubaran it i s  ( I ) d e .  There is  some evidence to  sugges t  
that i n  the Manubaran language s the negative may occur ins ide the verb 
phrase .  

Humene : i .  e m e - ? a  R i g o - b o n o ? o  

I- subj . Rigo-from 

I came from Rigo 

i i .  v a - ? a  

you-sub j . them s e e - them 

Did you see them? 

o n a ra 

came I 

iii . e m e - ? a  v a ?o he 3l v o n e  ( me n e ) ha n a  

I- subj . frie nd ( to )  dog n o t  gave i t  I 
I gave (did no t g i v e )  the dog to (my ) fri end.  



Doromu: i .  n e l y a v a - r l  n e d o  

m y  hou s e - to went he 

He wen t to my house . 

ii . m i na a m l e - ya k u  

thi s man- subJ . 

a u na u yo 

dog hi t he 

This man hi t t he dog.  

iii . m l na a m l e - ya ku a u na 

this man - s ubJ . dog 

This man wi l l  not  hi t 

u na - d e - re g o  

h i t - n o t -wi n h e  

t he dog.  

Maria :  

iv . m i na a m i e - y a k u  m u n a  

this man- sub j . that 

m l d a 

boy 

au na 

dog 

This man gave the dog to that b o y . 

i .  T a u b a d a  b a e b o  b a  I d e  

Taubada come or not  

Did Taubada come or no t ?  

ii . n a  

I 

( I d e )  

n o t  

o b  I d a o  

s ee - them-past I 

I did ( n o t )  s e e  them.  

i ii . na e r e ha 3 2 a u n a  m a ra ? a  

I friend ( to )  dog gave i t  I 
I gave t h e  dog to my fri end.  

i v .  n a  oe n a ? - I d e - re ? a  

I s e e  i t-not-p as t ( ? )  

I did not  s e e  i t .  

1 . 2 Non-Verb a l  Sentences 

The se are of form : + Sub j e ct + Complement 

m a rc 

gave 

9 19 

Humene and the Manubaran languages di ffer in the form and placement of 
the negati ve part i c le . In Humene thi s i s  mene  and i s  placed b e fore the 
comp lement , e . g . , 

I d a m e n e  

this no t 

v a  ku k u  I d a eme  k u  k u  

y our t ob acco thi s my tobacco 

This is no t y o ur t obacco, this i s  my tobacco . 

whi le in the Manubaran languages t he negati ve parti c le i s  I d e ,  and 
occurs after the comp lement , e . g . , 



9 2 0  

Doromu : m l n a a m l e  I d e m l n a f o r e  

This is no t a man; this is a s to n e .  

Maria :  I b a  I ba  Tau  ba d a  I n a ku ku  I de  n a - a d l 
this Taubada his  tobacco n o t  I-pos . 
This is n o t  Taubada ' s  tobacco, i t ' s  m i n e .  

No copulae seem to  be used  in the se languages .  
Certain que s tion variant s of sentences may be  identified by the 

following forms in each of the languages : 33  

English 

who 

what 

where ( a t )  

when 

how many , h ow much 

Hurnene 

e n u  

n a ? e n l 

n a u  

n a ? e  ma d a *  

n a e ? a e  
* = what day 

Doromu Maria 

k a r e  e ra 
b l kodo b e ? a b o t o  
g u l n a r e ko? l na bo 
b e k a  d l na re34 ko k e n u  
ko ka I s a  I b e l be 

In all the languages ye s-no que stions seem to  be dist ingui shed from 
s tatement s  of the s ame form by int onat ion only . 

2 . 0  Ph�a4 e Typ e4 

2 . 1  Noun Phra s e s  

The se seem to be of the following form : 
± Demonst rative ± Adj ective ( of ' nationality ' )  + Noun ± Adj ect ive ( of 
quality . s i ze ) ± Nume ral 

Examp.ie4 : 

Hurnene : i .  I d a ku k u  this tobaoco 

ii . a d a  H u me n e  v a , o  that Humene man 

Doromu : i .  m l na a m l e  regod e t h e s e  three men 

ii . a u n a ke i ka l i t H e  dog 

Maria :  i .  Ko l a r l  e r e  yema two Koiari men 

Pos s e s sive noun phrase s  have t he fo llowing features : 



Feature Hwnene 

l .  Structure : Pos . prn . + 
Noun 

2 .  Pos ses sed Unmarked by 
Noun suffix 

3 .  Pos se ss i ve Same as sub-
Pronoun j e ctive form* 

Ex.a.mpl e. :  

my dog :  erne v o ne 
my dog 

Doromu 

Pos . prn . . + 
Noun 
Unmarked by  
suffix 
Simi lar to  sub
j e c t ive form* 
but with final 
vowe l changed t o  
1 except for me 
which i s  ne I .  
not n 1 

n e l  a u n a  
my dog 

Maria 

Pos . prn . + 
Noun 
Unmarked by 
suffix 
Same as sub
j e ctive form* 

n a  a u n a 
my dog 

Note : *Sub j e ct i ve forms of pronouns are given in s ection 3 . 1  below . 

2 . 2  Verb Phrase 

9 2 1  

Not much is  known about the verb phrase structure i n  these languages 
except that ( a )  for transitive verbs two of them do s eem to have suffixes 
re ferring to the number and person of direct obj ects . Compare , for 
examp le ,  the following paradigms : 

English 

You s aw me 

I s aw y o u  

I s aw i t/him/her 

You saw him 

You s aw us  

I s aw y o u (p z . ) 

I s aw them 

You s aw them 

( b ) imperati ve forms of the 

Hwnene 

v o d o f a  
vodo ? a  
v o d o n a  
vodona  
vodov a n a  
vodo,a,a  
vod o,a  
vod o,a  

verb s  ( at least 

Maria 

n a  0 1  
o ya h 1 
oe n a ? a  
( ?  ) 
( ?  ) 
( ya ? urna ) o y a h 1 
o b l d ao  
( ? )  

for the verb t o  s e e ) are 
s tructurally s imi lar . Compare , for examp le , t he following positive , 
negative , s ingular and p lural second person forms : 

Hwnene Doromu Maria 

Pos i t ive Singular V - ? a  V-o  V-# 
Plural ( , a ) *  V - ? a  V - f o  V - r a  

Negative Singular a ? o V - ? a ( ?  ) I d e- V - no 
Plural ( ,a )  a ? o V - ? a  ( ? )  g a - V - ra 

Note : * ,a = you (p Z . ) 

where V =  verb stem ± other necess ary s uffixes ( such as obj e c t  
referent s )  and # = zero suffi x .  
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Ex.a.mpl e� : 

Humene : 

Doromu : 

Maria : 

v o d o n o ? a  
a ? o vo d o n o ? a  
( , a v u d e )  vod o n o ? a  

S e e  i t l  

Don ' t  s e e  i t !  

(you p l. . ) s e e  i t l  

( ,a v u d e )  a ? o vo d o no � a  Don ' t  (you p l. . ) s e e  i t !  

a m eo S tay ! 

a m e f o  ( You p l. . ) s tay ! 

oe See i t !  

( ya ? uma ) oe ra ( You p l. . ) see i t !  

I d e oeno  Don ' t  s e e  i t !  

( ya ? uma ) g a  o e r a  Don ' t  (you p l. . ) s e e  i t !  

Note that these languages d o  not seem t o  have special imperative forms 
for dual sub j e ct s . 

2 . 3  Adverbal Phrases 

The following suffixe s were ob served as markers of various adverb al 
phrases : 

Phras e  Type English Humane Doromu Maria 

Location a t  { �:e } { =:� } { -d U } 
- v a  - ro - ro 

Dire ction 

Instrument 

from (a p l.ace ) 

towards (a p l.ace )  

wi th 

Few prefixes oc cur in these language s .  

3 . 0  Othe� Fea.tu�e� 

- ( b ) o n o ? o  
( ? )  

- h l n a ( ? )  

3 . 1  Subj ective Pronouns (I. You. He etc . ) 35 

( ?  ) 
- r l  

( ?  ) 

- ro g u  
- ro 

-ma 

Only six  pronouns oc cur in these language s .  There are no inclusive/  
exc lus i ve or gender dis tinctions : 



English Humene Doromu Maria 

I eme n a  n a  
You 3a ,  va  ya ya  
He, s h e ,  i t  a n i I n a I n a 
We emeo n e  u na u na 
You (p z .  ) 3 a ( v u d e )  ya ya ( ? uma ) 
They 3e ( v u d e )  I na I n a ( ? u ma ) 

Dual forms are s imp ly formed by s uffixing the word for two ( in the 
respe ctive language ) to  the p lural pronoun form , e . g . , in Manubara 
they ( two)  is I n a v ema whi le in Kwale it is 3e a heu . 

3 . 2  Ob j e ct ive Pronouns (Me, Yo u, Him e t c . )  

The se are b ased on the paradigms listed in sect ion 2 . 2  above : 

English Humene Maria 
Me - f a  - #  
You - ? a  - va 
Him, her, i t  -Ca * - e  
Us -va n a  - #  
You (p z .  ) - 3a 3a - va 
Them - 3a - b l  

9 2 3  

Note : * C s t ands for one o f  t h e  following c ons onants whi ch de fine clas ses 
of verbs in Humene : n ,  h ,  t ,  d ,  v ,  7 ,  5 ,  3 and # .  See examp le s of 
verbs  in the ' basi c ' vocabulary lists  in Appendix 3 . 9 .  

3 . 3  Ref lexive Pronouns ( for the paradigm I did i t  my s e t f ) 3 6  

English 
My s e lf 

Yours e lf 

Himse If , etc . 
Ours e l ves 

Yours e l v e s  

Thems e tv e s  

Humene 
eme vo b I 

3a vob  I 
a n i vob l 
emeo n e  vo b I 

3a ( v u d e )  vo b l  

3e ( v u d e )  vo b l  

For examp le ,  in Humene : a n i vo b l ha va ? l n a 
he-a t o n e  did i t  

H e  did i t  him s e lf. 

Maria 
n a  ema 
ya ema 
I n a ema 
u n a  ema 
ya ( ? uma ) ema 
I na ( ?  uma ) ema 
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3 . 4  Pos s e s s ive Pronouns ( as i n  That i s  mine ) 

English Maria 

Min e .  y ours . etc . 

Humene 

Uncertain . 37 However 
Ray ( 19 0 7 : 35 4 )  gives 
e me - ra i as mine which 
sugges t s  that t he set  
consi s t s  of sub j e ct
ive pronoun forms + 
ra i ( which would be  
related to  a d l in  
Maria )  

Sub j e ctive pronoun 
form + a d l 

Exa.mpl e. :  

t h i s  tobacco i s  mine i d a k u ku eme ku ku  m i n a ku ku n a - a d l 
this tobacco my tobacco this tobacco I-pos 

3 . 5  Count ing Systems 3 8  

Kwalean and Manubaran count ing sy s t ems seem to be  based o n  two 

though the Kwalean system is not so clear since their word for one i s  
evident ly Aus tronesian .  Thus : 

3 . 6  

Kwale vi llagers count 1 ,  2 ,  3 ,  4 ,  5 ( = hand ) ; 

Humene vi llagers count 1 ,  2 ,  3 ,  2+2 , 5 ( �  hand ) ; 

Doromu vi llagers count I ,  2 ,  2+1 , 5- 1 ,  5 ( = hand ) ; 

Maria vil lagers count I ,  2 ,  2+1 , 2+2 ,  5 ( = hand ) . 

Time 

English Humene Doromu Maria 

Today e , e d l g u a  g u a  
Tomorrow o b o b u 39 a g i a  a r l ro ( ? )  ( = in the 

Ye s terday o h o f u 39 a g l a  a kea  morning ) 

A p p e n d i x 3 . 9  ' Ba s i c '  V o c a b u l a ry L i s ts o f  R i g o  

The se l i s t s  were obtained us ing S . A .  Wurm ' s  lexicostat is t i c  l i s t  
mentioned i n  section 0 . 2  above . In the following presentation lexic al 
items are t rans cribed according to  the fol lowing orthographic  conventions : 

( a ) For Sinagoro and Motu : phonemi c orthography as per Dutt on 
( 1969 : 111-2 ) ; 

( b ) For Hula : phonemi c orthography as per dis cussion in section 
2 . 1 3  ab ove ; 



( c )  For Hurnene and Kwale : ( p rob able ) phonemi c orthography as 
s ugges ted in Appendix 3 . 7 ;  

( d )  For Mulaha : as pub lished by English ( 19 0 1-2 ) ;  

9 � 5 

( e )  For Doromu and Maria : ( p rob ab le ) phonemi c s cript as suggested 
in Appendix 3 . 7 .  

Apparent cognates are marked by  the same numbers enclosed in 
brackets behind each " s tem" . Some are marked ( N C )  to indi cate that 
they are ' Not  Count ed ' for lexicostat i s tic  purposes but are inc luded 
as possib ly useful information for some other purpose later . Gaps in 
the li s t  indi cate that the relevant i tems were not ob tained or were 
regarded as unreli ab le for some reason . In some ins t ances more than 
one lexical item is inc luded whe re informant s were uncertain as t o  whi ch 
form was mos t commonly used in the speech community . 

The following key exp lains the symboli zation used by  Wurm for the 
English glosses in the l i s t s : 

/ / 

[ (  ) ] 

CAPITALS 

main i tems 

first supplement to Wurm list  

se cond supp lement to  Wurm list 

unreliab le 

additional t o  Swadesh TRIPP list 

hard to obt ai n  

cultural t e rms . 



Language : S I NAGORO KEAPARA MOTU 

Vil l age : GOMORE HULA HAN UABADA 

1 - !!!£!!. t a u  ( 1 ) a u  ( 1 )  t a u  ( 1 )  
t a  r i ma ( 2 )  1 

2 .  woman v a v l n e ( 1 )  v a v i ne ( 1 ) ha h I ne ( 1 ) 

3 .  /9..ltJ:. ,!!a!!./ t a u  y a u ka ( n a ) v e l e  p a ra 
( 1 ) 

( 2 )  t a u  b u  r u ka ( 3 )  

4 .  /q ltj �o1lJa'}/ v a v l n e l og e a  p a ra ( 2 )  h a  h i ne b u  ru ka 
y a u ka ( na )  ( 1 ) ( 3 ) 

5 .  chi ld (m) B on n a t u ( g u )  ( 1 )  2 n a u - ( 1 )  n a t u - ( 1 )  
�daughter 

6 .  /!J llu'}g b ll!J . mere ( 1 )  me l o  ( 1 )  mero ( 1 )  
(,,!a'1k� ) / 

7 .  1!u/lbqntj y a ra yo- ( 1 )  a r a w a - ( 1 )  a d a v a - ( 1 )  

8 • • wYl/ y a r a yo - ( 1 )  a r a wa - ( 1 )  a d a  v a - ( 1 )  

9 .  fa ther t a m a - ( 1 ) a m a - ( 1 )  t a m a - ( 1 )  

1 0 .  mo ther t l na - ( 1 )  I n a - ( 1 )  t I n a - ( 1 )  

1 1 .  sib Zi nll.. 8 .  s ex, ka ka - ( 1 )  a r i - ( 2 )  k a  ka- ( 1 )  
o lder 

l A s  i n  t a r l ma 
ku b l  na short man 

2 h u a k e l chUd 

KWAL E  

KWALE 

' v a '3e ( 3 )  
o ' ho '3 e  ( 4 )  

no ' y o n e  ( 2 )  
ro ' y a l ( 4 )  

, v a 5e '3u ' h l ? a 
( 4  

ro ' y a i '3 u ' h l ? a 
( 4 )  

u ' b u a e  ( 2 )  
a ' boe ( 1 )  

' t a  h I a ko ' m e y a  
( 2 )  

o ' ho'3e ( 2 )  

l o ' y a i ( 2 )  

'mama ( 1 )  

' n a  n u  ( 2 )  

, n e k o  ( 3 )  

H U M E N E  

MANUGORO 

' v a '3e ( 3 )  
o ' ho'3e ( 4 )  

n o ? ' o n e  ( 2  ) 

v a '3 e  ' v a o ? a l ( 5 )  

n o ? ' o n e  ' v a o ? a l 
( 5 )  

o ' b u d e  ( 2 )  
a ' boe ( 1 )  

' e n e'3 u ' hu ? a i ( 3 )  

, e h  i ( 3 )  1 

, u n u ne ( 3 )  

' m a  k a  ( 1 )  

, n o ka ( 3 )  

n e ? ' o he ( e l a ma ) 2  
( 3 )  

1 = [ ' e; he ] 
2 e l ama firs t 

born 

MULAHA 

I A I BU 

t i na ( 3 )  

e u a b u  ( 3 )  1 
t i n a  ( NC ) 2 

t a wo r a  ( 4 )  

v e k l ( 3 )  

v e k  I ( 4 ) 

n i kepa  ( 3 )  

l E n g l i s b  a l s o  
g i v e s  a b l g e ba 

chi ld 

2 t  I n a  p r o b ab ly 
means female 



S I NAGORO KEAPARA MOTU KWALE H U M E N E  MULAHA 

GO MORE H U L A  HAN UABADA KWALE  MANU GORO I A I BU 

1 2 .  sib Linfl. 8 . s ex, t a r  1 - ( 1 )  a r i - ( 1 ) t a d i - ( 1 )  , e,e ( 2 )  n e ? ' o h e  ( 3 ) n a ke p a} 
1J.ounfler n a k e b a  ( 3 ) 

1 3 .  sib Linfl. opp. t I! i h u - ( 1 )  e ' ,e h e  ( 2 )  e ' , e h e  ( 2 )  � a u ke p a} ( 3 )  sex ... o Zder l a u ke b a  

1 4 .  sib Linfl. opp. 
sex ... 1J.ounfler 

1 5 .  !.. a u  ( 1 )  II U  ( 1 )  l a u  ( 1 )  , e y e  ( 2 )  , eme ( 2 )  yoka ba ( 4 )  
n a i ( 3 )  

1 6 .  1J.ou (sinfl' ) yo l ( 1 ) 0 1  ( 1 )  o i  ( 1 )  ' y a ( 2 )  ; 'II} ( 2 )  U W�} ( 3 )  
V II  W I!  I 

1 7 .  he y l l!  ( 1 )  I I!  ( 1 )  I a ( 1 )  , a n i  ( 2 )  ' a n  I ( 2 )  a o ' o} ( 2 ? )  
owaa ( 3 )  

1 8 .  we two inc Z .  

1 9 .  1J.ou two 

2 0 .  the1J. two 

2 1 . we ine Z ,  y a i ( 1 ) l a  ( 1 ) 1 I t a ( 1 )  e 'm e y e  ( 2 )  e / mona ( 2 )  n a i ( 3 ) 

2 2 .  1J.ou (p l .  ) yom l ( 1 ) om i ( 1 )  u m u  I ( 1 )  ' ,a ( y e )  ( 2 )  ,a ( v u d e )  ( 2 )  w a  b i h u  ( 3 )  

23 . the1J. V i a  ( 1 ) i I a ( 1 )  i d i a  ( 1 )  ' ,e ( y e )  ( 2 )  ,e ( vu d e )  ( 2 )  w a u  ( 3 )  

l Me t a th e s 1 s  



S I N AGORO KEAPA RA MOTU 

GOMORE H U L A  HANUABAOA 

2 4 .  ill rna ba r a - ( 1 ) rna p a r a - ( 1 )  I bo u - ( 2 )  

2 5 .  head d e ba - ( 1 )  r e p a - ( 1 )  kwa r a - ( 2 )  

2 6 .  hair ot. head y u l - ( 1 )  v u l - ( 1 )  h u l - ( 1 )  

27 . /fqr�h�a4/ ba ku - ( 1 )  p a  k u - ( 1 )  ba g u - ( 1 )  

2 8 .  !!1i.!!.. rna t a - ( 1 )  rn a a - ( 1 ) rn a t a - ( 1 )  

29 . � I r u - ( 1 )  I r u - ( 1 )  u d u - ( 1 )  

3 0 .  !!.E.!. se ya- ( 1 )  kea - ( 1 )  t a l a - ( 1 )  

3 1 . tooth d o y a - ( 1 )  r u a - ( 1 )  1 t e - ( 2 )  

3 2 .  tongue rne a- ( 1 )  rn a e - ( 1 )  I rna 1 a - ( 1 ) 

33 . /;iaUJ. ohin/ y a re- ( 1 )  a r e - ( 1 )  a u  k 1 - ( 2 )  

34 . /throa t/ godoka - ( 1 )  k a r o - ( 1 )  g a d o - ( 1 )  

3 5 . nape g e r u - ( 1 )  a l go- ( 2 )  a l o- ( 1 )  

3 6 .  7[lOl! t1} boka - ( 1 )  p o ka - ( 1 ) u d u - ( 2 )  
rn u p u  - ( 2 )  

I Me t athe s i s  

KWALE H U M E N E  

KWALE MANUGORO 

n l 'd u ? a  ( 3 )  v u d e  ( 4  ) 

v a ' d  I n 1 ( 3 ) r a ' f u n e  ( 4 )  

' I  ku  ( 2 )  I ? u va l ( 2 )  

,e ' he r e  ( 2 )  e ' m e r e  ( 2 )  

u ' b uma ( 2 )  u ' b u rn a  ( 2 )  

,a ' ,o r e  ( 2 )  ,a ' ,o r e  ( 2 )  

' t e y a  ( 1 )  a '  b 1 ( 2 )  

yo ' no n e l  ( 2 )  v o ' no n e l  ( 2 )  

rn a  ' , a n e  ( 1 )  rna , n a n e  ( 1 )  

' y a e n e  ( 2 )  , v a e n e  ( 2 )  

ogo ' r a b i  ( 1? )  o ' n o  ( I ? )  

' u  n u  ( 3 )  u ' t u n e  ( 3 )  

, he be ( 3 )  he ' d e r e ( 3 ) 

[ yo ' n o n e ] [ flo ' n o n e ] 

MULAHA  

I A I B U  

u d e g l ( 4 )  

yoa rowa I ( 5 )  

yo r o ba ( 3 )  

b e v a  ( 3 )  

bo l v l  ( 3 )  I 

i n e ( 3 )  

a k u r u  ( 3 )  

w a  I na  ( 2 ? )  

b e b u r a  ( 2 )  

wa s l n a} 
wa s e n a  ( 2 )  

g od o l  ( 1? )  

o a  r a  ( 4 ) 

a b l n a ( 4 )  

I bo l v l  eye
b a H  

\D '" 
co 



S I NAGORO KEAPARA MOTU KWALE H U M E N E  MULAHA  

GOMORE HULA  HAN UABADA KWALE MANUGORO I A I B U 

3 7 .  /I/hqu ?df}r/ va ba - ( 1 )  a l o - ( 2 )  p a V a - ( 1 )  , h e ra ( 3 )  ha ' ra ( 3 ) p a v a ; ( 4 )  

38 . !!!:!!!. V I ma - ( 1 ) v l ma - ( 1 )  i ma - ( 1 )  e / vore ( 2 )  e ' v o re ( 2 )  d l d l va ( 3 )  

39 . /�}£.ollj d l v u n l - ( 1 )  ( V i m!! )  d l u - ( 1 )  ( a vora ) ' ? a ? u ? a  ( evore ) ka ' ku ? a  komo} ( 3 )  
kwa u kwau ( 2 )  ( 2 )  ( 2 )  a g l ( 4 )  

40 . !?a Lm ot hand ( V  i ma ) ( v l ma )  a o n a  ( 2 )  I ma p a l a p a l a - ( a v o r a )  r a ' f a y!! ( av o r a )  ra ' f a v!! 
l a p a l a p a ( n a )  ( 3 )  ( 1 ) ( 1 )  

( 1 )  

4 1 . / f'i:ngf}r' d i d  1 - ( 1 ) r I r 1 - ( 1 )  kwa k l kw a k i - ( a vo ra )  ' hu t u ? a  ( a v o r a )  r a ? ' ova I !! ko l ( 4 )  
( 2 )  ( 3 )  ( 4 )  

42 . /f.i!11l�r_n£ill d i d  I y a v a - ( 1 ) kwao- ( 2 )  ka h !! u  ( 2 )  ( a vo r a )  ' ug a  ( av o re ) g o ' bav!! 
( 3 )  ( 4 )  

43 . /che s t/ k o b a - ( 1 )  kop !! - ( 1 )  kama- ( 2 )  ' o n e  ( 3 ) o ? ' o n a  ( 3 )  koba  be ( 1 )  

44 . breas t (ot woman)  ra tII - ( 1 )  l aa - ( 1 )  r a t a - ( 1 )  n u / n a  ( 2 )  n u ' u n e ( 2 )  koba  I ba (NC ) 1 

45 . be L L!f. (be L )  t l n a va- ( 1 )  i n a v a- ( 1 )  bog a - ( 2 )  i ' s  I ( 3 )  e ' h l  ( 3 )  sowab!! ( 4 )  

46 . /!1.a£.ell u ro - ( 1 )  ru l o - ( 1 )  h u d o - ( 1 ) I ' m u r  I ( 2 ) 1  e ' m o re l ( 2 )  I bo a r a  ( 2 )  

4 7 .  back d o V e- ( 1 )  rova- ( 1 )  d o r u - ( 1 ) V a  , rone ( 2 )  va ' ro n e  ( 2 )  

48 .  /b u t tocks/ bu ra- ( 1 )  kora- ( 2 )  k u  n u - ( 3 ) ' ha ru re ( 1 )  n i ' d u ha ( 2 )  w a  s i ra ( 3 )  

I [ i  'mu I e  1 1 [ E '  mo I a 1 l e f .  4 3 .  che s t  



S I NAGORO KEAPARA MOTU 

GOMORE HULA  HAN UABADA 

49 . ill kwa k u - ( 1 )  a y e - ( 2 )  a e - ( 2 )  

5 0 . /thigh/ ma n l n l - ( 1 )  e p l - ( 2 )  ma m u - ( 1 ) 

5 l . /�n!!.eL t u l - ( 1 )  ( a  y e )  kwa u kwa u t u l - ( 1 )  
( 2 )  

5 2 .  s o Ze ol loot kwa ku ( g u )  
p a n a p a n a ( n a )  

( a  y e )  a o - ( 2 )  l a l on a - ( 2 )  
( 1 )  

5 3 .  skin kep l - ( 1 )  kop l - ( 1 ) ko p 1 - ( 1 )  

5 4 .  /p.P!EI_h£iij ramu - ( 1 )  l a m u l a m u - ( 1 )  d e ra - ( 2 )  

5 5 .  b Zood r a r a - ( 1 )  r a  I a - ( 1 )  ra r a - ( 1 )  

5 6 .  ill mon a - ( 1 )  mona - ( 1 )  d I y a ra - ( 2 )  
r I YII - ( 2 )  

5 7 .  b one t u r i  ya - ( 1 )  I I I y a - ( 1 )  t u r l a - ( 1 )  

5 8 .  hear t roru- ( 1 )  n u  ya - ( 2 )  k u d o u - ( 1 )  
k u t o u - ( 1 )  

5 9 .  �i!lez: (b ?a1$ Zfwg ) y a t e - ( 1) a e - ( 1 )  a t e - ( 1 )  

KWAL E  

KWALE 

, oda ( 3  ) 

ma , n i n e ( 1 )  

o ' f e n a  ( 3 )  

( , o d  a )  r a  ' f a y a  
( 3 )  

a '  h I r I ( 2 )  

o n e  ' I k u y a  ( 3 ) 1 

' r u ' u  ( 2 ) 

I '  ka ( 2 )  

I ' s I n e  ( 2 )  

�a 'mama ( 2 )  

' y u g a  ( 2 )  

che s t  hair 

HUMENE  

MAN UGORO 

go ' n eva ( 4 )  

m a  , n i n e ( 1 )  

o ' mot l ( 4 )  

( , od a )  rll ' f a v a  
( 3 )  

a ' he r e  kokava  
( 2 )  

0 1 ' o n e  ' 1 1 u v a  
( 3 ) 1 

ro ' o  ( 2 )  

1 1 'a I ( 2 )  

e ' h l n e ( 2 )  

�a ' mama ( 2 )  

v u ' u n e  ( 3 ) 

che s t  hair 

MULAHA 

I A I BU 

ko l na ( 4 )  

k u r l n a  ( 3 )  

I lI l na ( 3 )  

I ' a a  ( 1 )  

I n l n ll ( 2 ) 1  

sow a ( 1 ) 2 

1 Eng l i s h  a l s o  
g i v e s  I n l n a 
kne e 

2Eng l i s h  also  
gi  ves sowa 
Zi ver 

\J:) 
w 
o 



S I NAGORO 

GOMORE 

6 0 .  /eore/ m a n u y a - ( 1 )  

6 1 . /dream/ 

6 2 .  t o  dream n u v l - ( 1 )  

63 . � y a ro ( 1 )  

6 4 .  /I1JQq,}/ v u e  ( 1 ) 

6 5 .  � v l t l u y u  ( 1 ) 

6 6 .  .s �y • gu ba ( 1 ) 

67 . c �oud magu be ( 1 )  

68 . ill ka u p a  ( 1 )  

6 9 .  rain y u ra ( 1 )  

70 . night boy l ( 1 )  

7 1 . � 
72 . /mqr'}i'}g/ boy i boy i ( 1 )  

KEAPARA 

HULA 

koma - ( 2 )  

n l v l - ( 1 )  

a ro ( 1 )  

v u e  ( 1 ) 

y i v u ( 1 )  

k u p a  ( l )  

I nov a ( 2 )  

I nova} ( 2 )  
I amo ( 3 ) 

k u p a  ( 1 )  

poy l ( 1 )  

r a  p a  1 ( 2 )  

I ra pa l u y a l u y a 
morning dawns 

MOTU 

HANUABADA 

t o t o - ( 3 )  

n l h l - ( 1 )  

d i na - ( 2 )  

h u a - ( 1 ) 

h i s  I u ( 1 )  

g u ba ( 1 )  

or l ( 3 )  

n i noa ( 2 )  

med u ( 2 )  

bo l ( 1 )  

d a ba ( 2 )  1 

I d a ba r e r e  
morning dawns 

KWAL E 

KWALE 

I 'd I r I ( 4 )  

I y u n a ne - ( 1 ) 1 

ma ' d a  ( 3 ) 

, ba t o  ( 2 )  

b o ' 3o y a  ( 2 )  

a 'd u re ( 2 )  

' y03e ( 4  ) 

' y03e ( 4 )  

I ' r u g u  ( 1 )  

o ' he r e  ( 2 )  

0 '  h e r e  ' ba y u 

l i y u ' n a n e ha 
I dreamt 

( 3 )  

HUMENE  

MANUGORO 

e ' d e re ( 4 )  1 

u v e ? e 3 a - ( 2 ) 2 

ma ' d a  ( 3 )  

' ba t o  ( 2 )  

bo ' 3ova ( 2 )  

a ' d u re ( 2 )  

'v03e ( 4 )  

' v 03e ( 4 )  

' 3eme ( 2 )  

, u ( 2 )  

o ' b o b u  ( 4 )  

[ e ' d e r e ] 

2 u v e? e3a n a  
I dream t 

MULAHA 

I A I B U  

n l h u a n a  ( 1 )  

ba u wa ( 4 )  

v a  I sa ( 2 )  

I t  u ( 1 )  

d a ga d a g a  ( 5 )  

I v a r u  ( 5 )  

i a b a ra ( 3 )  

w a b u a  ( 3 )  



7 3 .  /el?eYJ-iYJ-g/ 

7 4 .  Ula ter 

7 5 .  z:il?ez;" 

76 . round Ulater. 
pond 

7 7 .  ground 

78 . s tone 

7 9 .  s and 

80 . mountain 

8l . bush 

82 . GARDEN 

83 . FENCE 

84 . wind 

85 . wind b loUls 

S I NAGORO 

GOMORE 

I av  I I a v  I ( 1 )  

na n u  ( 1 ) 

y !!  ru ka ( 1 ) 

gou} 
kou ( 1 )  

ta no ( 1 ) 

pore ( 1)  

porerll  ( 1 )  I 

yoro ( 1)  

boya ( 1)  

v amoka ( NC )  

Y ll r a  ( NC )  

I ll v a r a  ( 1 )  

t oy a - ( 1 )  

I po s s i b ly 
pora y a  

KEAPARA MOT U 

HULA  HANUABADA 

I a v  I I a v  i ( 1 )  a d o re h i  ( 2 )  

n a n u  ( 1 ) r !! n u  ( 1 )  

wa l ( 2 )  s i na v a l ( 2 )  

kovu ( 1 ) g o h u  ( 1 )  

kwa n o  ( 1 )  h no ( 1 )  

v a u  ( 2 )  n e d l ( 3 )  

kwa n o  k u  1 0  ( 2 )  m l r l  ( 3 ) 
r ll r l a  ( 4 )  

0 1 0  ( 1 )  o ro r o  ( 1 )  

u ra ( 2 )  u da ( 2 )  

a r a  ( N C )  u m a  ( N C )  

k a n a  ( N C )  a r a  ( NC )  

a y I ( 2 )  I a i ( 2 )  

l a v u - ( 2 )  t oa ( 1 ) 

KWALE  

KWALE  

y o ' r a v !!  ( 2 )  

' vou  ( 2 )  

, 
y O U  ( 3 )  

t u ?  u ra ( 2 )  

' h!! ba ( 2 )  

' hll d  I ( 3 ) 

n l ? ' u r l ( 5 )  

' m ll Y ll  ( 2 )  

' d u t u  ( 3 ) 

' n a d a  ( NC )  

y a  ' b  I r I ( N C )  

�e ' v a ra ( 1 )  

� a ' v a ra f e u -
( 3 ) 

HUMENE  

MANUGORO 

u ' nu n u  ( 3 ) 

'
y O U  ( 2 )  

v o ' b u n e  ( 3 )  

' r a  ha ( 2 )  

' ha d  I ( 3 ) 

n i ' ku r  I ( 5 )  

' m a v 2J  ( 2 )  

r o ' o n i ( 4 )  

vo ' o r e  ( NC )  

v a ' be r e  ( N C )  

re 'VOV2J ( 5  ) 

re ' vova  
f i l a ' he - ( 3 ) 

MULAHA 

I A I BU 

e na ( 4  ) 

va r a  ( 2 )  

a ro b a  ( 4 )  

bo l v l  ( 3 ) I 

u n u w a  ( 3 ) 2 

o b a ra ( N C )  

orll b u r i k l ( 3 ) 

l e f .  2 8 ,  97 . 
2 = for e s t  

--------------- --

\D 
W I\) 



S I NAGORO KEAPARA 

GOMORE HULA 

86 . fire ka r a y a  ( 1 )  ka l ova ( 1 )  

8 7 .  smoke goyu ( 1 )  kov u ( 1 ) 

88 . ashes (b  lack) ka u ( 1 )  kavu  ( 1 )  

89 . pa th d a ba r a  ( 1 ) r a o p a r a  ( 1 )  

9 0 .  tree y a u  ( 1 )  a u  u p u  ( 1 ) 

9 1 . /trunk ot tree/ 9a ba k a - ( 1  ) ka p a - ( 1 )  

92 . /branch ot tre e/ r e g a - ( 1 )  r a a - ( 1 )  

93 . /stump ot tre e/ t u y u ka - ( 1 )  kwa l a - ( 2 )  

9 4 .  root ot tree y o ka - ( 1 )  l a mu - ( 2 )  

95 . bark ot tree kep 1 - ( 1 )  kop i - ( 1 )  

96 . /1(rtle . t<;pl. gev e- ( 3 )  kor i - ( 1 )  
t u y u - ( 2 )  k u  k u - ( 2  ) 

MOTU 

HAN UABADA 

I a h i  ( 2 )  

kwa l a h u  ( 1 )  

ka ha ( 1 )  

d a l a  ( 1 ) 

a u  ( 1 )  

g a ba ka - ( 1 )  

r l g l - ( 1 ) 

b a d l - ( 3 ) 

r a m u - ( 2 )  

kop l - ( 1 )  

d or i - ( 1 ) 

KWALE 

KWALE 

I re ' roga ( 3 )  

' y  i s  I ( 2 )  

u ' v a h u  ( 1 )  

' I  b l  ( 2 ) 1  

I r e ( 2 )  

( I r e )  g a ' ba y a  
( 1 )  

( I re ) e ' � a y a  
( 2 )  

( I r e )  ma ' � a y a  
(4 ) 

( i re )  ' t a  I y a  
( 3 ) 

( I re ) o ' g a y a  
( 2 )  

( I re )  mo? ' a y a  
( 4  ) 

1 = [ i  b i ]  or 
[ e  be ] 

HUMENE  

MAN UGORO 

' I re ( 3 )  

v e h  i ( 2 )  

b u ' d a r a  ( 2 )  

' e b  I ( 2 )  

i ' ba d o  ( 3 ) 

( I ba d o ) 
( 2 )  

( I b a d o )  
( 2 )  

( i b a d o )  
( 5 )  

( I b a d o )  
( 4 ) 

( i ba d o )  
( 2 )  

( I ba d o )  
( 4 )  

r a  bova I 

e '  �a ? a  I 

t om l ? a i  

v I n I ? a i 

koka v a l 

mo ' a v a i 

MULAHA 

I A I BU 

boa r e k l  ( 4  ) 

u t u b u na ( 3 )  

a be ( 2 )  

t u ba '  a ( 4 )  

r I 9 I ( 1 )  

t u ba I a I 9 I 

l e t . , also  
t u ba i a i k I 
leaf 

( 3 ) 1 



97a . frui t of tree 

9 7 b . � 

9 8 .  [ ( kunai ) ]  

9 9 .  SWEET POTATO 

00 . TARO 

O J . YAM [ ( a )  m a h o ]  
[ (b ) ta l t u ]  

� 02 .  � 

1 0 3 .  SUGARCANE 

04 .  PANDANUS 
[edib Le ] 

1 05 .  BETEL NUT 

1 06 .  [ (lta1'}k/i tf) ] 

S I NAGORO 

GOMORE 

y u a y u a - ( 1 )  

rey l ( 1 )  

m o t e  (NC ) 

m u d e  (NC ) 

v a b u r l  (NC ) 
m a y o  ( NC ) I 

y a r l v a t a  ( NC )  

komu ( N C )  

ge reka ( N C )  

b u a  (NC ) 

I ma yo us e d  a s  
general w o r d  f o r  
yam 

KEAPARA MOTU 

H U LA  HAN UABADA 

v u a v u a - ( 1 ) h u a h u a - ( 1 )  

l a u ( 1 )  

k u l o k u l o  ( 2 )  ku r u k u ru ( 2 )  

m o t e a  ( N C )  ka em a  ( N C )  

ka l e  (NC ) t a  ro ( N C )  

ma l o w a p a  ( NC )  ma ho (NC ) 
t a l t u ( N C )  

p l k u (NC ) b l k u ( N C )  

komu ( N C )  t o h u  ( N C )  

va  I ra ( N C )  g e reg e re ( N C )  

y u r l  a ( NC )  b u a t a u  (NC ) 

KWALE  HUMENE  

KWALE MAN UGORO 

( I r e )  ' ma y a  ( I b a d o )  I n u ? a l 
( 2 )  I ( 3 )  I 

( I  re ) r o u y a  ( I b a d o )  l oa v a l 
( 1 )  

1 m  I ( 2 ) 2 

a v a 'mo h e  ( N C )  

' m u d e  ( N C )  

' na ba  ( N C )  
' ma h o ? u ro ( NC )  

' h a 3° ( N C )  

' h ag I ( NC )  

'ema (NC ) 3 

v i  n I � (NC ) 

' 3o re ( N C ) s  

I ( I  re ) ka ka y a  
fLower 

( I re )  ro u y a  
Leaf 

( I re )  e30ga 
seed 

2 = [ ' e m l ] 

3 t l ? e (inedib L e )  
pandanus 

� = [ ' v en l ] 

( 1 )  

e m f  ( 2 )  

' ka ua ' mo s e  

, m u d e  ( NC )  

ma ' h o  (NC ) 
u 'm a n a  ( NC )  

' h a 3° ( N C )  

' h a ?  I (NC ) 

' e re ( N C )  

v e n l 2 ( N C )  

[ ' v e n e ]  

S S t r o n g  s me l l i n g  
c r o t i n  u s e d  to put 
in armb and for d e c o r
at i o n  dur i n g  dan c e s . 

( N C )  

MULAHA 

I A I B U  

bo l v l  ( 4 )  I 

b u w a ' a  ( N C )  

g u ma l a  ( N C )  

v e d u n a  ( N C )  

eva  ( N C )  

b e n  a ( N C )  

l e f .  2 8 ,  8 0 . 



1 0 7 .  sa H 

l O B .  4£.fl. 

1 0 9 . PIG 

1 1  O .  dofl.' s tai Z 

1 1 1 .  Idofl.' s f.urf 

1 1 2 .  bird 

1 1 3 .  f.ea ther 

1 1 4 .  !H.. 

1 1 5 .  Iwinfl.f 

1 1 6 .  CASSOWARY 

1 1 7 .  [ (snake ) ] 

1 1  B .  f.is h  

1 1 9 .  lilil 

S I N AGORO 

GOMORE 

damena ( 1 )  

kwa l va ( 1 )  

bil l ( N C )  

y l y u - ( 1 ) 

y u l - ( 1 )  

m ll n u  ( 1 ) 

y u  I - ( 1 ) 

y a t o l - ( 1 )  

p ll n e- ( 1 ) 

g l d a b u  ( NC )  

m o t a  ( 1 ) 

m a y a n l kon e ( 1 ) 

n a g ama ( 1 ) 

KEAPARA MOTU 

HULA HANUABADA 

rama ( 1 )  damena  ( 1 )  

kWllea ( 1 ) s l s l a  ( 2 )  

pae ( NC )  bo roma ( N C )  

I y u - ( 1 )  l u - ( 1 ) 

l a mu l a m u - ( 2 )  h u l - ( 1 )  

m a n u  ( 1 ) m a n u  ( 1 )  

ma n u  l a mu l a mu  h u l - ( 1 )  
( 2 )  

ao l - ( 1 )  y a t o l  - ( 1 ) 

v a n e  ( 1 )  a p e- ( 1 )  

kokoko ko ( N C )  ko ko koko ( N C )  

ge l ema ( 2 )  ga l g a l  ( 3 ) 

man l ( 1 ) gwa rume ( 2 )  

n a kama ( 1 ) l a o ( 2 )  

KWALE 

KWALE 

t n t  'ga  ( 2 )  

' y u n l ( 2 )  

' a b a  ( N C )  

( y un l ) a ' v a y a  
( 2 )  

( y u n I )  
( 3 )  

' n  I n I 

( n  I n I ) 
( 3 )  

' I k u y a  

( 2 )  

' I ku y a  

' ma y a  ( 2 )  

I ' s a y a  ( 2 )  

' u d l  ( N C )  

' mo h e  ( 1 )  

y o  ' ,o n e  ( 3 ) 

o ' t e n e  ( 3 ) 

HUMENE  

MANUGORO 

'me ( 3 )  

von l ( 2 )  

' a b a  ( N C )  

( vo n l )  a ' v a  
( 2 )  

( von I ) ' I ? u v ll  
( 3 )  

t e ' b o r e  ( 3 ) 

( t e ' b o r e )  
' I ? u vll ( 3 )  

' m a v a  ( 2 )  

' h a v ll  ( 2 )  

' o d e 1 ( N C )  

, a ' ra ma ( 2 )  

ma l t a ( 4 ) 

o ' t ene ( 3 )  

[ '«de  1 

MULAHA 

I A I B U  

b a ' a v a  ( 4 )  

o a n a  ( 2 )  

a b a  ( N C )  

b a t u v l  ( 3 ) 

t eboll r l  ( 3 ) 

I g u v l  ( 3 )  

a b eg l ( 3 )  

I a ke k l ( 3 )  

l a ra b a  ( 2 )  

b a i t a ( 4 )  

y o g a b a  ( 4 )  
\D 
W 
Vl 



1 20 .  [ (/mos2ui to/J ) 

1 2 l . /Q u p tfr[Zw/ 

1 2 2 .  HOUSE 

[ 1 2 2 a .  vi Z Zage )  

1 2 3 .  BOW l 

1 2 4 .  ARROW2 

1 2 5 .  s trinll. rope 

1 2 6 .  NETBAG. BILUM 

1 2 7 .  [ (woman ' s  
c Zo thes J )  
(puZpu ZJ  

[ 1 2 7a .  ma Ze ' s  c Zothes ] 

1 2 8 .  

1 2 9 .  

9Il/Y9:[!iy 

lli 

I Bow and a r r ow s  
ar e i n t r oduced 
w e ap on s  

2 = spear i n  th i s  
l i s t  

S I NAGORO KEAPARA 

GOMORE H ULA 

n emo ( 1 )  n emo ( 1 )  

k a u b e b e  ( 1 )  ( ka u )  p e p e  ( 1 )  

n uma (NC)  n um a  (NC)  

va ro ( 1 )  w a  1 0  ( 1 )  

d u  ra (NC ) ko roa ( N C )  

k a p a re ( 1 )  I a m i  ( 2 )  

ma r l m a r l  ( N C )  pa l a  ( N C )  

b a ra go ( 1 )  pa  ra ( 1 )  

MOTU 

HAN UABADA 

n a mo ( 1 )  

k a u b e b e  ( 1 ) 

r u ma (NC)  

h a n u a  ( N C )  

1 0  (NC ) 

ve ro ( 1 )  

k l a pll ( N C )  

ram i ( 1 )  

5 1 h l  ( 1 )  

ma v a  r u  (NC ) 

b a d a ( 1 )  

KWAL E 

KWALE 

m u ' d i re ( 2 )  

ka ra b l  b I ( 1 )  1 

' n e  (NC ) 

ne (NC ) 

' v e l n e ( N C ) 2 

men l ( 2 )  

n l ' h a ra (NC)  

a ' f a re ( 2 )  

a 'mu  I e  ( 2 )  

' 3a vo (NC)  

' b o ro ( 1 )  

[ kD.l D ' b e b e ] 

spe ar 

HUMENE  

MAN UGORO 

mu ' d l re ( 2 )  

b e ' b e ro ( 1 )  

n e  ( N C )  

n e  (NC ) 

' v ll i n e ( NC ) l  

m e n  I ( 2 )  

n I ' h a re ( N C )  

a ' f a n e  ( 2 )  

t e ' re r e ( 3 ) 

' 3 a vo ( N C )  

da ' g a rll v a l 
v a u va l ( 3 ) 2 

spear 

grown up 

( 2 )  

MULAHA 

I A I B U  

nll n u l a  ( 3 ) 

b e b e r u  ( 1 )  

n l v a ( N C )  

n l ve ( N C )  

v ll ro t l l ( 3 ) 
b e r u t l 
h u a l  ( ) 

n e a  ( 3 ) 

l a v a n a  ( N C )  

a u k  I ( 3 ) 

s tring 

'" 
lJJ 0'\ 



I 
S I NAGORO KEAPARA MOTU KWALE H UMENE  MULAHA 

GOMOR E HULA HANUABADA KWALE MANUGORO I A I BU 

1 30 .  sma H ke l ( 1 ) ke l ( 1 )  m a  ra y I ( 2 ) ko ' b e y a  ( 3 )  , k l  r l  va I ( 1 )  k I r l  9 I ( 1 )  
k I r l  k I r I ( 1 ) 

1 3 1 .  flood n a mo ( 1 ) n a ma ( 1 )  n a mo ( 1 ) ma ' no y a  ( 2 ) a ' h l va l  ( 3 )  v a s u a  ( 4 )  

1 32 .  bad r8kava  ( 1 )  rakava  ( 1 )  d l ka ( 2 ) ' S 8 U ? 8  ( 3 ) a ' va l ( 4 ) w a l k l  ( 4 )  

1 33 .  lonfl ma u k a  ( 1 )  l o k i  ( 2 ) l a t a  ( 3 )  ' f a Y 8  ( 4 )  ' f a v a l ( 4  ) b I rok  I ( 5 )  

1 34 .  s hor t k u b l ( 1 ) k u p a  ( 1 )  kwadog l ( 2 )  ' f u t u ? a  ( 3 )  t u m l ? a l ( 1 ) 

1 35 .  {I � ,,1$ keve ( 1 )  v I ( v I )  ( 2 )  gorere  ( 2 ) e u ' y l h e h a  ( 3 ) 1 eme o? l f a ( 4 )  1 yoa n l ne ( 5 )  

1 36 .  [ (/�) ] v I to  ( 1 )  v l o  ( 1 )  h l t o l o  ( 1 ) e ' v l n l h e h a  ( 1 ) 2  eme v e n e f a  ( 1 ) 2  I s e ( 2 )  

1 3 7 .  red k a k a k a k a  ( 1 )  k a  l ova k8 1 ova ka ka ka ka ( 1 )  ka ' n a y a  ( 1 ) h e  I ' va I ( 2 ) b o a r e k l ( 3 )  
( 1 )  

1 38 .  whi te k u ro k u ro ( 1 )  k u l o k u l o  ( 1 )  k u ro k u ro ( 1 )  u ' r u y a  ( 1 )  o ' ro v a l ( 1 )  k u l a  ( 1 )  

1 39 .  b lack d u b a ra ( 1 )  r u p a r u pa ( 1 ) korema ( 2 ) ' Y U ? 8  ( 1 )  wogeg l v a l  ( 2 ) 58 ' a k  I ( 3 ) 

1 40 .  y � l ?o!f b o r a  b o ra ( 1 )  po l a po l a  ( 1 ) I a b o ra ( 1 ) bo ' ra y a  ( 1 )  ' b o r a va l ( 1 )  bo r l  a ( 1 )  

1 4 1 . [ (gre �n� ] ma y l t a ( 1 )  g a do k a g a doka ( 2 ) 
, 

I am s i ck I am s i ck 

I am hungry I am h ungry 



1 42 .  

1 4 3 .  

1 4 4 .  

hot (of water) 

cold (of water) 

b lind 

1 4 5 .  deaf 

1 46 .  l1!!:1. ( of wate r )  

1 47 .  come quick 

1 48 .  old  (house)  

1 49 .  new (hou s e )  

1 50 .  rotten ( hous e )  

1 5 1 . ri g); t; . );g,r;q. 

1 5 2 .  ?�ft . );g,r;4 

S I NAGORO 

GOMORE 

sev u ka ( 1 )  

p a ra k a  ( 1 )  

( ma t a ) b u b u  ( 1 )  

( s e v a ) b u b u  ( 1 )  

von u ( 1 )  

( verb + )  va  r I 
v a  r l  ( 1 )  

v u l ne- ( 1 )  

va r l  v u - ( 1 )  

a ror I b a  ( 1 )  

ka u r i  ( 1 ) 

KEAPARA 

HULA 

l a v u  ( 1 )  

m l  I u ( 2 )  

( ma n a p e ) ke l e  
( 2 )  

g e l a  ( 2 )  

vo n u  ( 1 )  

( verb + )  l e l e  
( 2 )  

k u n e  ( 1 )  

va l l v u ( 1 )  

r l p a ( 1 )  

k a u  I I ( 1 )  

MOTU 

HAN UABADA 

s l a h u  ( 1 )  

k e  r u ma ( 3 ) 

( ma t a ) k e p u l u  
( 1 )  

( t a  I a )  k u d l ma 
( 3 ) 

h o n u  ( 1 )  

( verb + )  h a  r a g a  
( 1 )  

g u n a ( 1 )  

ma t a ma t a  ( 2 )  

b o d a g a  ( 1 )  

I d I b a  ( 1 )  

I a u r  I ( 1 )  

KWALE 

KWALE 

' g eg l a  ( 2 )  

n a ' h u ga  ( 4 )  

( u b u ma )  ' k u r u v a  
( 1 )  

( t e v a ) u h u V a  
( 4 )  

i r l a v e h a  ( 2 )  

' g a r l h e ( a l o ? l )  
( 3 ) 

ma ' h l v a ( 2 )  

1 ' , l g a  ( 3 )  

l u ' h u V a ( 2 )  

e ' d a ? e  ( 1 )  

, kau  r I ( 1 )  

HUMENE  

MANUGORO 

e ? e ? a I 1  ( 2 )  

n a ? u ? a l ( 4 )  

( u b u ma ) be h e v a  
( 2 )  

( a b l ) o h u v a l ( 4 )  

e r e v a ? a  ( 2 ) 2 

h o h o n e  ( o n ao? a )  
( 4  ) 

t e? o v a l ( 3 )  

' e r l ? a l  ( 4 )  

e ' b u n e 3  ( 2 )  

e n e n e "  ( 2 )  

[ e ? e ? a  I ]  

[ e l ev a ? a ] 

[ e ' b u n e ] 
[ e ' n e n e ] 

L-____________________________________________________________________________________ __ __ ______ ___ _ 

MULAHA 

I A I BU 

s l a u  ( 1 )  

n a n u p a  ( 4 )  

l a  b a l u ra I 
( 3 ) 

a ku r a I pos l 
( 5 )  

n e g a t a  ( 4 )  

I t i n  I ( 1 )  

I a k a n  I ( 1 )  

\D 
W 
co 



S I NAGORO KEAPARA MOTU 

GOMOR E HULA  HAN UABADA 

1 5 3 .  e a t  y a n l - ( 1 )  Il n l - ( 1 ) a n l - ( 1 )  

1 5 4 .  drink n l u- ( 1 ) n l u - ( 1 ) I n u - ( 1 )  

1 5 5 .  s tand uE [(a) ar ise ] t o re l s l - ( 1 )  
[ (b )  s tand ] vll r l y l t l - ( 1 ) r u y a  ( 1 ) g i n  1 - ( 1 )  

1 5 6 .  s i t  down t ll n u t a r l - ( 1 ) II I  ua 1 1 - ( 1 )  h e l ll l d i h o ( 2 )  

1 5 7 .  sEe ak y u r u Y Il - ( 1 )  k I I  a - ( 2 )  h e reva  h e n l -
( 3 )  

g w a u  ( 4 ) 

1 5 B .  /ea H out/ keapou- ( 1 )  kea- ( 1 ) bo l b o l - ( 2 )  

1 5 9 . /� rll g a - ( 1 )  r ll  ka- ( 1 )  h e a u - ( 2 )  

1 60 .  wa Lk raka- ( 1 )  I ll ka - ( 1 )  r a  ka - ( 1 )  

1 6 l . /ta ke/ y a b l - ( 1 )  Il p l - ( 1 )  Il b l - ( 1 )  

1 6 2 .  riVe me v l n i - g u  ( 1 ) ven l - k u  ( 1 )  ken l - g u  ( 1 ) 
-Imperative form] 

1 6 3 .  fli ve lioU v l n l - mu  (NC ) ven l -mu ( NC )  h e n l -mu  ( N C )  

KWALE  H UMEN  E 

KWALE MAN UGORO 

a - n E - ( 1 )  , a - n E - ( 1 )  

g a - g E - ( 2 )  a - n E - ( 3 ) 

l y u n E - ( 2 )  I v u n E - ( 2 )  
e d a n E - ( 2 )  ( ? )  

e h o r E - ( 3 )  r a d E - ( 4 ) 

y oe - r E - ( 5 )  a 7 o d a - h E - ( 6 )  

h u a - n E - ( 2 )  h u v a - n E - ( 2 )  

t u re h E - ( 3 ) t u rll h E - ( 3 ) 

o n a m E - ( 2 )  o n a m E - ( 2 )  

m a  - /lE - ( 1 )  ma - I/E - ( 1 )  

e ' ma l a ro7 1 ( 2 )  I I  f a o h ' ( 3 ) 

' ,e n o 7 1 (NC ) 

' E  i s  a morph- ' fa 
oph onemi c symb o l . 
The morpheme c c n 
t a i n i n g  E i n  t r a n s 
i t i ve verbs i s  
t e n t at i v e ly s e p ar
ate d a s  an ob j e c t 
r e fe r en t . 

me 

M ULAHA 

I AI BU 

I n a t u  ( 1 )  

I n ll ( 1 )  

t ll u n a  ( 5 )  

a d a n a  ( 3 ) 

e n a t o  ( 4 )  



S I N AGORO KEAPARA 

GOMORE H U LA 

1 6 4 .  ili ve h im v l n l - a ( N C )  ven l - a . ( N C )  

1 65 .  hit (wi th hand) k wa r I - ( 1 )  k wa r I - ( 1 )  

1 6 6 .  break ( tr . ) ra u k l  ra - ( 1 ) ka l a ko r u  ( 2  ) 

1 6 7 .  [a l l  ([rom ke t o - ( 1 )  keo a I I ( 1 )  
s tandinil) 

1 68 .  fa l l  ([r om 
heiilht)  

kefop l r l y o - ( 1 )  keo r I y o - ( 1 )  

1 6 9 .  s leep g e n a  - ( 1 ) ma u - ( 2 )  

1 70 .  U e  on ilround g e na t a r l - ( 1 ) ma koa 1 1 - ( 2 )  

1 7 1 .  !!i!i!. y l t a - ( 1 )  y l a - ( 1 ) 

1 7 2 .  hear t e y a y l - ( 1 )  k a mo n a y l - ( 2 )  

1 73 .  � t a y l - ( 1 )  a y l - ( 1 ) 

1 74 .  lii�glii�g . ( v ) ba r a - ( 1 )  ma r l  p e n e v a l -
( 2 )  

1 7 5 .  cook ( kaukau) da r i - ( 1 ) n a n u - ( 1 )  

1 76 .  b low [ire p u ru r u - ( 1 )  v 1 1 1 - ( 2 )  

MOTU KWALE 

HANUABADA KWALE 

h en l -a ( N C )  h a ' n o ? 1 ( NC )  

bot a - ( 2 )  ma -n E - ( 3 ) 

h a ma ko l - ( 3 ) v a h e -g E - ( 4 )  

ke t o - ( 1 )  I n l kE - ( 2 )  

moru ( 2 )  I b u  w E  - ( 3 )  

ma h u t a - ( 2 )  ba,E  - ( 3 )  

h e k u r e - ( 3 )  b a , E - ( 4 )  

I t a - ( 1 )  h o ro - n E - ( 2 )  

kamon a l - ( 2 )  e ke - /IE - ( 3 ) 

t a l - ( 1 )  n I a n E - ( 2 )  

a ne a b i - ( 3 ) b a d a  h a - ? E  -
( 4 )  

n a d u - ( 1 )  y o ro - h E - ( 2 )  

h u r u r u - ( 1 ) ho- t E - ( 1 ) 

HUMENE  

MAN UGORO 

ma h i  -n E - ( 3 )  

v a h e -? E - ( 4  ) 

b u v E - ( 3 )  

b u v E - ( 3 ) 

ba,E - ( 3 ) 

b a , E - ( 4 )  

vodo-n E - ( 2 )  

o h l - n E - ( 4 )  

n l ,a n E - ( 2 )  

a n e l  l a - h E -

vo ro- hE - ( 2 )  

f u - n E - ( 1 )  

a na s ong 
Motu l o an .  

MULAHA 

I A I BU 

h u n a t u  ( 4 )  

b a b u n a r l  ( 3 ) 

g o u a t a  ( 5 )  

poa s l n l  ( 3 )  

( 4 )  wa u ra n a  ( 5 )  

u f a  1 i ( 3 )  



S I NAGORO KEAPARA 

GOMORE HULA 

1 7 7 .  f.j�mI1l.  b u r l  ( r l y o ) - ( 1 )  p u r  i r l yo ( 1 ) 

1 78 .  Laugh r l  k l - ( 1 ) ma m� I ( 2 )  

1 79 .  b e  afraid ge r l - ( 1 )  k a  1 1 - ( 1 )  

1 80 .  scra tch skin ka ka r 1 - ( 1 )  g a l o- ( 1 )  

1 8 1 . t hrow p l u - ( 1 )  p l a o- ( 1 )  

1 8 2 .  swim n a u - ( 1 )  n a v u - ( 1 ) 

1 83 .  was h  ones e Lf y u r l g l - ( 1 ) ( p a ) r l k u - ( 1 )  

1 8 4 .  Look [or ( v e ) t a u - ( 1 )  a v u - ( 1 ) 

1 8 5 .  sme L L  ( t r . ) b o n a n C!l - ( 1 )  p o n C!l - ( 1 ) 

1 86 . l)!aI$B . b qw . 

1 87 .  I.gql. 1 a yo- ( 1 ) l a ka - ( 2 )  

1 88 .  � 1 a y oma- ( 1 ) veama l - ( 1 )  

1 89 . � } r a y e - ( 1 )  ( ve ) ra y e- ( 1 )  
mountain 

1 90 .  go down ( v a )  r l  yo- ( 1 ) ( ve ) r l yo- ( 1 )  

------ - - -----

MOTU KWALE 

HANUABADA KWALE 

roho d o b l ( 2 )  ra f a t E - ( 3 )  

k I r I ( 1 )  e y o f E - ( 3 ) 

g a r i  - ( 1 ) r l h a - n E - ( 2 )  

ka ka s 1 - ( 1 )  y u k l - s E - ( 2 )  

t a ho- ( 2 )  f e u - n E - ( 3 ) 

n a h u - ( 1 )  yema b E - ( 2 )  

d l g u - ( 1 )  v l r E - ( 2 )  

t a h u - ( 1 )  v a - y E - ( 2 )  

bon a - ( 1 )  h o ho -g E - ( 2 )  

1 ao- ( 1 )  o n a m E - ( 3 ) 

ma l - ( 1 )  o n a - ( 2 )  

d a  r a - ( 1 )  ( g a b a ) l - t E -
( 2 )  

d l ho- ( 1 )  ( g a b a ) o y o - #E -
( 2 )  

HUMENE  

MANUGORO 

b u ra h E - ( 4 )  

e v e f E - ( 3 )  

f e re - n E - ( 3 )  

v u ? l - t E - ( 2 )  

f l - n E - ( 3 )  

v l rE - ( 2 )  

v a - v E - ( 2 )  

h o h o - ? E - ( 2 )  

o n a m E - ( 3 )  

o n a - ( 2 )  

( ma v a ) t i l  a - h E -
( 3 )  

( ma v a ) u ? u t a - h E -
( 3 ) 

-------

MULAHA 

I A I B U  

I s i n  I ( 4  ) 

b o n a l u t C!l t u  
( 3 )  

k u w a n a k a u sa ( 3 )  

b o n a  = Motu 
loan . 

\J:) 
.t=" 
I-' 



S I NAGORO KEAPARA MOTU KWALE HUMENE  MULAHA 

GOMORE H ULA HAN UABADA KWALE MANUGORO I A I B U  

1 9 l . turn ( onese Zf) 
(intr . j 

v e g l ro- ( 1 )  wa i k u l e - ( 2 )  heg l ro- ( 1 )  m l r u t e - ? E - ( 2 )  

1 92 .  Ip¥t . dr;IiIf)/. (on t o re t a r l - ( 1 )  a o r l yo- ( 2 )  a t o - d l ho ( 2 )  t e - #E - ( 4 )  t e - #E - ( 4 )  
ground) ao-a I i - ( 3 ) 

1 9 3 .  h o Zd in hand y a b l t a yo- ( 1 )  a p l - ( 1 ) dogo - t a o  ( 2 )  obo- n E - ( 3 ) a hova - n E - ( 4 )  

1 9 4 .  /carry on y u a - ( 1 ) v u a - ( 1 )  h u a - ( 1 )  h e r a t e  o n a m E - e d e - h E - ( 3 )  p a va l a n a  ( 4 )  
shou Zder/ ( 2 )  

1 9 5 .  push d or l - ( 1 )  r o  1 1 - ( 1 )  d o r  i - ( 1 )  d u ? l - n E - ( 1 )  do? l - n E - ( 1 ) 

1 9 6 .  pu l l  I n u - ( 1 )  kere- ( 2 )  v e r l - ( 2 )  h u t u - b E - ( 3 )  a t e - t E - ( 4 )  

1 9 7 .  bird lHes rovo- ( 1 )  l ovo- ( 1 )  roho- ( 1 )  l a f l a n E - ( 1 )  l a f e � E - ( 1 ) 

1 9 8 .  shoot p i  d 1 - ( 1 )  p i t  1 - ( 1 )  p l d l - ( 1 )  f u ? u - n E - ( 2 )  p e d l - nE - ( 1 )  I 

1 99 .  b i te ( v) k a p u - ( 1 )  k o  1 1 - ( 2 )  kor i - ( 2  ) v l ho - n E - ( 3 ) v l n o - h E - ( 3 ) ko i I a n  I ( 2 )  

200 . v omi t mumut a - ( 1 ) m u m u a - ( 1 ) mum u t a - ( 1 )  m l b u he - t E - ( 2 )  m l b u h e -d E - ( 2 )  b l d i n a ( 3 ) 

2 0 l . /couah/ y u ya - ( 1 )  y e r a - ( 2 )  h u a - ( 1 )  I g u - t E - ( 3 ) l ? u - t E - ( 3 ) I g e b a n a ( 3 )  

202 . qhr;p . lilr;oq. b a t l - ( 1 )  p a l - ( 1 )  u t u - ( 2 )  o - d E - ( 3 )  o -d E - ( 3 )  
v a re - I/E - ( 4 )  

I P r ob ab l e  l o an 



S I NAGORO KEAPARA 

GOMORE H U LA 

2 0 3 .  b reak wood ( t a u ) ko r u - ( 1 )  ( k a  I a )  k o  r u - ( 1 )  

20 4 .  [ (name ) ] a ra- ( 1 )  a ra - ( 1 )  

20 5 .  'pqirJ/. m l d l - ( 1 ) v 1 1 - ( 1 ) 

206 . [ { t !iiqk l ] ba r u k a - ( 1 )  u g u l u na ( 2 )  
y u ru n a  ( 2 )  

2 0 7 .  [ { t� irJJ J m a y e m a y e - ( 1 ) may l v l  ( 1 ) 

2 0 8 .  [ (nl1rro1jl) J m l t l - ( 1 )  ko r l  ko r l  ( 2 )  
k l k l po k l k l po 

( 2 )  

2 0 9 . [ (w j.dl} ) J ba rego ( 1 )  y a u p a ra} ( 1 ) y a v a  

2 1 0 .  8 traiah t roroyoto  ( 1 ) ro r l  ro r l  ( 1 ) 

2 1 1 .  /orooked/ ye yeva  ( 1 )  w a gege ( 1 )  
p a gege ( 1 ) 

2 1 2 .  /riPI} . QqrJl1rJq/ mage- ( 1 ) mera- ( 2 )  

2 1 3 .  /qQQ�1}4 . { �q��I1�) /  m e u - ( 1 ) a l a - ( 2 )  

MOTU 

H ANUABADA 

s l r l - ( 2 )  

l a d a - ( 1 )  

h l s l h l s l - ( 1 )  

u d u n a  ( 2 )  

s e v e r a  ( 2 )  

h e ka h l  ( 3 ) 

l a b a b a  ( 1 )  

m a o ro ( 2 )  

g a geva  ( 1 )  

mage- ( 1 )  

ma e d a  - ( 3 )  

KWALE  

KWA L E  

? a ? a - n E - ( 3 ) 

n I ( 2 )  

g l g l - ( 1 )  

' b a r u y a  ( 1 )  

' '3 l y l a ( 1 )  

' f a ? l y a ( 3 ) 

ra ' f a y a  ( 1 )  

d u ' d u y a  ( 3 )  

' b eo y a  ( 2 )  

' h l y a ( 2 )  

o ' d oga  ( 4 ) 1 

1 = co oke d 
banana 

H UM E N E  

MANUGORO 

ka k a - n E - ( 3 )  

n I ( 2 )  

e v a - ( 2 )  

' b a r u v a l ( 1 )  

' '3ev l ? a l  ( 1 ) 

k 1 I 1 va 1 ( 2 )  

ra ' f a v a l ( 1 )  

' d odova ho? ' o n e  
( 3 )  

' b eova l ( 2 )  

' h l vo? a l  ( 2 )  

o ' d a  ( 4 )  

MULAHA  

I A I B U  

w a a  a n u  ( 3 ) 



--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

S I NAGORO 

GOMORE 

2 1 4 .  we t n u p a - ( 1 ) 

2 1 5 .  4!1L ka koro- ( 1 )  

2 1 6 . different, o ther I ra u- ( 1 ) 

2 1 7 .  heavy me to- ( 1 ) 

2 1 8 .  s top v a y a  d o ko-

2 1 9 .  jQI$� . !Y )  • .  FQI$ v a t e v a - ( 1 )  
pHgf 

2 2 0 .  s kin swe Hs up roro- ( 1) 

2 2 1 .  lenter ((/.0 r a ka t o y a -
insaitJ I 

2 2 2 . 1(/.0 outs ide ra ka rot l -
((/.0 arasaitJ I 

2 2 3 . b ury g u r l - ( 1 )  

2 2 4 .  ,!,gl$� . IJQ ?� . f1} k w a - ( 1 )  
gr:((1f1}4 

2 2 5 . Iswea tl t e y u r l  ( 1 )  

( 1 )  

( 1 )  

( 1 )  

KEAPARA 

H U LA 

n u  p a -

l a k l -

I ra u-

mea u -

t o ko-

( 1 )  

( 2 )  

( 1 )  

( 1 )  

( 1 )  

vea revea re 

ro l o- ( 1 )  

I a ka oa ( 1 )  

l a ka l - ( 1 )  

k u  l i - ( 1 )  

l e a ( 2 )  

amu amu ( 3 ) 
a r i g u  ( 2 )  

MOTU KWALE H U M E N E  MULAHA 

HANUABADA KWA L E  MAN UGORO I A I B U 

p a r l p a r l - ( 2 )  a b u ' t a  ( 3 ) b o ' t a he v a i ( 3 ) 

ka u ka u - ( 3 )  I m i ra ( 4  ) ka k i r I va i ( 5 )  

i d a u - ( 1 )  a '  hoka (2 ) a ' ho?a l ( 2 )  

met a u - ( 1 )  a ' d  u ka ( 2 )  a ' d u ?a l ( 2 )  

d o ko- ( 1 )  roy e ra n E - ( 2 )  

( 2 )  h e v a  se h a - ( 1 )  y l r l h E - ( 3 )  v e r l h E - ( 3 )  

g u d u - ( 2 )  m e nE - ( 2 )  v a v e - ( 3 )  

v a r ea l - ( 2 )  

r a  ka l a s l - ( 1 )  

g u  r 1 - ( 1 )  k u - rE - ( 1 )  o r l - , E - ( 1 )  g u l a t a  ( 1 )  

g e l - ( 1 )  ( h a b a )  h o - ? E  - ( I a h o )  o - ? E - I s a n l  ( 4  ) 
( 3 ) ( 3 )  

v a r a h u  ( 2 )  o ' moro 1 ( 4 )  

1 Sub s t ant i ve . 



S I NAGORO KEAPARA MOTU KW A L E  H UM E N E  MU LAHA 

G OMOR E H UL A  HAN UABADA KWAL E  MAN U G O RO I A I B U  

2 26 . /8wa How ( v ) /  ra u bo y e - ( 1 )  n o no ( 2 )  h a d ono- ( 2 )  u - n E - ( 2 )  o n u - v E - ( 2 )  o noga t a  ( 2 )  

2 2 7  • •  8{1W . UP t u r l - ( 1 )  u I I a ( 1 )  t u r  1 - ( 1 )  b l b l - #E - ( 2 )  b I b 1 -: 3 E - ( 2 )  

2 2 8 .  /PQuf QU t/ b u b u - ( 1 )  1 - ( 2 )  b u b u - ( 1 ) b e u - ? E - ( 3 )  e - v E - ( 4 )  
5e l - ( 2 )  

2 2 9 . cut r01?e ba t l y u t u - ( 1 ) pa l ( 2 )  u t u - ( 1 )  va r l - ? E - ( 3 )  va re- #E - ( 3 )  

2 3 0 .  tie r 01?e b a r u ( kot u - ) ( 1 ) kwa u - ( 2 )  kwa t u - ( 2 )  a u - t E - ( 1 )  ot u - v E - ( 1 ) 

2 3 l .  /4.r!!W _w!!t!.r L y u t u - ( 1 )  y u u - ( 1 )  u t u - ( 1 )  a - b E - ( 2 )  a - v E - ( 2 )  

2 3 2 .  w ho de l ka ra  ( 1 )  ra l ( 1 )  da l k a  ( 1 )  , I n I u ( 2 )  e n u  ( 2 )  a no ( 2 )  

2 3 3 . what ka ra d a g a ra ra k a u  ( 1 )  d a h a ka ( 1 ) n a ' g l n l  ( 2 )  n a ? e n l  ( 2 )  a na b a  ( 2 )  
( 1 ) 

23 4 .  where (a t )  a l y e a  ( 1 )  a r l g i n a i  ( 1 )  e d e 5e n l  a I ( 1 )  nou ( m a )  ( 2 )  n a u  ( 2 )  n a t u  ( 2 ) 

2 3 5 .  when a l t oma ( 1 ) a r i g  I oma ( 1 )  e d e n a  n e ga a l  n oe m a d a  ( 3 )  n a ?e ma d a  ( 3 ) 
( 1 )  

2 3 6 . Later v a u ro. ( 1 )  rowa u ( 1 )  g a b l a e ( 2 )  ' ve h u ? u  ( 3 ) v e t ebo? 1 ( 3 ) 
g a b l v a u  ( 2 )  k a p l n a l  ( 2 )  

2 3 7 . how muc h. how v I ra ( 1 )  v l r a ( 1 )  h i  d a  ( 1 )  n u  ku ( 2 )  n a e ? a e  ( 3 )  
many 



2 3 B .  

2 3 9 .  

2 40 .  

24 l . 

2 4 2 . 

24 3 .  

' 4 4 .  

245 . 

' 4 6 . 

2 4 7 .  

' 48 .  

4 9 .  

� 
(ot hous e )  

underneath 
(ot hous e )  

bes ide 
(hous e )  

o n  top 
(�) 
undernea t h  
( s tone ) 

beside 
(s tone) 

S I NAGORO 

GOMORE 

t u y u n a l ( 1 )  

s ta ti on- g ll b u re n a  I ( 1 )  
ary 

doy e n a l  ( 1 ) 1  

movement 

stand up 
�tr . ) 

(post)  ru va l t l - ( 1 )  

difI. fI.round 

hi t (s tick) 

s tick ( n )  

burn ( tr . ) 

[ See 2 2 4 J  

g a b u - ( 1 ) 
(kukim kinai ) 

louse y u t  u- ( 1 ) 

1 Pos s i b ly means 
at base of. 

K EAPARA MOTU KWA L E  H UM E N E  MULAHA 

H U L A  HAN UABADA KWAL E MANUGORO I A I B U  

k u k u na l ( 1 )  l a t a na l ( 2 )  ( n e ) y a n a ( 3 )  ( n e ) o  ( 4 )  
a n a l ( 2 )  gu h l n a l ( 1 )  

k a p u l e na i ( 1 )  h e n u n a l ( 2 )  ( n e ) ? u ? uo ( 3 ) ( n e ) o ? u v l o  ( 3 )  

m u  I I  n a  I ( 2 )  mu r l n a l  ( 2 )  ( n e ) y a r u k a n u  ( n e ) e no? l o  ( 4 )  
( 3 ) 

k u l a ka l ( 2 )  ha g l n i - ( 3 ) d u d u - n E - ( 4 )  
r u y a l a ka l ( 1 ) 

ka p u - ( 1 ) g a b u - ( 1 )  ho- f E - ( 2 )  owa l a l a g a t a  
( 3 )  

y u u - ( 1 )  u t u - ( 1 ) no ' mo n e  ( 2 )  no ' mo n a  ( 2 )  u ' rn a  na  ( 2 )  



S I N AGORO KEAPARA MOTU KWA L E  H UM E N E  M U L A H A  

GOMOR E H U L A  H A N UABADA KWA L E  MANUGORO I A I B U  

2 5 0 .  tal' alJa!l.. dis - me n e y a  ( 1 )  ra u ( va y l e l ) d e u d e u - ( 2 )  h ye n o  ( 3 ) 
tant ( 2 )  

2 5 1 . � ka y I n a y  I ( 1 )  veka  v I ( 1 )  ka h I ra ka h I r a  f u t u y a  ( 2 )  
( 1 ) 

2 5 2 . many (p Lan ti)  vovoka ( 1 )  vo ( v a y l ) ( 1 )  h u t uma ( 2 )  y e ha y a  b a g a y a  ' v u d e ' h u n e ( II )  h u t u ba ( 2 )  
momo ( 1 ) ( 3 )  

2 5 3 . t his (c Los s )  ma l ye ( 2 )  e ( 1 ) I n a ( 1 ) ad l ( 3 ) I da} ( 3 )  e h u  ( II ) 
I n I ya ( 1 ) a d a  

2 5 4 .  this (fu rthsr) moa yee} ( 1 )  n e  ( 2 )  e ne ( 2 )  omo ( 1 )  oma} 
( 1 )  moy !!  omo 

2 5 5 .  tha t (di s tant )  moe na l } ( 1 ) wa ( 2 )  u na ( 3 ) moe omo ( 1 )  e yo} ( II )  moa y a  e y u  

2 5 6 . here this + a l  ( 1 )  this + a I ( 1 )  t his + a I ( 1 )  this + a e  ( 1 )  this + d e  ( 2 )  this + t u  ( 2 )  

2 5 7 .  FQ(l2;'tl . n9Q�p l tha t + a I ( 1 ) tha t + a l  ( 1 )  that + a I ( 1 )  that + a e  ( 1 )  that + d e  ( 2 )  tha t + t u  ( 3 )  

2 5 8 .  there (dis tan t )  t h a t  + a l  ( 1 )  that + a l  ( 1 )  that + a I ( 1 )  that + ae ( 1 )  that + d e  ( 2 )  

2 5 9 .  £!!!. t e bona  ( 1 )  ko p u na ( 1 )  t a mona ( 1 ) ' t  I ba  ( 1 )  ' t e b o 1  ( 1 ) p eb o g l ( 1 )  

260 . wo ru a ( ru a ) ( 1 )  l u a l u a ( 1 ) ru a ( r u a ) ( 1 )  e ' he u  ( 2 )  a ' heu  ( 2  ) 

1 =  [ ' t e bo ] 



S I NAGORO K E AP A RA MOTU KWALE H U M E N E  MULAH A  

GOMOR E H U L A  HAN UABADA KWA L E  MAN U G O RO I A I B U  

2 6 1 .  three to I ( t o  I )  ( 1 ) ko i ko l  ( 1 ) t o l  ( t o  I ) ( 1 ) u ' y l d u ( 2 )  I ' v  I d u  ( 2 )  

2 6 2 . [our v a t  I ( 1 ) va l v a l  ( 1 )  ha n I ( 2 )  y a ' ,a g a  ( 3 ) a ' heu  a ' h eu  ( 4 )  

2 6 3 . five I ma ( 1 )  I ma l ma ( 1 )  I ma ( 1 ) ' f u ? o  ( 2 )  e ' vo l e  ' n a e  ( 3 )  

2 6 4 .  six t a u ra t o l  ( 1 )  ka u I a k o l  ( 1 ) t a u ra t o i ( 1 )  ' f u?ot u ' t  I ba 1 e ' vo l e  ' n a e  ' t  ebo 
(2  ) ( 3 ) 

26 5 .  � t a u ra t o l  te bona  ma p e re ka u l a  h l t u ( 3 ) f u ?o t u  a heu  
( 1 ) v a l va l  ( 2 )  ( 4  ) 

2 6 6 . e igh t t a u ra t o l  I ma I ma ka u l a  v a l v a l  t a u ra h a n  I ( 3 ) 
( 1 )  ( 2 )  

2 6 7 . nine t a u ra t o l  t o  I t o  I ma p e r e  k a  g a  1 a na  t a u r a h a n l t a  
( 1 ) ( 2 )  ( 3 ) 

2 6 8 . ten ga ba n a na ( 1 )  ga l a n a  ( 1 ) g w a u t a  ( 2 )  ga u ' ba n a na ( 1 )  evo l e  n a e  n a e  n e  
ru  r u  n a  ( 3 ) 

2 6 9 . � Z�v�n . g a u b a na n a  t u  
t l b a ( N C )  

2 7 0 .  FW� Zlle 

2 7 1 . Fh�r Fel}n . 

2 7 2 .  [gur tl}e1} 

5 + 1 



2 7 3 .  

2 7 4 .  

2 7 5 . 

2 7 6 .  

2 7 7 .  

2 7 B .  

2 7 9 . 

2 BO .  

2 8 1 . 

282 . 

2 8 3 .  

Nft;Bfn . 

fi'ftfBI'} 

fB1!B1} tfBI'} 

B�g�tfBI'} 

l'}iI'}B �Bfn . 

fwfnf;y . 

and 

to{lB thBr 

fi{lht ( v )  
!!!!!l-.L. ) 

/Bharp/ 

b Zun t 

S I NAGORO 

GOMO R E  

• • •  e • • •  ( 1 )  

wi th y e t i ( 1 ) 

( two v ev a y l - ( 1 )  

rag!!  ( 1 ) 

p u t u - ( 1 )  

KEAPARA 

H U LA 

• • •  e • • •  ( 1 )  

0 1 1 ( N G )  
r i a  ( 1 )  

v e v a  y I ( 1 )  

ml!ml! !! n a  ( 2 )  

a I ma na  ( N G )  
y u t u y u t u  ( 1 )  

1 0 1  i s  u s e d  
w i t h  s g .  n o un s ; 
r i a  w i th p l .  
n o uns . 

MOTU KWAL E  H UME N E  MULAH A  

H A N UABADA KWAL E MANUGORO I A I B U 

• • •  b o n a  • • •  ( 3 )  • • •  t u  ( N G )  
• • •  ma • • •  ( 2 )  • • •  � u  ( N G )  

I da ( 1 )  

hel! I ( 1 )  u t l t E - ( 3 )  t e d E - ( 3 )  I sol! t l n l  ( 4 )  
hea t u  ( 2 )  

g l! n o  ( 3 )  e ? a Y I!  ( 4 )  m u s u ? 1! 1 ( 5 )  
mI! l m l a t a n a  ( 2 )  

g a no I a S I ( N G )  u t u ? a  ( 1 ) u t u ? a l ( 1 ) 
p a t u t u· ( 1 )  



I S I N AGORO KEAPARA 

GOMOR E H U L A  

28 4 .  unders tand r l ba - ( 1 )  r i p l! ( 1 ) 
( lan£lua£le ) 

28 5 . ki n £!.i£l vag i - ( 1 )  v a y l - ( 1 ) 

286 . ta lk to me g u  rua v l n l g u 1  va k l l a ku ( 2 )  
(Imperative ) ( 1 )  k l l a k l l a  v e n l ku 

( 2 )  

287 . ta Zk to !/.ou g u r u a  v l n l - mu v a k l l a - m u  ( NC )  
(NC )  

288 . ta Zk to him gu r u a  v l n i - a va k l l a -I! (NC )  
(NC )  

289 . £!.iece ot. wood kwa u l!  (NC )  

290 . iZoa t ( v )  re i ( 1 ) v u l e  ( 2 )  

2 9 1 . water carries wood 

29 2 .  not (ne£la tive)  a t  I + verb ( 1 )  a l  + verb ( 1 )  

1 g u .  k u  me 

MOTU 

H A N UABADA 

d l ba ( 1 ) 

a l a - ( 2 )  

h e  reva  he n i g u 
( 3 )  

h e r e vl!  h e n l m u 
(NC )  

h e reva he n l a  (NC )  

t a l n a (NC ) 

h u re ( 2 )  

verb + l a s l  
( 1 ) 

KWA L E  

KWALE 

I k l - h E - ( 2  ) 

v e n o - d E - ( 3 ) 

eho? 1 ( 4 )  

ru hao? o h E - ( 3 ) 

m e n e  + verb 
( 2 )  

H U M E N E  

MAN U GO RO 

o h l - n E - ( 3 ) 

va l no-d E - ( 3 )  

I f a o ? a  1 ( 5 )  

m e ne + verb ( 2 )  

1 - f a - 2 me 

MU LAHA 

I A I B U  

\D 
V1 
o 



Language : 

Vi llage : 

1 .  I!!!!!!. 

2 .  � 

3 . /£L4, '!'..a!!!' 

4 .  /Q LC; yo,!!a7f/ 

5 . chi Ld (m) 

(f) 

6 .  /Y l{u7fg . b I{Y . 
('!'a7}k' p / 

7 .  1}ullbqnc; 

S • •  w�fl/ . 

9 .  fa ther 

1 0 .  mo ther 

1 1 . sib Linil.. 8 . sez" 
o Lder 

OOROMU 

B AR E I KA 

' a m  I e ( 5 )  

' rema ( 5 )  

' a m l e  u ' kll v lI  
( 6 )  

' rem8 U ' kIl V II  
( 6 )  

' m l d ll ru ' ma n a 1  
( 4 )  

' rema , m l d ll 
( 2 )  

' m l da ' ke I ka 
( 5 )  

ru ' m a na ( 4 ) 

' rema ( 5 )  

' b a y a  I ( 1 )  

' noka I ( 3 )  

a ' r e n a  ( 4 )  

1 Als o ru ' mll n a  
' m l d a  

OOROMU OOROMU 

L O F A I KA ARAMA I KA 

, am t · · ( 5 )  ru 'ma nlJ ( 6 )  

' r e ma ( 5  ) ' ramal ( 5 )  

' ll m l e  ' u g u a  r u ' ma na u g a v a  
( 6 )  ( 6 )  

' rema ' u g u ll  ' rema u ' ga v a  
( 6 )  ( 6 )  

' m l  d I r u ' ma na r u ' m a n a  ' m l dll 
( 4  ) ( 4 )  

' rema 'm l d a ' rema ' m l d ll  
( 2 )  ( 2 )  

' m l d a  ' ke l ? a ' m l d a  ' ke I ka 
( 5 )  ( 5 )  

r u  , ma na ( 4 )  ru ' rna na  ( 4 )  

' rema ( 5 )  , rema ( 5 )  

ma ' d  I n I ( 1 )  ' b a y a l ( 1 ) 

?o ' h  I n I ( 4 )  'n oka I ( 3 )  

d u  ' b  I n I ( 5 )  a ' rena ( 4 )  

MAR I A  MAR I A  

MARAN OMU N O . 1 .  MA R I A  

' a rne ( 5 )  , II m l e  ( 5 )  

' a u e  ( 6 )  ' au e  ( 6 )  

' ma ? 1 ' lI d ll  ' a u ' ?a nll ( 1 )  
( 1 )  

' 0 ? 1 ' ad ll  ' o ? I ' ?e t ll  
( 1 )  ( 7 )  

' m l d I ' a rne u 'b omll (6 ) 
( 5 )  

, m l d a  ' a u e  ' 0  I h ll  ( 4 )  
( 3 )  

' m l dll ' ?e l  ']a m l d a ? e l  ']a 
( 5 )  ( 5  ) 

, ma r u ? a  ( 5 )  , a m l e  ( 6  ) 

, o u e  ( 6 )  ' o u e  ( 6 )  

b a b a ? 1  ( 1 ) b a be?e  ( 1 ) 

, a ma ( 5 )  a ' me?e  ( 5 )  

' d o b u ' l n l  ' t u b u ' l n t  ( 5 )  
( 5 )  

MAR I A  

MA I AG O L O  

' a m l e  ( 5 )  1 

' o u e  ( 6 )  

' II U ?  ' a n a  ( 1 )  

0 1  ' a d ll  ( 1 )  

u ' ba m a  a m l e  
( 6 )  

' o u e  ' m l d ll  
( 3 )  

m I '  d ll  
( 6 )  

o U yll 

' a m i e ( 6 )  

, oue ( 6  ) 

' b a b a ?e ( 1 )  

a ' m a ? e  ( 5  ) 

' d u b u  ( 5 )  

c f .  e re 
p e rson 

MAR I A  

U O E R I  

e re ( 7 )  1 

' o u e  ( 6 )  

' y a mll l  ' II U  ' ?lI n ll  
( 1 )  

' a u e  ' lJ u '?a nlJ 
( 1 )  

' m l d ll ' a m l e  

' m l d a ' o u e  

m l ' d ll  o u y e  

' II m l e ( 6 )  

, Q u e  ( 6 )  

' b a b a ?e ( 1 )  

a ' mll?e ( 5 )  

' d u b ll na ( 5 )  

c f .  7 .  
h usband 

( 5 )  

( 3 )  

( 6  ) 



DOROMU DOROMU DOROMU 

BARE I KA LOFAI KA ARAMAI KA 

1 2 .  sib linll.. a . se:c, u ' he ka ( 3 ) ? u ' s i ? a ( 4 )  u ' s e  ka ( 3 )  
1f.oung:el' 

1 3 .  sib ling:. opp. t o ' b a l n l  ( 4 )  t o ' b a l n l  ( 4 )  t o ' b a i n l  ( 4 )  
se:Crl o Zdel' 

- , 

1 4 .  sib lina. opp. 
sex,a 1f.ounael' 

1 5 .  £. na  ( 3 ) na ( 3 ) na  ( 3 ) 

1 6 .  1f.ou (sina· ) ya ( 2 )  ya ( 2 )  yrJ ( 2 )  

1 7 . he I na ( 4 ) I n a ( 4 )  I n a ( 4 )  

1 8 .  we two ine Z .  

1 9 .  y'ou two 

20 . the1f. two 

2 l . we inc Z .  ona ( 4 )  u n a  ( 4  ) 

2 2 .  1f.ou (p Z . ) ya  ( 4 )  

2 3 .  they. I nrJ ( ka ) ( 4 ) I n rJ ( 4 )  

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

d o b u ' l n l  ' t u b u ' l n l 
' ? e l ? a ( 5 )  ( 5 )  

' n  i na ' I n I ' n i n a ' i n i 
( 5 )  ( 5 )  

n a  ( 3 ) na ( 3 ) 

ya ( 2  ) ya  (2  ) 

h e n a  ( 4 )  I na ( 4 )  

o n a  ( 4 )  u n a  ( 4  ) 

y a v e  ( 4 )  ya ( ? u ma ) ( 4 )  

hena  ( 4 )  I na ( ? u m a ) 
( 4 )  

MAR I A  

MAI AGOLO 

' d u b u  ' u j ( 5 )  

' n  I n a ' i n I ( 5 )  

n a  ( 3 )  

ya ( 2 )  

I n a ( 4 )  

u na ( 4 )  

y a ( ? u m a )  ( 4 )  

I na ( ? u ma )  
( 4  ) 

MAR I A  

U D ER I  

' d u b a n a ( 5 )  

, n u a  na (5 ) 

na  ( 3 )  

ya  ( 2 )  

I n a ( 4 )  

' u  na ( 4 ) 

' ya ( ? u m a ) ( 4 )  

, I n a ( h e u r e )  
( 4 )  

'" 
V1 
I\.) 



2 4 .  a Z l  

2 5 .  head 

26 . hair ot h ead 

2 7 . IfQr fhfaeJl 

28 . !ll.$!. 

2 9 .  !!2.!£. 

30 . � 

3 l . too th 

32 . tongue 

3 3 .  Ijaw. chin/ 

3 4 .  Ithroa t/ 

D OR OMU 

B AR E I KA 

' t a u  ( t ora ) l  
( 5 )  

a 'd ll  ( 6 )  

Il ' dll  u 'a t ll 2  
( 4 ) 

a ' da ' m a ko 
( 4 )  

, n a  ( 4 )  

u ' r uma  ( 4  ) 

a n a ' maya  ( 4 )  

' ka da ( 3 ) 

a ' f I a ( 3 ) 

a ' t oka ( 3 )  

' pave ( 3 )  

t o r a  c 

v ery 

2 [ u ' e 9 a ] 

DOROMU 

L O F A I KA 

h u ( t o r a ) l 
( 5 )  

a ' da  ( 6 )  

a ' da l a  ( 5 )  

' n 8 0  ( 5 )  

' n a  ( 4 ) 

'u r u ma ( 4  ) 

a ' n ama ( 4 )  

' g a d a  ( 3 ) 

a ' f I a ( 3 )  

g u ' a n a  ( 4 )  

( ? )  

1 t o ra = 

very 

DOROMU 

ARAMA I KA 

h u ( t o ra ) l  
( 5 )  

Il ' da  ( 6 )  

a ' da  la  ( 5 )  

, nao ( 5 )  

na ' mo ko ( 4 )  

' u r u ma ( 4 )  

a ' nama ( 4 )  

, gada  ( 3 )  

a ' f l e  ( 3 ) 

a ' t o ka ( 3 )  

' ku r l  ( 1 ) 

1 t o r a  = 

very 

MAR I A  

MARAN OMU N O . 1 .  

' ma? u ba ( 6 )  

a ' da  ( 6 )  

a ' da  u ' a ? a  
( 4 )  

' na ' a  1 ( 5 )  

' no u lJ a  ( 4 )  

' u r uma ( 4 )  

a '  nama ( 4 )  

' g a da ( 3 )  

a ' h l e  ( 3 ) 

' a t u ( 3 ) 

, ko ro ( 1 )  

1 m y  fore 
h ead 
[ n a ' n a ' a m b a  I ]  

MAR I A  

MAR I A  

h a n a ? u m a ?a 1 
( 6  ) 

a ' d a  ( 6 )  
' k l r l ?a ( 7 )  

a ' da  u a? a  
( 4 )  

' na o  ( 5  ) 

' ne u na ( 4 )  

u ' r uma ( 4 )  

a ' n e mlll ( 4 )  

' ga t a  ( 3 ) 

a ' h l e  ( 3 ) 

' a d u  ( 3 )  

, koro ( 1 )  

1 = a n  the 
peop le 

MAR I A  

MA I AG O L O  

' b a �1l h a ' u ra 
( 7  

a ' d a  ( 6 )  

a ' da  u ? l a  
( 4 )  

' n 8 0  ( 5 )  

' ne u n a  ( 4 )  

u ' r u m a  ( 4 )  

a '  nema ( 4 )  

' n l o  ( 4 )  

a ' f l e} 
a ' h l e  ( 3 )  

a ' h e n a  ( 2 )  

, g o ro ( 1 )  

MAR I A  

U D E R I  

h a u ra ( 7 )  

a ' d a  ( 6 )  

a ' d a  ' u ? l a  ( 4 )  

, n a o  ( 5 )  

' ne u n a  ( 4 )  

, u a na  ( 5 )  

a ' na ma ( 4 )  

' n l o  ( 4 )  

a ' t l e  ( 3 )  

u ' g u a n a  ( 4 )  

, goro ( 1 )  

\D 
V1 
W 



, DOROMU DOROMU DOROMU MAR I A  MAR I A  MA R I A  MA R I A  

BARE I KA l O F A I KA A RAMA I KA MARAN O M U  NO . 1 .  MA R I A  MA I AG O l O  U D E R I  

3 5 .  nape ' ku r i ( 3 ) ' ? u r l ( 3 ) ' k u r I ( 3 )  ' ? u r l  ( 3 ) ' ? u r  I ( 3 )  u ' d u ma ( 3 )  u ' d u ma ( 3 )  , sobu  ka ( 5 )  

3 6 . TTJO¥ ti} , v e na ( 5 )  u ' e n a  ( 5 )  ' v e n a  ( 5 )  u '  e n a  ( 5 )  u '  e nll ( 5 )  u , e n a  ( 5 )  u ' e n a  ( 5  ) 

3 7 .  /lJhQu ?d�r/ ba ' t a r a  ( 1 )  o ' f ea ( 5 )  ' megea ( 6 )  ' ?o h e h a  ( 5 )  o ' ? e h a  ( 5 )  o ' h e ? a  ( 5  ) e ' v e r e  ( 7 )  

38 . � ' v a n a  ( 4 )  ' v a  n a  ( 4 )  ' va n a  ( 4 )  ' va n a  ( 4 )  , a na ( 4 )  , a n a ( 4 )  ' a na ( 4  ) 

3 9 .  /�L£orlj ' v a na ' ke f oka ' va na  , ged u n a  ' va n a ' ko k  I t a ' va na g e d u  ' a na , g ed u na , a na ' gore 't  I u ( 8 )  
( 5 )  ( 6 )  ( 5 ? )  ( 6 )  ( 6 )  ( 7 )  

40 . pa Lm of. hand ' va na ' r a f o  , ' ra f o  , ' ra f o ' v a na ' r a ho ' a na ' h e ra a n a  ' hera  , a n e  ' he r a  ( 4 )  v a  na va n !l  
( 1 )  ( 1 )  ( 1 )  ( 1 )  ( 4 )  ( 4 )  

4 1 . /fir;g�rl , va na ' o s i k a ' va n a  ' s l go l  ' va n ll  m e ' t o n a  ' va na me ' t o  ' a n a  ' ? I b u ? a  ' a na ' ra r a  ' ha 
( 5 )  ( 5 )  ( 6 )  ( 6 )  ( 7 )  ( 8 )  

42 . /[i1jJJ�r _ng.iJ:.I ' v a  na ' 5 I ko i , v a n a  ' roba  , v a n a  ' g o  I so ' va n a  ' k  I r I ? a a n a  k i r l ? a ' a na ' ho l r a ' k l r l ? a ( 7 )  
( 5 )  ( 6 )  ( 5 )  ( 7 )  ( 7 )  ( 5 )  

4 3 .  /ches t/ ' kokoba ( 1 )  ' ?o?oba  ( 1)  ' ko ko b a  ( 1 )  , h a ko ( 4 )  ' bo r l a n a  ( 5 )  ' bo re ' a n a  ( 5 )  bo ' re n a  ( 5 )  

44 . breas t (of. woman) ' s u s u  ( 3 ) ' t  I s u ( 3 ) ' s u s u  ( 3 ) ' h l h u ( 3 )  ' t  I t  u ( 3 )  ' s u s u  ( 3 )  ' t  u t  u ( 3 )  

45 . be H!J. (be L) ' u ka ( 5 )  
, r l vo ( 6 )  , u k!l ( 5 )  ' r l vo ( 6 )  ' t  I e  ( 7 )  ' r i o  ( 6 )  ' r i o  ( 6 )  

46 . /'2.alLelj a ' d e ka ( 3 ) a ' d l ? a ( 3 ) a '  se k!l ( 3 )  a ' t l ? a ( 3 )  a ' t l ? a ( 3 ) !I ' s l a  ( 3 ) !l t l a  ( 3 )  



4 7 .  back 

48 .  /buttocks/ 

49 . J:g 
50 . /thigh/ 

5 1 . /!in!.eL 

5 2 .  s o Ze of foot  

5 3 . skin 

5 5 .  b lood 

5 6 .  [E;£ 

5 7 .  bone 

5 8 .  heart 

DO ROMU DOROMU DOROMU 

BAR E I KA L O F A I KA ARAMA I KA 

ge ' t o n a  ( 2 )  u ' boma ( 3 ) u ' boma ( 3 )  

' god l ( 2 )  ' god I ( 2 )  va ' de ma ( 4 )  

' y u ka ( 5 )  ' r u ? a  ( 5 )  ' y u ka ( 5 )  

v a ' dema ( 4 )  va ' d e ma ( 4 )  v a ' d ema ( 4 )  

' y u ka ke ' toka  ' r u ? a  ' t a uba  ' y u ka e ' t u ka 
( 5 )  ( 6 )  ( 5 )  

' y u ka ' ra t o  
( 3) 

' ro ( 4 )  

' kokoba  u ' e t a  
( 4 )  

' t a va  ( 3 ) 

b u ' n e k a  ( 3 ) 

' n e n a  ( 2 )  

' u k a 'meko 
( 3 )  

' keva  ( 4 )  

' r u ? a  ra ' toba  ' y u ka ' ra t o  
( 3 ) ( 3 ) 

ro ' a l t a  ( 4 )  

u ' et a  ( 4 )  

' t a v a  ( 3 ) ' t ava ( 3 )  

' s a t  I ( 4 )  ' s a t  I ( 4 )  

' n e n a  ( 2 )  ' n e n a  ( 2 )  

' keva ( 4 )  ' u  ka ' me ko 
( 3 ) 

' m u s a  ( 5 )  ' k eva ( 4 )  

MAR I A  

MARANOMU NO . 1 .  

u 'b oma ( 3 ) 

I mu ' d u  ( 5 )  

' nu ? a  ( 5 )  

' va d e  ' rna ( 4 )  

e '  ho ( 5 )  

' n u ? a  ' ra ho 
( 3 )  

' ra h a  ( 4 )  

' ha g o ' ve ? a  
( 5 )  

' tlB ?1B ( 3 ) 

' b u n l ? a ( 3 ) 

' ne n a  ( 2 )  

o ' h a ? a  ( 4 ) 

' ? e va ( 4 )  

MA R I A  

MAR I A  

u ' b oma  ( 3 )  

' u  I ( 6 )  

' n u ? e  ( 5 )  

a ' t e ma ( 4 )  

e ' ho ( 5 )  

n u? e he r a  
( 4 )  

ro ' o  ( 4 )  

u ' e ? a  ( 4 )  

' t a e ? a  ( 3 ) 

' b u n l ? a ( 3 ) 

' n e n a  ( 2 )  

o ' ho ? a  ( 4 )  

'ea  ( 4 )  

MA R I A  

MA I AG O L O  

u ' boma ( 3 )  

' d  I e r u ma ( 7 )  

o ' n e ? a  ( 5 )  

e '  ho ( 5 )  

o ' ne ? a  he ' ra 
( 4 )  

' ro?o ( 4 )  

' bo r e p a n a  
' u  I a ( 4 )  

' t a e ? a  ( 3 ) 

' b u n l ?a ( 3 )  

' ne n a  ( 2 )  

o ' ho ? a  ( 4 )  

' e a  ( 4 )  

MA R I A  

MAR I A  

u ' boma ( 3 ) 

' t l er u ma ( 7 )  

o n e ? a  ( 5 )  

a ' t a ma ( 4 )  

' t  u I ( 1 )  

o n e ? a  u h a  reva 
( 4 )  

' ro?o ( 4 )  

' u l a  ( 4 )  

b u n l ? a ( 3 )  

' ne n a  ( 2 )  

o ' ho ? a  ' m e ? o  
( 4 )  

'ea  ( 4 )  \l) 
Vl 
Vl 



DOROMU DOROMU DOROMU 

BARE I KA LOFA I KA ARAMA I KA 

60 . /sore/ ' 8 ra ( 5 )  ' e t u ( 6 )  ' a ra ( 5 )  

6 1 . /dream/ 

62 . to dream y a d o ka ( 2 )  y a d u ? a  ( 2 )  y a d u ka ( 2 )  

6 3 . � me ' d a  ( 3 ) ma l ' d ll ? a  ( 3 ) ma ' d a  ( 3 ) 

6 4 .  /IT}ggt}/ 'ayo ( 3 )  ' a y o  ( 3 )  'eyo ( 3 ) 

6 5 .  !!.!£ ' I a  ( 3 )  ' n a na ( 4 )  ' I  a ( 3 ) 

66 . . s Jsy . 'of u ( 3 )  g u ' re ( 2 )  'oma ( 3 ) 

6 7 . c Loud ' se u y a  ( 6 )  ' seu ya  ( 6 )  ' se u ya ( 6 )  

68 . i2.9.. ' s eua ( 6 )  ' se u y a  ( 6 )  ' sa u ya ( 6 )  

6 9 .  rain ' m i ll  ( 4 )  , m l  a ( 4 ) , m i a  ( 4 )  

7 0 . night ' u r u �a } ( 4 )  u r u s� } ( 4 )  u r u s a  ( 4 ) 
' u r u n l o  u r u n l o  

7 1 . 4s!1L 

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

n o ' noka ( 7 )  e ' h u  ( 6 )  

y a d u?a  ( 2 )  y a d u ?a ( 2 )  

me l ' d a ? a  ( 3 )  ma l ' d a ?1I ( 3 )  

' E Y O  ( 3 ) a 'o?a  ( 3 ) 

' I  a ( 3 ) ' I  a ma ( 3 )  

' g u ra ( 2 )  ' k u  re ( 2 )  

' ho u y a  ( 6 )  ' hoya  ( 6 )  

' ? l u ma ' ? l u ma ' ?  I uma ( 3 )  
( 3 )  

' t o u  ( 5 )  ' t o u ? a  ( 5 )  

: u r u h a} ( 4 )  ' u r u f a  ( 4 )  
u r u n l 

MAR I A  

MAI AGOLO 

' bo u  ( 8 ) 

y a d u h  ( 2 )  

ma ' d a ? a  ( 3 )  

e ' o?a ( 3 ) 

' I a m a n a  ( 3 ) 

g u ' re ( 2 )  

' hoya ( 6 )  

' n l u ma ' n l uma 
( 3 )  

' ?o u  ( 5 )  
n I ' a  ( 4  ) 

u ' r u n l o  ( 4 )  

MARI A  

UDER I  

' e h u  ( 6 )  

y a d  u ?a ( 2 )  

ma d a ? a  ( 3 )  

eo?a ( 3 ) 

' I a m a n a  ( 3 )  

' k u re ( 2 )  

a ' g u b l ( 1 ) 

' m l a  ( 4 )  

' u r u h a  ( 4 )  

I 
\D 
V1 
0\ 



DOROMU DOROMU DDROMU 

BAREI KA LOFAI KA ARAMA I KA 

7 2 . /,!,ofn'fng/ u ' r u r u ( 5 )  ' a g l a  ( 6 )  ' u r u ' ya ko 
( 7 ) 

73 . /elle1Ji1Jg/ ' u r i ' e n a  ( 2 )  u r i  ' e n a o  ' u r i  ' e n a  ( 2 )  
( 2 )  

7 4 .  water ' kou  ( 2 )  ' ? o r u  ( 2 )  ' k o r u  ( 2 )  

7 5 .  fillef ' kou  ( 3)  ' ? o r u  ( 3 ) ' koru  ( 3 ) 

7 6 . round wa ter, ' e k l ta ( 3 )  ' ?oru  ' mo?a ' ko r u  , moka 
pond ( 4 )  ( 4 )  

7 7 .  ground ' kono ( 1 )  ' ?ono ( 1 )  ' kono ( 1 )  

78 . s tone ' f ore ( 1) ' f ore ( 1) , fore  ( 1 )  

7 9 . sand ' v a sa ( 6 )  va ' sa ( 6 )  
, v a sa ( 6 )  

80 . moun tain so ' f l r e ( 4 )  f o ' f u re ( 4 )  f o '  f u re ( 4 ) 

8 1 . bush  ' su f a  ( 5 )  ke ' ke r l  ( 6 )  ' s u f a  ( 5 )  

8 2 . GARDEN ' m u r a  ( NC )  , m u ro (NC)  'muro  ( NC )  

MARI A  MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  MA I AGOLO  

' u r i ' ? a h u  ' u r u f a  ' ya ? u  ,, ' r i ro ( 5 )  
( 7 )  ( 7 ) ' a  r I ' u eno l 

( 8 )  

u r i  ' ? e t u 'o?a  u ( 2 )  ' u r i  a ' na o  
( 2 )  ( 2 )  

' ?o r u  ( 2 )  ' ?o r u  ( 2 )  ' o r u  ( 2 )  

' ?o r u  ( 3 ) ' ? o r u  ( 3 )  ' o r u  ( 3 ) 

' ? o r u  ' mo ? e  a ro ' r l ? a ( 5 )  
( 4 )  

' ?ono ( 1 )  ' ? o n o  ( 1 )  one  ( 1 )  

' va l g a  ( 2 )  ' a ?  I ke ( 2 )  ' a ? l g a ( 2 )  

k I '  b i d  I ( 7 ) k l ' b u t l l  ( 7 )  k I ' b u d  I ( 7 )  

' b a ? a h u 1 } ( 4 )  ' ba ? o  ( 4 )  ' h u ( 4 )  
b a ? a b ll 2 

' ? e?er l ( 6 )  n ll u ? ' a r l ? a n a u ? a ro ( 7 )  
( 7) 

' m u r a  ( N C )  ' mu ra ( N C )  , m u ro (NC ) 

1 : peak c t .  1 = [ k l ' b u � I ] 1 = day b rsak 
189 . opens 
= range c t .  
189 . 

MAR I A  

U D E R I  

u r u ho r u ha ( 9  ) 

u r  I e n a o  ( 2 )  

' o r u  ( 2 )  

' o r u  ( 3 ) 

' a na ( 1 )  

' ba g a  ( 2 )  

k I ' b u d  I ( 7 )  

' h u ( 4 )  

' n a u a  ( 7 ) 

' m u r a  ( N C )  

\0 
\on 
...., 



B3 . FENCE 

84 . wind 

85 . wind b Zows 

86 . fire 

87 . smoke 

8B . ashes 

89 . path 

90 . tree 

9 1 . /trunk 

(b Zack) 

of. tree/ 

9 2 .  /branch of. tree/ 

9 3 .  /B tump of. tree/ 

D ORDMU 

BARE I KA 

' kotll  ( NC )  

'Yllf u ' ya f u  ( 4 )  
Y ll h a r a  ( 1 )  

y a h a r a  b a d l 
( 4 )  

' I tlI ( 3 )  

I ' roka ( 4 )  

b u ' b u d o  ( 2 )  

' I  da  ( 3 ) 

' ya b o  ( 5 )  

' y a b o  ' re t ll  
( 3 )  

'Yllbo  ' t e t e  ka  
( 3 )  

' y e b o  
( 3 )  

a ' d l nll 

DOROMU DOROMU 

lOFA I KA ARAMA I KA 

' ?o t a  ( NC )  ' ko t ll  ( NC )  

' a u r a  ( 3 )  , a u r ll  ( 3 ) 

, au ra ' b a i  ' a u ra ' bll i do 
( 4 )  ( 4 ) 

' I  t a  ( 3 )  ' I t a ( 3 )  

I ' t a i ro?a I ' roka  ( 4 )  
( 4 )  

u ' d o  ( 2 )  ' u d o  ( 2 )  

' I  d a  ( 3 )  ' I  d a  ( 3 )  

' Y ll bo ( 5 )  ' Y ll b o  ( 5 )  

' y a b o  ' rll t ll  ' Y ll b o  ' re t a  
( 3 )  ( 3 ) 

' y a b o ' I e  ' Y ll b o  me ' t o n a  
( NC ) l ( 4  ) 

' y a b o  a ' d l n ll ' Y ll b o  a ' d l n ll 
( 3 )  ( 3 )  

1 _ Zeaf 

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

' ? o h a  ( N C )  ' ? o h a  ( NC )  

' u ? a  ( 4 )  ' Z5I U  ra ( 3 )  

' u ? a  o ' ?eyo a u r a  ?o?eno  
( 5 )  ( 5 )  

' 1 511 ( 3 )  ' I sa ( 3 )  

' I  r a ? a  ' r eo ' I sa ? I ' ro?a 
( 5 )  ( 4 )  

u ' t o  ( 2 )  u ' t o  ( 2 )  

' t aye  ( 3 )  tlI Y ll  ( 3 )  

' y a bo ( 5 )  ' y a bo ( 5 )  

' Y ll bo ' ka kU ' ' Y ll bo ' kll k u  
( 4 )  ( 4 )  

' Y ll b o  ' ? e?o ' y a bo ' me t o  
( 4 )  ( 4 )  

' y a bo a ' t l ne ' y a bo lI ' d i n a 
( 3 ) ( 3 )  

MAR I A  

MAIAGOlO 

'oha  (NC ) 

' a u ra ( 3 )  

' a u ra ' bll e b o  
( 4 )  

' 1 511 ( 3 )  

l ' l o? a  
t il  ' t  I na ( 4 )  

u ' so  ( 2 )  

' t ll YIl ( 3 )  

' y a bo ( 5 )  
o ' ruma ( 6 )  

' y a bo ' g ll gu 
( 4 )  

' y a b o  ?oro-
?ona  ( 5 )  

ya bo a ' d l nll 
( 3 )  

MARI A  

U D E R I  

' n a b l a  ( NC )  

' a u  rll ( 3 ) 

' a  u ra ' ba e b o  
( 4 )  

' I t  II ( 3 )  

' k uma  ( 1 ) 

' u t o  ( 2 )  

' d a YIl ( 3 )  

' y a v o  ( 5 )  

' y e v o  ' g a g u  
( 4 )  

' y avo  ' g a  rll  
( 6 )  

' y a vo ? a ' t l n a 
( 3 )  

I 
\D 
VI 
co 



D OROMU 

BARE I KA 

94 . root ot tree , y a b o  
( 5 )  

' t a r u  

9 5 .  bark ot tree ' y8 b o ' r o  
( 4 ) 

96 . /Frf/e . t<;p/ ' y a b o  'meton8  
( 5 )  

9 7 a .  truit  ot tree ' y a bo 
( 5 )  

' me ko 

9 7 b . leaf ' y a b o  ' I e  ( 2 )  

98 . [ (kunai) ] ' ra bo ( 3 ) 

99 . SWEET POTATO ke ' v 8 r 8  ( NC )  

1 00 .  TARO mU 'd l e  (NC ) 

( a )  maho k l ' r oma ( NC )  
1 0 l . YAM 

(b ) tai tu ' s a l s u (NC)  

1 02 .  BANANA ' nama (NC)  

1 0 3 .  SUGARCANE ' a f a  (NC ) 

1 0 4 .  PANDANUS (edib le) e ' f a  ( NC )  

DOROMU 

LOFA I KA 

' y a b o  ' d a r u  
( 5 )  

' va bo ' r o  
( 4 )  

' y a b o  me ' d oba  
( 5 )  

' y a b o  'me?o 
( 5 )  

' y a b o  ' I  e ( 2 )  

' ra b o  ( 3 )  

?e ' v a r8 ( NC )  

' ma f l ( NC )  

k l ' roma (NC)  

' sa I su  ( NC )  

' nama (NC) 

I a re f ' a (NC)  

e ' f a  ( NC )  

DOROMU 

ARAMA I KA 

' y a b o  ' d a r u  
( 5 )  

' y a b o  
( 4 )  

' r o  

' y 8 b o  me ' t on8  
( 5 )  

' y a b o  'meko 
( 5 )  

' y a b o  I e  ( 2 )  

, r8 b o  ( 3 )  

me ' sa r a  (NC ) 

, ka re ( NC )  

k l ' roma (NC ) 

' b a n  I (NC)  

: t a uga } (NC ) I n uga  

' a  re  f a (NC)  

e ' f a  (NC)  

MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  

' ya b o  ' t a r a n a  
( 5 )  

' y a bo , r oo 
( 4 )  

' y a bo 'meto  
( 5 )  

' y8 bo ' me?o 
( 5 )  I 

' y a bo ' y e  ( 2 )  

' t o  I ( 4 )  

ma ' se ra ( NC )  

p a ' n l ne (NC ) 

' ba n i  (NC ) 

hll h u  ( NC )  

a ' ha ? a  (NC )  

, a re hm (NC ) 

I ' f  a (NC)  

I seed ' y a bo 
' n  I 9 I 0 
floliler ' ya bo 
' y e ? a ? a  

MAR I A  

MAR I A  

' y a b o  t a ' r a n a  
( 5 )  

' y a bo ' roo 
( 4 )  

' y a bo , met o 
( 5 )  

, y a bo ' me?o 
( 5 )  

' t o l ( 4 )  

' mo s e r 8  ( NC )  

, ka b u  (NC )  

k a ? u  (NC )  

t a u ?e r8 (NC )  

h a ho?8 (NC ) 

' a re h a  (NC )  

I '  f a  ( NC )  

MAR I A  MAR I A  

MAI AGOLO U D E R I  

y a b o  a ' d l na 
( NC )  

' y a v o  ' d a r u  ( 5 )  

y 8 b o  ' ro?o , ' ro?o ( 4 )  Y8VO  
( 4 )  

' y 8 bo 'medo ' Y8 VO 'medo ( 5 )  
( 5 )  

' y8 bo 'me?o , Y8VO 'me ko ( 5 )  
( 5 )  

' y8 bo ' e  ( 2 )  ' Y 8 V O  ' e  ( 2 )  

' t o  I ( 4 )  ' d o l  ( 4 )  

ma ' s era  (NC)  mo ' t er a  (NC )  

' ba n  I ( NC )  ' ga v u  ( NC )  

' ka ? u  (NC)  k u ' v8 ra (NC )  

g u b 8 r a  (NC )  ' I  rom8 (NC ) 

a ho?a  (NC ) a g a vo t o  ( NC )  

a ' ra (NC)  8r8  h8  (NC ) 

I ' f a ( NC )  



1 0 5 . BETEL NUT 

06 . [ (  /fat}k� t/) ] ' 

1 0 7 . s a l t  

1 08 .  � 
1 0 9 .  PIG 

1 1  O .  doa ' s  tai 1-

1 1 1 . /dr;g � s . tvr/ 

1 1 2 .  bird 

1 1 3 .  [eathsr 

1 1 4 .  � 

1 1 5 .  /r,)ina/ 

, Strong sme l ling 
crotin used to 
put in armband 
for deooration 
during dances . 

DOROMU 

BARE I KA 

' I ma ( NG )  

' 5 I bu  I ( NG )  

e ' boka ( 5 )  

, a u n a  ( 2 )  

' d o n a  (NG)  

' a u n a  ' v I 
( 4 )  

' a u n a  u ' e t a  
( 4 ) 

e / re n a  ( 2 )  

e ' re n a  u ' e t a  
( 4 )  

a / r e n a  u ' n ema 
( 4 )  

a ' rena  e ' t a  
( 4 )  

DOROMU DOROMU 

LOFA I KA ARAMA I KA 

' I  ma ( NG )  , i rna ( NG )  

' 7 a f a  ( NG )  ma ' m a t a  ( NG )  

e ' b07a  (5  ) ra  ' ma na ( 1 )  

' a u  nl!l ( 2 )  , a u n a  ( 2 )  

d o n a  ( NG )  d o n a  ( NG )  

' a  u n a  ' v I ' a u n a  d I ' v  I ' 
( 4 )  ( 4 )  

' a u n a  u ' e t a  ' a u n a  u '  et a 
( 4 )  ( 4 )  

a ' re n a  ( 2 )  a ' re n a  ( 2 )  

e / r e n a  u ' e t a  a ' re n a  u ' e t a  
( 4 )  ( 4 )  

e ' re n a  u ' nema e '  re n a  u ' n ema 
( 4 ) ( 4 )  

e ' re n a  e ' t a  a ' re n a  ' e t a  
( 4 )  ( 4 )  

, d I i ts 

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

' 70 1 7a n l  (NG ) ' 70 1 7 a n l  ( NG )  

' k  I k I ( NG )  k I k I ( NG )  

, g i ro ( 6 )  ' k l ro ( 6 )  

' a u n l!l  ( 2 )  , a u n a ( 2 )  

' t on a  ( NG )  ' t o n a  ( NG )  

, a u n a  ' u  I ' a u n 2S ' u  I 
( 4 )  ( 4 )  

, a u na u ' e 7 a  ' a u n a  u ' e 7 a  
( 4 )  ( 4  ) 

a ' re n a  ( 2 )  e ' re n a  ( 2 )  

a ' re n a  u ' e 7 a  e '  r e  na u ' e 7 a  
( 4 )  ( 4 )  

e '  re n a  u '  nema e ' re n a  u ' n ema 
( 4 )  ( 4 )  

a ' re n a  e ' h a  e ' re n a  e ' ha 
( 4  ) ( 4 )  

MAR I A  

MA IAGOLO  

' 7 0e ( NG )  

g e ' ha 70 r u  ( 7 ) 

, a u n a  ( 2 )  

' t o n a  ( NG )  

' a u n a  ' u  I ( 4 )  

a u n a  ' u l a  ( 4 )  

e / re n a  ( 2 )  

e '  re n a  ' u  I a 
( 4 )  

e r e n a  u '  nema 
( 4 )  

e ' r e n a  e '  h a  
( 4 )  

MAR I A  

U DE R I  

' 70e ( NG )  

' g e h a  ( 7 )  

' a u na ( 2 )  

' t o n a  ( NG )  

' a u n a  , u i  ( 4  ) 

' a u n a  ' u l a  ( 4 )  

a ' re n a  ( 2 )  

a / re n a  , u l a  ( 4 )  

a ' re n a  u ' n ema 
( 4 )  

\D 
0\ 
o 



1 1 6 .  CASSOWARY 

1 1 7 .  [ (snake) ] 

1 1 8 .  [ish 

1 1 9 .  /l.1JJ.I 

1 20 .  [ ( /mosfJ.uito/) ] 

1 2 1 . /qu �tllrfLlI/ 

1 22 a . HOUSE 

1 22 b . Vi l Lage 

1 2 3 .  

i1 2 4 .  

'
1 2 5 . 

1 26 .  

1 2 7 .  

BOW l 

ARROW' 

s trinfl.. rOEe 

NETBAG. BILUM 

[ (woman ' s  ( f )  
dothes } ] 

(�) ( m )  

I Bow a n d  arrows 
are i n t r oduc e d  
we apon s 

• = spear in t h i s  
l i s t  

D DROMU 

BAR E I KA 

na ' d I n8 ( NC )  

a ' r u ma ( 2 )  

o ' yena  ( 3 ) 

na ' g u ma ( 1 ) 

' namana ( 1 ) 

' kof I ' roro 
( 2 )  

' y a v a  ( N C )  

' rll u t  u ( N C )  

' a  u r  I ( NC )  

ma ' e n a  ( 2 )  

' d ua ( N C )  

ke ' f 8 r e  ( 2 )  

' f a l ( 4 )  

DOROMU DORO�U 

LOFA I KA ARAMA I KA 

ya ' d l na ( N C )  na ' d l n a ( NC )  

21 ' r u ma ( 2 )  a ' ruma ( 2 )  

ve ' yona ( 3 )  o ' yena  ( 3 )  

nil ' 9 uma ( 1 ) nll ' g u ma ( 1 )  

' k l m l ' sona  n a ' mona  ( 1 )  
( 4 )  

' ? o f  I ' roro ' ko I f I ' ro ro 
( 2 )  ( 2 )  

' y a v a  (NC ) , yav8 (NC ) 

' r a u t u  (NC ) ' r ll u t u  (NC ) 

' o ra ( NC )  'or21  ( NC )  

ma ' e n a  ( 2 )  ma ' e n a  ( 2  ) 

' d u r a  (NC)  , d u rll ( N C )  

da ' bu?a  ( 4 )  ka ' f a re ( 2 )  

r u ' m a n a  ' f a I ( 4 )  
d a ' b u?a  ( 5 )  

MAR I A  MAR I A  

MARAN OMU N O . 1 .  MAR I A  

ya ' d l n a ( N C )  y a ' d l n 8 ( N C )  

a ' r u ma ( 2 )  21 ' r u ma ( 2 )  

' ue n a  ( 3 )  ' o r u ' ? a r l  
( 5 )  

t o u ' rem8 ( 5 )  t o u ' rema ( 5 )  

o ?  I ' o n a  ( 5 )  0? 1 ' o n a  ( 5 )  

be ' be ro ( 1 ) b e ' be ro ( 1 )  

' ya v a  (NC ) ' ya u a  ( NC )  

, r a  u f a (NC ) , r8 u f ll  (NC ) 

, o r a  (NC ) ' o r a  ( N C )  

'ma na ( 2 )  ' m a n a  ( 2 )  

' t u r a  (NC ) , t u ra (NC ) 

h e ' b a ra ( 2 )  a ' h a ra ( 2 )  

, v a r u ? a  ( 5 )  a ' ro?a ( 5 )  

MAR I A  

MAI AGOLO 

k u ' Y ll u  ( NC )  

a ' r u ma ( 2 )  

' o r u  ' a r l  ( 5 )  

t o u  , rema ( 5 )  

' ne mo ' ? l nll 
( 1 )  

' be b e  ( 1 )  

' y a v a  ( NC )  
, ya U f 8  (NC ) 

'ora  ( N C )  

, ma n a  ( 2 )  

' t  u r ll  ( N C )  

a ' h a r a  ( 2 )  

' f o n l  ( 4 )  
a ' ru ? a  ( 5 )  

MAR I A  

U DE R I  

' k u l a u  ( N C )  

ko ' ma na ( 2 )  

' o r u ' a r l  ( 5 )  

, t o u re ( 5 ) 

' ne mo ' ? l n e ( 1 )  

' p epe  ( 1 )  

' Y 8 V 8  ( N C )  

' Y ll v a  ( N C )  

, a u r l  ( N C )  

' m a n a  ( 2 )  

' t u  ra ( N C )  

' au e  a ' r u ? a  ( 4 )  

a m i  ? e  a ' r u ? a  
( 5 ) 

I 

I 

ID 
0\ 
..... 



DOROMU DOROMU DOROMU 

BAR E I KA LOFAI KA ARAMAI KA 

1 28 .  fU ll({fJI.lll{ ad l n u - ( N C )  a ' d l n a (NC ) a ' d e n a  ( N C )  

1 2 9 .  lifL ' tora  ( 4 )  ' t o ra  ( 4 )  ' t ora  ( 4 )  

1 3 0 .  8ma L l  ' ke I ka ( 1 )  ke I 1 a ( b a )  ( 1 )  ' ke I k a  ( 1 )  

1 3 l . good ' bu n l  ( 5 )  ' b u n  I ( 5  ) ' b u n l ( 5 )  

1 32 .  bad ' kat l ( 5 )  ' n a n o  ( 6 )  ' no ( 6 )  

1 33 .  long , d oba  ( 6 )  , doba  ( 6 )  , doba ( 6 )  

1 3 4 .  8hozot ' t u mu ( 1 )  ' t  u m u  ( 1 )  ' t  umu ( 1 ) 

1 3 5 .  11 � �1$ ' kom u ' t a r e- na  k a u 1 a r e - n a  g a u  k a r e -
( 6 )  ( 6 )  ( 6 )  

1 36 .  [ (/�) ] ' r a u n a r e - n a  r a u n a r e - n a  r a u n a r e -
( 3 ) ( 3 )  ( 3 )  

1 3 7 .  zoed ' ka ka ( 1 )  ' 1 a 1 a  ( 1 )  , kaka  ( 1 ) 

� 38 . whi te ' f eo ( 2 )  ' f e o  ( 2 )  ' feo  ( 2  ) 

1 39 .  b lack ' g a b u  ( 4 ) e ' g o  ( 5 )  , g a b u  ( 4 )  

n 40 . Yf/ l ?OIf ' bora ( 1 ) ' bora ( 1 )  ' bora 0) 

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU NO . 1 .  MAR I A  

' ka m u ka ' ke t a  ka ' moka ( NC )  
( NC )  

' hora  ( 4  ) ' h ora  ( 4 )  

, e l 1a ( 1 ) ' e I 1 a  ( 1 ) 
, m l  d a  ( 5 )  

' b u n i ( 5 )  , g a t o  ( 6 )  

, n o n a 1 a  ( 6 )  ' h o ' s 01a ( 7)  

' ge ge ( 7 )  , ke ke ( 7 )  

, h a r l  ( 4 )  ' ha r  1 ( 4  ) 

' ka u ' 1 a r e - bou re- ( 7 )  
( 6 )  

n a  ' r a u ' nare- ra u n a re - ( 3 )  
( 3 )  

1 a 1 a  ( 1 ) 1 a 1 a  ( 1 )  

' hore ( 3 )  h o re ( 3 ) 

' 1 l no ( 6 )  ' 1 l no ( 6 )  

' bora  ( 1 )  b o ' r a  ra  ( 1 ) 

MAR I A  

MA I AGOLO  

kama ka ( N C )  

' b a k l ( 1 )  

1 0 1 1a (4  ) 

' g a do ( 6 )  

1 0 ' s01a ( 7 )  

' gege ( 7 )  

' h a r  i ( 4 )  

n a ' bo u re- ( 7 )  

n a  amoa l - ( 4  ) 

' 1 a 1 a ( 1 )  

' h ore ( 3 )  

' 1 l no ( 6 )  

' bora ( 1 )  

MAR I A  

U DE R I  

kama k a  (NC ) 

' b a k l ( 1 )  

' 10 1 1e  ( 4 )  

' ka d o  ( 6 )  

' 1 0 1  t o  ( 7 )  

' g e g e  ( 7 )  

' ha r l  ( 4 )  

na ' bou  r e - ( 7 )  

am01 1 n a ( 4  ) 

' 1 a 1 a  ( 1 )  

' hore  ( 3 )  

' 1 l no ( 6 )  

\D 
'" 
'" 



DOROHU 

BARE I KA 

1 4 1 . [ (gz:el!nl ] , yag u ' yagu  
( 3 )  

1 4 2 .  hot (Lla ter ) ' v a v a  ( 3 )  

1 43 .  co Ld (Lla ter) ' I t u ( 5 )  

1 44 .  b Lind ( ' na )  ' yo ( 4  ) 

1 4 5 .  deaf ( a ' nama ) 
' kora n I ' a ka 
( 6 )  

1 4 6 .  fu L L  (of Lla ter) ( ' kou ) ' wa t o-
' b a d l ( 3 )  

1 47 .  come Quick a ' v a d a ( ' b a a )  
( Imperative ) ( 5 )  

1 48 .  o Ld (house)  ( ' y av a )  ' kor l 
( 5 )  

1 49 .  neLl (house )  ( ' y av a )  ' r u a  
( 5 )  

1 50 .  rot ten ( house )  ( ' yav a )  I ' ko-
n I 0 ( 3 )  

5 1 . f'fgl] 1( . I]�7}q.. ' v a n a  ' rama 
( 3 )  

DOROHU 

LOFA I KA 

, yag u ( 3 )  

' a v a  ( 3 )  

' I  t u ( 5 )  

( ' na ) ' y o  ( 4  ) 

( a ' nama ) 
?o ' ra n l  ala  
( 6 )  

( ?o r u ) ? a t ok -
eyo ( 3 )  

' y a u ma (  ' ba a )  
( 6 )  

( ' y a v a ) ' lor  I 
( 5 )  

( y av a ) b u n l 
( NC ) I 

( ' ya v a )  I ' ton  I 
( 3 )  

' va n a  ' r ama 
( 3 ) 

I c f .  good 
( 1 31 ) 

DOROHU 

ARAHA I KA 

' y a g u  , y a g u  
( 3 )  

' a v a  ( 3 ) 

' I  t u ( 5 )  

( ' n a ) ' f l su 
( 5 )  

( a ' nama ) ' kora  
( 6 )  

( ' koru ) ' a t o -
' b a l ( 3 )  

a ' v a d a ( ' b a a )  
( 5 )  

( ' yava ) ' ko r l 
( 5 )  

( ' ya v a )  ' b u n l  
( NC )  I 

( ' 4av a ) ' sa u  
( ) 

' v a na ' rama 
( 3 )  

I c f .  good 
( 1 3 1 )  

HAR I A  HAR I A  

MARANOHU N O . 1 .  HAR I A  

, yogu  ' yog u ' y ogu ( 3 ) 
( 3 ) 

, o h a  ( 3 )  ' o h a  ( 3 )  

' I h u ( 5 )  I s u  ( 5 )  

( ' no u n a )  I ' r i t a  ( ' n a u n a ) hoso?o 
( 6 )  ( 4 )  

( a ' na ma )  ( a ' nema ) 
h o ' n l t a ( 6 )  hoso?o ( 6 )  

( ?o r u ) v a ' h a - ( ? or u ) a h u r u l  
an i ( 4  ) ( 4 )  

b a  k u  ( be !  ) ( 6 )  ' o ro l ( b a ? l t e ! )  
( 7 )  

( ya v a ) ' ? o r l  ( ya u a )  ' o r l 
( 5 )  ( 5 )  

( ' y a va ) ' r u a ? a  ( ' ya ua ) r u ' a ? 1 
( 5 )  ( 5 )  

( ' y a v a ) ' ?o  ( ' y a u a ) ' I ? on l 
( 4 )  ( 3 )  

, v a n a  ra ' do ? - ' a n a  ra ' ma t -
o h u  ( 3 )  o?o ( 3 ) 

HAR I A  

HAI AGO LO 

, o h a  ( 3 )  

' I  su ( 5 )  

( ' na u n a ) ' l r l  
( 6 )  

( a ' nema ) ' ho i  
( 6 )  

( ' o r u ) ' h!l r uo 
( 4 )  

ku I n I {b a�l} 
n e . ( 8 )  

( ' y a v a ) ' o r l 
( 5 )  

( ' y a v a ) r ' u ? a l 
( 5 )  

( y av a ) ? o so?!l 
( 4 )  

, rama ' t o u ( 3 ) 

MAR I A  

U D E R I  

' I t a v a  ( 3 )  

' I  t u ( 5 )  

' k u l n l ( ' b a e )  ( 8 ) 

( ' Y!lva ) h a ' n a k l  
( 6 )  

( ' y a v a ) r ' u ? a l 
( 5 )  

( ' y a ua ) ' ? o l  t o  
( 4 )  

, rama ' t ou  ( 3 ) 



1 52 .  ?lIfF . bg1}4 

1 53 .  eat 

1 5 4 .  drink 

r--
(aJ arise 

1 5 5 .  s tand ut! 
(bJ s tand 

1 56 .  s i t  down 

1 57 .  st!eak 

1 5 B .  lea H  out! 

1 59 .  I� 

60 . wa Zk  

DOROMU DOROMU 

BARE I KA LOFAI KA 

e ' n a n a  ( 2 )  e ' n a n a  ( 2 )  

i r i - ( 2 )  i r i - ( 2 )  

i r i - ( 4 )  i r i - ( 4 )  

d a d i - ( 3 ) d a d i - ( 3 )  
a re r e - ( 3 )  a rere- ( 3 ) 

ame- ( 6 )  amet  umu re -
( 6 )  

ka i n i - ( 7 )  e ya n i - ( 7 )  

a k a n i - ( 4 )  r a ? a n i - ( 4 )  

o l ne- ( 4 )  r a g a r e - ( 5 )  

n e -} ( 3 ) 1 
d l -

n e -} ( 3 )  d i -

I C f .  1 8 7  go .  
Th e s e  languages 
d o  not h ave a 
s e p arate verb f o r  
wa Zk a s  di s t i n c t 
f r om to go a n d  i n  
c on t r a s t  t o  to run . 
The two morph emes 
g i ven h e r e  are s t e m 
var i an t s  ( a s far a s  
c o u l d  b e  d e t e rmi n e d )  
us e d  f o r  di f f e r e n t  t e n s e s . 

DOROMU 

ARAMAI KA 

e ' n a n a  ( 2  ) 

i r i - ( 2 )  

i r i - ( 4  ) 

d a d i - ( 3 ) 
a re re - ( 3 ) 

a me - ( 6  ) 

n i - ( 7 )  

r a ka n i - ( 4 )  

r a g a n e - ( 5 )  

n e -} ( 3 ) 
d I 

MAR I A  MAR I A  MAR I A  MAR I A  

MARANOMU NO . 1 .  MAR I A  MA I AGOLO UDE  RI  

, v a n a  e n a ' do- , a n a  e n a ' t o?o e ' na n a ' t o u  ' a n a n a ' t o u  ( 2 )  
? o h u  ( 2 ) ( 2  ) ( 2 )  

i r i - ( 2 )  i r i - ( 2 )  i r i - ( 2 )  i r i - ( 2 )  

i r i - ( 4  ) i r i - ( 4 )  i r i - ( 4 )  

d a d i - ( 3 )  h i d a d i - ( 3 )  t a d i - ( 3 ) d a d i - ( 3 ) 
a re r e - ( 3 )  k e k e u a - ( 4  ) 

o u t a n u - ( 5 )  o u ? a n u - ( 5 )  o u ' t a n u - ( 5 )  o u t a n u - ( 5 )  

h e n a n i - ( 7 )  n i ? a - ( 7 )  h i na n i - ( 7 )  a g o n i - ( 7 )  

ra ? a n i - ( 4 ) ra? a n i - ( 4  ) ra? a n i - ( 4 )  r a ? a n i - ( 4 )  

k i u re- ( 4  ) h l ? e - ( 5 )  k u  I n  i n e - ( 4  ) ku I n  i n e - ( 4 )  

n � -} ( 3 ) d . - �n ( 3 ) ��-} ( 3 ) n e -} ( 3 )  d l -



D OROMU DOROMU DOROMU 

BAR E I KA LOFA I KA ARAMA I  KA 

1 6 l . /ta ke/ mo i - ( 2 )  mo 1 - ( 2 )  mo i - ( 2 )  

1 6 2 .  tiVe me l n a  ma ( 2 )  
-Imperative ) 

na ma ( 2 )  n a  ma ( 2 )  

1 63 .  (live  !lou 

1 64 .  (live him 

1 65 .  hi t (with hand) u - ( 4 )  1 a u - ( 4 ) u - ( 4 )  

1 66 .  break ( tr .  ) mo l ro k l re- oda - ( 6 )  oda - ( 6 )  
( 5 )  

1 67 . t.al Z  (t.rom ode- ( 4 )  ke t o re ( 1 )  y a re- ( 5 )  
s tanain(l 

1 6 8 .  t.a l Z  (t.rom y a r e - ( 4 )  y a r e - ( 4 )  ya re- ( 4 )  
hei(lht )  

1 6 9 . s Zeep w a a - ( 5 )  vare- ( 5  ) va re- ( 5 )  

1 7 0 .  He on (lround w a a - ( 5 )  vare- ( 5 )  v a re- ( 5 )  

1 7 l . !!.!!. yave- ( 4 )  y a v e - ( 4 )  ve- ( 4 )  

1 72 .  hear ne i d e - ( 6 )  n e l d e - ( 6 )  ne l de- ( 6 )  

1 Cf . 19 8 .  285 . 

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

me - ( 2 )  me - ( 2 )  

n a  mare  ( 2 )  n a  mare ( 2 )  

u - ( 4 )  u - ( 4 ) 

mou f o l re- u ro? l re- ( 5 )  
( 5 )  

u f o l  r e - (NC ) l u ro? i r e- ( NC ) l 

y a d e - ( 4 )  r a d e - ( 4 )  

omeda u - ( 6 )  a r e - ( 5 )  

om- d a u - ( 6 )  a re- ( 5 )  

oye- ( 4 )  oya - ( 4 )  

n e d e - ( 6 )  net e - ( 6 )  

1 c f .  1 66 1 c f .  166 

MAR I A  

MA I AGOLO  

me- ( 2 ) 

n a  m a re ( 2 )  

u - ( 4 ) 

? u ?a - ( 7 )  

ode- ( 4 )  

h o?oe - ( 5 )  

a re - ( 5 )  

a r e - ( 5 )  

o ( no ) e- ( 4 )  

n e d e - ( 6 )  

MAR I A  

U D E R I  

me - ( 2 )  

n a  ma ( 2 )  

d a da ? u - ( 4 )  

e kere- ( 8 )  

n e v a r e - ( 5 )  

oe- ( 4 )  

n e t e - ( 6 )  

\0 
0\ 
V1 



D DROMU D OROMU DOROMU  

BARE I KA LOFAI KA ARAMA I KA 

1 73 .  5!!1i.. I sa ka n e - ( 4 )  I sa ? a n i - ( 4 )  I s a k a n l - ( 4 )  

1 7 4 .  �f'Jgl!'flJg ( v )  yau t a n l - ( 6 )  y a u  t a b e n i - k i t oro n i -
( 6 )  ( 7 )  

1 7 5 .  cook (kaukau) f e l d e - ( 4  ) a ? u - ( 5 )  f e l de - ( 4  ) 

1 76 .  b Low [ire f u  re- ( 1 ) f u re - ( 1 ) f u r e - ( 1 )  

1 7 7 .  I.jlfmI1/ . vava l r i - ( 5 )  

1 7 8 .  Laugh yog a n l - ( 5 )  yog a n l - ( 5 )  yog a n l - ( 5 )  

1 7 9 .  b e  afraid o r l re- ( 4 )  or I re - ( 4 ) or l re- ( 4 )  

1 80 . scratch skin go- ( 2 )  goe- ( 2 )  I kagoe- ( 2 )  

1 8 l . throw ma ko- ( 4 )  ma ? u - ( 4 )  ma k u - ( 4 )  

1 8 2 . swim ovare- ( 3 ) ovama ? u - ( 3 ) o v a r e - ( 3 ) 

1 83 .  wash onese Lf r a f e - ( 3 ) ?or u r a f a - ( 3 ) ra f e - ( 3 ) 

1 8 4 .  Look [or ma l n a r e - ( 3 ) ya r I f a - ( 4 ) ma l n a r e - ( 3 )  

MAR I A  MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  

i sa ? a n l - ( 4 )  I sa - ( 4  ) 

ya u ? a n i  ( 6 )  

u re n a ? a ?o-
( 5 )  

h u  re - ( 1 )  f u re - ( 1 ) 

e r a ?o- ( 6 )  

yog a n i - ( 5 )  yoga n i - ( 5 )  

o r  I re - ( 4 )  o r  I r e - ( 4  ) 

u e ? e - ( 3 ) l e - ( 3 ) 

ma ? u - ( 4 )  ma h a ? o a - ( 4 )  

u k ua - ( 4  ) ? o ru g e n a -
( 5 )  

? o r u ? a h u - ( 3 )  ?ou r a h u - ( 3 )  

?o l se- ( 5 )  h a r a r e - ( 6 )  

MAR I A  

MAIAGOLO 

i sa ? a n l b i ?a 
( 4 )  

y a u ? a  n l g a d a -
( 6 )  

u re n a ? a ?o -
( 5 )  

f u re- ( 1 )  

p l s l n a ? u  
e ra ? o - ( 7 )  

yoga n i - ( 5 ) 

o r l r e - ( 4 )  

? I ? e - ( 3 ) 

ma h a ?o - ( 4 )  

o r u  a h e - ( 3 )  

h a r a ? a r e -
( 6 )  

MAR I A  

U DER I  

I h ?a n l - ( 4 )  

y a u ? a  n i g a d a -
( 6 )  

. 

\D 
'" 
'" 



l B5 .  sme l l  ( tr . ) 

1 86 .  1I}a/se .bQ!,) . 

1 87 .  /gQ/ . 

1 8 8 .  � 

1 8 9 . ::J mountain 
1 90 .  o do!')n 

1 9 1 . turn ( onese l[.J 
�lntr . l  

1 92 .  /p¥ t . dQ!,)'}/ 
(Qn . gz: o¥nq.) 

1 93 .  hold in hand 

1 94 .  /oarry on 
shou lder( 

1 9 5 .  push 

DOROMU 

BAR E I KA 

sa u - ( 4 )  

n e -} 
d l - ( 4 ) 1 

b a e - ( 4 ) 

( sof l re ) bo l -
( 4 ) 

( sof l r e )  n e -
( 4 ) 

kerore- ( 3 )  

a a - ( 5 )  

mo l - ( 5 )  

u v a k a l b o- ( 5 )  

mo i f e - ( 2 )  

c f .  fn . 
to 160 

DOROMU 

LOFAI KA 

d l d i r l u - ( 5 )  

n e -} 
d l - ( 4 )  

b a e - ( 4 )  

( f o f u r e )  bo l -
( 4 )  

( f of u re )  ne-
( 4 ) 

kerore- ( 3 )  

a l - ( 5 )  

mo i - ( 5 )  

u va ? 1  d l - ( 5 )  

mo l ru t u r e -
( 3 ) 

DOROMU MAR I A  

ARAMA I KA MARANOMU N O . 1 .  

sa u - ( 4 )  n e d o - ( 6 )  

ne-} 
d l - ( 4 )  n e -} 

d i - ( 4 )  

ba e- ( 4 )  o ? e - ( 5 )  

( f of u re )  bo l - ( ba ?a )  ma?a  
( 4 )  bo- ( 4 )  

( f o f u re )  n e - ( eg o na r l )  n e -
( 4 )  ( 4 )  

keg ore- ( 3 )  t a l t a l re - ( 4 )  

a l - ( 5 )  v a h l - ( 5 )  

mog I r a  re - ( 5 )  mohe r e - ( 5 )  

uva  ka i n e - u e ? a  mo h l d l -
( 5 )  ( 6 )  

b i b l a re n e - ed l ? o r e - ( 5 )  
( 4 )  

MAR I A  

MAR I A  

h a u r l - ( 4 )  

n e -} 
d l - ( 4  ) 

b a e - ( 4 )  

mome n a - ( 5 )  

ma h u a - ( 6 )  

MAR I A  

MA I AGOLO  

ha u ne d e - ( 4 ) 

n e -} 
d l - ( 4 )  

b a e - ( 4 )  

( ya ? l )  d e b o -
( 4 )  

e r a ? u ? l ne - ( 4 )  

a h l - ( 5 )  

n a b a r e - ( 6 )  

ya?  ega n e -
( 7 )  

u s l ? o r e d u  
n e a  i n 1 1  ( 5 )  

1 You push i t  
and i t ' l l go !  

MAR I A  

U D E R I  



1 96 .  

1 9 7 .  

1 98 .  

1 99 .  

�O O .  

20 l . 

120 2 . 

20 3 .  

2 0 4 .  

�O 5 .  

1206 . 

l!ill 

bird f.Zies 

shoot 

bite  ( v )  

vomi t 

/cough/ 

ghqp . wqo4 

break wood 

[ (name) 1 

I.pq.i1J/ • 

[ ( th�cl$) 1 

D O R OMU 

B A R E I KA 

mo l r u t u re -
( S )  

( e r e n a )  
ova r e - ( 2 )  

u - ( 1 ) 1 

a k i re- ( 4 )  

amaga  i - ( 4 )  

e s l rokan i -
( 4 )  

( ya b o )  n u -
( S )  

( y a bo)  noku-
( 4 )  

' r oka- ( 4 )  

e s l k a r e - ( 3 ) 

v e n a  ( 3 )  

1 = hit, 
spear ; c r .  
16 5 ,  2 8 5  

DOROMU 

L O F A I KA 

mo i r u t u r e -
u d o r u  ( S )  

( e rena ) 
d a d i - ( N C )  1 

f i d i - ( 1 )  

a k i re - ( 4 )  

a n e  m a ma ra-
( 4 )  

o t o n l - ( 4 )  

( ya b o )  n u  -
( S )  

( ya bo )  s e r e -
( 2 )  

' r o?a ( 4 )  

e s i ? a re ( 3 )  

c r .  1 5 5  
arise 

DOROMU 

ARAMA I KA 

mo r u t e re  d e -
( S )  

( e r e na ) 
ov a re - ( 2 )  

f i d i - ( 1 ) 

a k i re- ( 4 )  

amag a e - ( 4 )  

e s ;  rok1! n e -
( 4 )  

( ya b o )  nu -
( S )  

( y a b o )  n o k u -
( 4 )  

, roka ( 4  ) 

e s e ka r e - ( 3 )  

MAR I A  MAR I A  MAR I A  MAR I A  

MARAN OMU N O . 1 .  MAR I A  MAI AGOLO U D E R I  

mo?o? l r e - ( S )  moho? i re - ( S )  u ? e r i h e bae 1 
( S )  

( e r e na ) ( e r e na ) 
b u n i h i d i  ( 3 ) b u ? e h i n e - ( 3 ) 

he n e i me- ( 3 ) 1 f l s i  re- ( 1 )  

a ? i r e - ( 4 )  t om u r e - ( S )  i re - ( 4 )  

a n emaye- ( 4 ) ko h a e - ( S )  g o h a e - ( S )  

e h on i - ( 4 )  e ho r a reo- ( 4 )  a h l rua n i - ( 4 )  

( ya b o )  n u - ( S )  ( ya bo )  n u - ya vo n u - ( S )  
( S )  

( ya b o )  n u ' h e r e - ( ya b o )  n u  k - ( ya v o )  r u k e r e -
( 4  ) e r e- ( 4  ) ( 4  ) 

, ro?a ( 4  ) ro?a (4 ) , ro ? a ba ( 4  ) ro? a ba ( 4  ) 

he l ? a r e - ( 3 ) I r l  n a r e - ( 4 )  

va h um a b a  ( 4  ) 

speared i t  l� pu Z l.  come !  



120 7 . [ ( tl]i� J  J 

1208 . [ (�az:rqw l ]  

120 9 . [ ("ligel ] 

12 1 0 .  s traiflh t 

� 1 1 .  /crooked/ 

12 1 2 .  /z:��� . (qq�q�qJ/ 

12 1 3 .  

� 1 4 .  

2 1 5 .  

2 1 6 .  

2 1 7 .  

2 1 8 .  

/qqq/s'lg 
( /sQll/sqllJ / 

wet  

4!:JL 
di[[eren t, 
other 

heavy 

s top ( lntr . ) 

D OROMU 

BAR E I KA 

f e ta k8 ( 3 )  

' ke I k a  ( 2 )  

' ra f o  ( 1 )  

' bu n i ( NC ) I  

' kewo ( 3 )  

( n a m o )  ' ka k8 
( 3 )  

' va l - ( S )  

' d o u - ( 4  ) 

' r oko ( 6 )  

' kevo ( 3 )  

t oe r e - ( 3 )  

ago ko l n a -
( 3 )  

good 

D OR OM U  

LOFA I KA 

' ke l 1a ( 2 )  

, r a f o  ( 1 )  

b u  ' b u n a  ( 4 ) 

' f og l ' f ag l 
( 4  ) 

( namo)  ' 18 18 
( 3 ) 

va l - ( S )  

d o u - ( 4 )  

b e b e d e - ( 7 ) 

' e b l ( 4 )  

t oe r e - ( 3 ) 

u f e- ( 4 )  

DOROMU 

ARAMA I KA 

' ke I k8 ( 2 )  

' r a f o  ( 1 )  

r o ' robo  ( S )  

' f e k I ( S )  

( I n u g 8 ) k a k 8  
( 3 )  

, v8 1 - ( S )  

' d o u - ( 4 )  

' roko- ( 6 )  

I ' dana  ( 1 )  

t oere- ( 3 )  

ko l n a - ( 3 )  

M AR I A  

MARANOMU N O . 1 .  

ba l r e 1a ( 4 ) 1 

g l g l r l  ( 2 )  

' h ora  ( 2 )  

' b u b u ' n a  ( 4 )  

b01 1 ba 1 1 r l  
( 6 )  

( a h8 1 8 )  ' 1 a 1a 
( 3 )  

' va l - ( S )  

' t ou ' n I ( 4 )  

e ' de re n l  ( 8 ) 2  

' e b  I ( 4 )  

h o e ' re- ( 3 ) 

m u be d 01 I d e n  I 
( S )  

l e f .  Kvale 2 0 8 .  

2 1"o r u  t ot on l 
river dry 

MAR I A  MAR I A  

MAR I A  MA I AG O L O  

8 '  r I r I ( 6 )  

' k01 1 ( 7 ) 

( a h01a ) ' 1 8 1 a  
( 3 )  

' a 1  I n o  ( 6 )  

' 50u18  ( 4 )  

e '  d e  re ( 8 )  

' e b l ( 4 )  

h o e r e - ( 3 ) 

I ' de n l o  ( S )  

M AR I A  

U DE R  I 

. 

\0 
'" 
\0 



2 1 9 .  jq�l! ( v )  
fq� . I?Hgf 

2 2 0 . skin swe Z Zs u/? 

2 2 1 .  /en ter (£1.0 
insai t )  / {Imper )  

2 2 2 . /£1.0 outside (£1.0 
arasai t)/  {Imper )  

223 . bury 

2 2 4 .  �g�� . l] q ?l! . t'} 
gz:q �'}4 

2 2 5 . /sweat/ 

2 2 6 . /swa Z Zow ( v ) /  

2 2 7 . qelf �p . 

2 28 . /p qu:r: qu t/ 

2 2 9 . cut  r012e 

DOROMU 

BAR E I KA 

n i n i k a n i - ( 4 )  

u ru- ( 2 )  

bae d u l - r e l  
( NC )  

y a  ko d i ne 
( NC )  

g u r i - ( 1 )  

( kono)  go-
( 3 ) 

v a v a r e - ( 5 )  

i mo u n e - ( 3 ) 

t u r l - ( 1 )  

( ko u )  f e i d e -
( 2  ) 

nu ka- ( 4 ) 

come 
inside 

DOROM U  

L O F A I KA 

u r u - ( 2 )  

ya ' v a - r  I ' b o  
(NC ) 

ego l n a r o f u 2  
n e '  (NC ) 

a i - ( 2 )  

( 7 0no ) go- ( 3 ) 

f a r e - ( 5 )  

i r I u t u - ( 4  ) 

b a t l - ( 3 ) 

( 7 0 r u ) ra u -
s l r l - ( 2 )  

n u ga re - ( 4  ) 

I outside 
2 down 

go 

DOROMU 

ARAMA I KA 

n i n l ka n i - ( 4  ) 

ke f a ka - ( 4 )  

ya ' va r i  ' b a e  
(NC ) 

e t o f a re n e  
( N C )  

g u r l - ( 1 )  

( ko n o )  goe-
( 3 )  

v a v a re- ( 5 )  

i r i mode- ( 3 ) 

( ko r u )  f e l d e -
( 2 )  

n u g a r e - ( 4 )  

MAR I A  

MARANOMU N O . 1 .  

1 7a ra g o n i - ( 5 )  

u r u - ( 2 )  

y av a - r l  baa 70 
(NC ) 

o n o h u  ne70 1 
( N C )  

v a h l - ( 2 )  

g 0 7 e - ( 3 ) 

mo h a mo h a r e -
( 6 )  

I r u 7 u h u - ( 4  ) 

a r a h a h e - ( 4 )  

7 e 7 e h u re -
( 6 )  

n u ka re - ( 4 )  

ground-on 
go (down) !  

MAR I A  MAR I A  MAR I A  

MAR I A  M A I A G D L O  U DE R I  

ev a s l a r e - ( 1 ) 

u r u  bodore- ( 2 )  

b a h l d e - ( N C )  

e ra h u l n e - (NC ) 

ono ke7 1 a h i -
( 2 )  

( o n o )  k e 7 e - ( 3 ) 

I mu h a r e - ( 6 )  

I r i ku l e i d e - ( 5 )  

t a 7 l r e - ( 5  ) 

( o r u )  e 7 0 d a r e -
( 6 )  

n u g e - ( 4 )  



2 3 0 . tie rope 

2 3 2 . who 

2 3 3 . wha t 

2 3 4 .  where (at) 

2 3 5 .  when 

2 3 6 . La ter 

23 7 .  how much, how 
many 

2 3 8 . on top 
(of house )  

2 3 9 . underneath 
(of house)  

2 4 0 . beside 
(house )  

s ta t
ion
ary 

D OROMU 

B A R E I KA 

m l - ( 3 )  

? u - ( 1 )  

' k a e  ( 1 )  

' be i kll ( 3 )  

'go l d u  ( 3 )  

' go l ' vllga  
( 4 ) 

' be ll kll ' t llo 
( 4 )  

ko ' kll h ll  ( 4 )  

' yavil  ' t e b o u  
( 5 )  

' Yllva  'g a b l  ' 
r o r  I ( 4 )  

' y a v a  e ' t oka 
( 5 )  

DOROMU 

L OF A I KA 

m l - ( 3 )  

? u - ( 1 )  

here ( 1 )  

b I kado  ( 3 ) 

' ko i d u  ( 3 )  

ko l va?a  ( 4 )  

g ll b l rof u ( 2 )  

ko?a I 511 ( 4 )  

' yava  o ' do ro 
( 6 )  

'yava  ' g a b  I ' 
rer I ( 4 ) 

'yava  a ' gon ' 
a r o  ( 5 )  

DOROMU 

ARAMA I KA 

u k i t  a re - ( 4 )  

? u - ( 1 ) 

b I kodo ( 3 ) 

g u l n a r e  ( 3 ) 

b e ka d l n a re 
( 5 )  

bea komo ( 4 )  

koka l 511 ( 4 )  

' Yilvil o ' d o ro 
( 6 ) 

' ya vil g ll b l 
re r l  ( 4 )  

yava e l t of a ro 
( 5 )  

MA R I A  MAR I A  

MARANOMU NO . 1 .  MAR I A  

I t u ? a re- ( 4 )  

? u - ( 1 )  

?m re ( 1 ) 

be i boto  ( 3 )  

ko l nm ( 3 )  

koke v lI ? a  
( 4 )  

o ' m l mo ( 5 )  

ko ' ke h l  ( 4 )  

yava  hoboro 
( 6 ) 

yava  g a b l ror l 
( 4 )  

y a va egodo?o 
( 5 )  

MAR I A  

MAI A G O L O  

I d u ? e - ( 4 )  

( o r u ) n e h u - ( 3 )  

e r a  ( 1 )  

b e ? a b o t o  ( 3 ) 

' ko? l n a b o  
( 3 ) 

' ko k e n u  ( 4 )  

o ' m l mo ( 5 )  
e ' ko n a r o  ( 6 )  

i b e l be 1  ( 5 )  

y a vil hoboro  
( 6 ) 

YIlVIl k a b u 
rero ( 4 ) 

y a v a  e g o n a ro 
( 5 )  

1 be l be l  ( 1 )  

MAR I A  

U D E R I  

' Il Yo ( 1 ) 

v ea t o  ( 3 ) 

ko? l n a r o ( 3 ) 

' kokeno  ( 4 )  

e ' ko n ll romo· ( 6 ) 

I be l be 1  ( 5 )  

y a v a  g u r e r o  
( 7 )  

yava  u h a r e 
a r 0 2 (Ne)  

yll va  e g o n a  ro 
( 5 )  

1 b e  I b e  I ( ? ) 
2 " inside ? 



DOR OMU DOROMU DOROMU MAR I A  MA R I A  MAR I A  MAR I A  

BAR E I KA L O F A I KA ARAMA I KA MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  MA I AG O L O  U DE R I  

2 4 1 . on top 
(s tone) 

242 . undernea th movement (s tone) 

2 43 . beside 
(s tone) 

2 44 . s tand ut v a r i - ( 5 )  a ? u - ( 6 )  v a r l - ( 5 )  ? a - ( 6 )  hogo u l m l -
(pos t)  -tr . ) ( 7 )  

2 4 5 . dill Ilround 

246 . hi t  ( s  tick ) 

247 . s tick ( n )  

248 . burn ( tr . ) or i - ( 4 )  o r l - ( 4 )  ke l - ( 5 )  ore- ( 4 ) o re - ( 4 )  
(kukim kinai ) 

2 4 9 . Zouse ' g u e  ( 1 )  ' g ue ( 1 )  ' g u e  ( 1 )  , g u e  ( 1 )  ' ku e  ( 1 )  

2 50 . t.ar away', ' b e no ' t o r a  I e ' b l ra ' t ora  ' ma I ' k e t o ka rna i '  ram a ( 7 )  g e g erama  ( 8 )  
dis tant ( 4 ) ( 5 )  ( 6 )  

2 5 1 . !!!.£!:. va ' f e ka ( 3 ) v a ' f o? a  ( 3 )  ' n e l ' g a u  ( 4 )  v a ' he l ? a ( 3 ) h a r  I ( 5 )  

2 52 . many (p Zan ti ) tau  tora ( 5 )  t a u  t o  ( 5 )  t a u  t o ra ( 5 )  ' ro ? a b o d o  ( 6 )  ' ha o ' bodo  ( 6 )  

I t or a  � very 



DOROMU DOROMU DDRDMU r�AR I A MAR I A  MAR I A  M A R I A  

BAR E I KA l O FA I KA ARAM A I KA MARANOMU N O . 1 .  M AR I A  MA I AG O l O  U D E R I  

2 5 3 . this  (c lose )  m I na ( 5 )  m I n a  ( 5 )  m l  ( 5  ) ' m u n a  ( 5 )  m u ? u n a } ( 5 )  m l ? l na 

2 5 4 . t;h'fs • ([uz: t/}e z: )  m l rona ( 3 ) m l rona ( 3 )  m l rona ( 3)  m i ' r ona ( 3 ) od l ? l n a ( 4 )  

2 5 5 . that  (di s tant)  o ' d o na ( 5 )  o d o l ? l n a ( 5 )  

2 50 . here this + r I this + du this + re this + {��} ( 3 )  this + ro 
( 2 )  ( 3 )  ( 2 )  ( 2 )  ( 2 )  

2 5 7 . t; /}'!z:'! • nQIJCHZ) tha t  + r l  that + d u  tha t + re  tha t + {��} ( 3 )  that + ro 
( 2 )  ( 3 )  ( 2 )  ( 2 )  ( 2 )  

2 5 8 . there (distant) that + {��} ( 3 )  tha t + r o  ( 2 )  
( 2 )  

2 5 9 .  � n o ko l ma ka  'yo? l ma ( 2 )  ' yo ko l ' m a k a  yo?o h l ( 2 )  ' a  I b u h  I ( 3 ) ' a e f l ma ( 3 )  ' ae f om a  ( 3 ) 
( 2 )  ( 2 )  

2 6 0 . tlJO re 'ma n u  ( 3 ) ' re ?a 'ma n u  re 'ma n u  ( 3 )  ' vema ( 3 )  ' vema ( 3 )  ' vema ( 3 )  , vema ( 3 )  
( 3 )  

2 6 l . three r e 'gode  ( 3 )  re 'gode  ( 3 ) re 'gode  ( 3 ) ' y e ?ae b u  ( 3  ) ye?a b u  ( 3 )  ' y e ? a b u  ( 3 ) ' ye ? a b u  ( 3 )  

2 6 2 . four v a na ra ro ( 5 )  I v a n a  I ra r o  I v a n a  ' ra r o  v e m a  m a  v e m a  vema ma  vema  ' yema ma ' y l m l  ' y  1 m  I 
( 5 )  ( 5 )  ma ( 6 )  ma ( 6 )  ' vema ( 6 )  ( 6 )  

263 . five v a na beof u v a na b e ro v a n a  b e r o ' v a n a  b e ro h u  ' a na e ' b e r - ' a n a  e ' be rohu  a n a e v e r o h u  
( 4 )  ( 4 )  a u t u  ( 4 )  ( 4 )  o h u  ( 4 )  ( 4  ) ( 4 )  

, be ro s ide 



: 
D OROMU D O ROMU DOROMU MAR I A  MAR I A  MAR I A  MA R I A  l BAR E I KA L OFA I KA ARAMA I KA MARAN OMU N O . 1 .  MAR I A  MAI AG O L O  U D E R I  

2 6 4 .  8ix orof a i ' yoko i or e f a  y o ko i v a n a  b e r o h u  a n a  e be ro h u  a na e v e r o h u  
m a  ka ( 4 )  ma ka ( 4 )  ma yo?o h i ( 4 )  a e f  I a b u  ( 5 )  a e  f oma  ( 5 ) 

2 6 5 . � orof a i  rema n u  
( 5 )  

2 6 6 . e igh t 

2 6 7 . nine 

268 . ten v a n a  b e r ea u t u  ' v a na ' b a r o  ' v a na be  , roho a na e b e  r o h o  k a p a n a n a  ( 1 )  
( 4 )  ' b a r o  ' a  u t u be ' ro h u  ( 4 )  e b e r o h u  ( 4 )  

( 4 )  

2 6 9 . '! l�v�n 

'2 7 0 . �"'i} l�e 

2 7 l . �h�r�e�n 

2 7 2 .  fquz: t�e1} 

2 7 3 .  Hne�n . 

2 7 4 . l! i:r; t�e1} 

2 7 5 . l!e�e1} t�e1J 

2 7 6 . e�gl} t�e1} 

cr 088 ov er 



2 7 7 . '1i'1e fel/n . 

2 7 8 . ftJl/nfY . 

2 7 9 . and 

280 . tOfle ther tJi th 

2 8 1 . fu!:.! ( v )  
( ttJo men l. ) 

282 . /sharp/ 

283 . b lunt 

284 . unders tand 
nanfluafle } 

285 . ki l l  pifl 

286 . talk to me 
(Imperative ) 

287 . ta lk to 1I.0u 

D OR OM U  

B AR E I KA 

yo • • •  yo • • •  

(NC ) 

r u d a r e - ( 5 )  

' k a h l r e ( 6 )  

' t u  ( 1 )  

( II�O )  ne l d e -
( ) 

u - ( NC )  I 

a g o  na 2 
n i o t oma 

I c r .  1 6 5  
hi t 
na = me 

( 6 )  

DOROM U  

LOFAI KA 

r u d a re - ( 5 )  

1a r I 1 a  ( 6 )  

1 a r l 1a d e l  
( NC )  

( lI �o ) ne l de -
( ) 

I me- ( 4 )  

n a  n i ( 6 )  

I • sharp not 

DOR OMU MAR I A  MAR I A  MAR I A  MAR I A  

ARAMA I KA MARANOMU N O . 1 .  MAR I A  M A I AG O L O  U D E R I  

-ma • . •  -mil} -ma • . •  -ma} 
- b u  • • •  - b u  - h a  • • •  - h ll  

(NC ) ( NC )  

r u d ll re- ( 5 )  u e Y ll d l - ( 3 ) m ll re h e na d l ( 6 )  

' 1 l1 re k a  ( 6 )  a r l 111 ( 6 )  o ' r ll l f ll  ( 6 )  

' t u  ( 1 ) a r l 1 11 da l p o l  u ' b ll  ( 1 ) 
( NC )  

( a �o )  n e l de - n e d e - ( 4 )  ( lIg o )  n e d e -
( ) ( 4 )  

I m l - ( 4 )  I me- ( 4 )  I m l  n a - ( 4  ) I m l - ( 4 )  

n a  n l - ( 6 )  n a  nu ha n I n a  ema 10 ( 7 )  ' na e ' m8 ( 7 )  
( 6 )  

I = sharp not  



D D R OMU DO ROMU DD ROMU MAR I A  MAR I A  MAR I A  MA R I A  

B A R E I KA L O F A I KA ARAMA I KA MARAN OMU N O . 1 .  MAR I A  MA I AG O L O  U D E R I  

b88 . taLk to him 

b89 . !?i e ce of. wood 

b9 0 .  [Zoa t  ( v )  

?9 1 . wa ter carri e8 wood 

'92 . not (neaative ) Verb + n a d e  d e  + Verb de + Verb de + Verb I d e + Verb I d e  + Verb I de + Verb 
( 3 )  ( 3 )  ( 3 )  ( 3 )  ( 3 )  ( 3 )  ( 3 )  



N O T  E S 

1 .  See Map 1 .  This area covers the Rigo SUb-dis trict o f  t he Central 
Di s t rict  of Papua and s ome of the western p art of the neighbouring Ab au 
SUb-dis trict o f  the s ame district . It includes the Ormond , Mari a ,  
Mt . Brown , Mt . Obree , and Rigo Local Government Counci l census divisions . 
and part of the Marshall Lagoon Local Government Council census 
di visions as lis ted in the Department of District Adminis trat i on ' s 
19 6 8  edition of their Villag e Vi�ecto�y .  

2 .  See Dutton ( 19 6 9 ) .  Some materials were added in  1969  ( see Appendix 
3 . 1 ) .  Funds for this research were provi ded by  the Aus tralian National 
University . 

3 . See Ray ( 19 2 9 ) and Capell ( 19 4 3 .  195 4 .  1962 ) .  

4 .  ' Basi c '  vocabulary lists  were recorded us ing S . A .  Wurm ' s  modi fied 
TRIPP lis t : "Lexi costatisti cal Compari s ons . Highlands District 
Languages ,  T . P . N . G . "  See Wurm ( 19 6 0 : 16 ;  1960-6 1 : 125 ) for a des cription 
of the nature of the list  and its comp i lati on , and also Appendix 3 . 9  
herein for . examp les of it . 

5 .  In this regard I should like t o  thank all those informant s who 
kindly parti cipated in this survey , as we ll as Mr N . D .  Dram , The 
Aus tralian National Universi ty , for dis cussing with me much of the Hula 
mate rial ; Mr A . J .  Taylor of the same institution for vocabulary lists  
provided on the Keapara language ; Mi ss M.  Rose , also o f  The Australian 
National Uni versity . for as sistance with c omputer analysis of vocab
ularies ; and the following who acti vely as sisted in other ways : Mr E . S .  
Sharp . A . D . C .  Rigo ; Mr H .  Rosser . Gogaragere Plantation Rigo ; Mr J . H .  
Stubbs . Subitana Plantation . Sogeri ; and Rev . A .  Scarlet . United Church . 
Saro a .  

9 7 7  



9 7 8  

6 .  See Appendix 3 . 1  for a listing of material c ollected . 

7 .  See dis cus sion in Dutton ( 1969 : 3 .  e sp . fn . 3 ) . 

8 .  See section 2 . 2 3 below for more detai l .  

9 .  See Dutton ( 1969 : 117-30 ) .  

10 . See for example Ray ( 19 07 ) . Capell ( 19 4 3 ) .  Dyen ( 19 6 5 ) and Wurm 
( 19 6 7 ) .  and my review of the latter three in Dutton ( 19 6 9 : 11-4 ) .  

1 1 .  Mot u i s  current ly being restudied by Mr A . J .  Taylor of the 
Aus tralian National University for the degree of Doctor of Phi losophy . 

12 . See Dutton ( 1969 : 107-8 and 111-2 ) for a list of publications in 
Sinagoro and for s ome dis cus s ion o f  Sinagoro phonemi cs . 

1 3 .  Se ligmann ( 19 12-13 : 182-3 ) also considered that the Ikoru ( of which 
Ginigolo is a present-day village in the group under dis cussion) belonged 
to the Sinagoro language . and that it represented " an earlier wave of 
that s tock which des cending from the hills to  the coast has given rise 
to  the Sinaugolo . " See Dutton ( 19 6 9 : 72-3 ) for a dis cus sion of the 
general his tori cal picture . 

14 . See Dutton ( 19 69 ) .  

1 5 . The Manubaran Fami ly i s  named after man u ba ra the local pronun
ciation of ' Mount Brown ' a prominent peak in that area ( see Map 1 ) . 

16 . I hope that more detai ls wi l l  be avai lab le when I have comp leted 
a survey of the non-Austronesian languages of the remaining mainland 
area of South-Eas t Papua . 

1 7 .  See Dutton ( 19 69 : 3 ) .  

1 8 .  That is . i t  i s  s omewhat less diverse than Ray ( 1929 : 7 1 )  suggests . 
He proposed that the "Kwale Group " cons i s ted  o f  four languages (which 
were "unlike Koiari and Kokil a .  west and eas t " ) as follows : 

Garia : Vi llages of Gumoridobu and Gea on Wuj eva ( Hunt e r )  
River  about 10 miles above i t s  j unction with the 
Wanige la . 



Lakumi : Vi llages of Lakumi , I arumi , Managoro ( Manukolu ) ,  
Vas i l a ,  Girab , Usea,  Gosoro , and Gea , Mount Bride . 

Kwale : Vi llages of Mount Douglas , about 25 mi les inland 
from Kapakapa .  

Manukolu : Between the Wanigela and t he coast . 

9 79 

Note that Ge a and Manukolu are lis ted twi ce and that according to  some 
avai lab le documents and p resent-day informants Ray ' s  Lakumi village s 
of Vas i la ,  Girab , Usea ,  Gosoro and Gea were rightly Garia vi llages . 
See Appendix 3 . 4  for a c omparative list o f  some documented post
Europe an-cont act Kwale villages . 

19 . The prob lem of de fining languag e and dia le o t  in New Guinea has 
been fully dis cussed by Wurm and Lay cock ( 19 6 1-2 ) .  

2 0 . These social units  have not been defined or de s c ribed anthropo
logi cally to date . 

2 1 .  All other Motu vil lage s are i n  the Port Moresby Sub-di strict . 
See map in Dutton ( 19 6 9 : 2 1 ) . 

2 2 .  See Dutton ( 19 6 9 : esp . pp . 37-4 5 )  for further detai l s . 

2 3 .  See Dutton ( 19 6 9 : e sp . pp . 66-7 3 )  for further detai ls . 

2 4 .  I was unab le t o  che ck whether this village contains des cendant s of 
the vi llages of Onuai , Siolo , Duobai and Kamouna mentioned by Ray 
( 1929 : 7 1 ) . 

2 5 .  Uderi i s  not listed i n  the Villag e Vi�ecto�y ( 19 6 8 ) . 

2 6 .  Barton ( 19 0 4 : 2 1 )  says : "Ginigikulu , t he capital vi llage of the 
Gari a tribe . "  

2 7 .  Brame ll ( 19 0 5 )  reports patrolling through Gosoro . From his 
des cription i t  would appear that this village was about half way b etween 
Old Rigo s tati on and Karekodobu .  

2 8 .  Engli sh ( 1 89 6 : 36 ) : "The Ihovi tribe have always been at war with 
the Irumi and Koi ari peoples • . . .  lhovi i s  not far from Sugeri and Moroko • 

. • •  Ihovi are on good terms with the Demori [ =  Barai speaking peop l e ]  
and Mus ia  trib es . "  
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29 . Murray ( 1909 : 7 ) : " Near Dagota is t he s ite of the village of Gagi 
or Kaki , which was destroyed many years ago by a raiding party from 
the As trolabe Range s "  ( 1 . e . , by the Koiari ) .  

30 .  For examp le , fewer words were compared . Compare the detai l s  in 
this appendix with those in the tables  in Appendix 3 . 6  following . 

31 . I t  i s  not known whether the - h e  part of v a ,ohe  i s  an indirect 
obj e c t  marker or not . Compare this with v a ,o man . 

32 .  It i s  not known whether the - h a  part o f  e r e h a  i s  an indirect obj e ct 
marker or not . Comp are this with e r e  man and the similar morphology 
of va,ohe  in the previous note . 

3 3 . These items have been extracted from the ' basi c '  vocabulary lists  
given in Appendix 3 . 9 .  See items 2 3 2-7 . 

3 4 .  d l na re is probab ly d i n a day ( Motu loan ) + re at, on.  

3 5 .  See i tems 15-2 3 in the ' basic ' vocabulary lists in Appendix 3 . 9 . 

36 . It  i s  not known whether these correspond to  the "true" reflexive 
as in I h i t  my s e lf.  The above forms correspond most c losely to  a lone , 

or only  but are called reflexive here for convenience . 

3 7 .  During the survey informants always repeated the noun ( as in the 
examp le given in the chart ) or added the noun t hing . 

3 8 .  These comment s are based on the lexi cal items 259-78 given in 
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39 . o bo bu and o ho f u  look as i f  t hey could have been the same word once . 
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